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Данное издание представляет собою  цикл  бесед сайта 

“AmidaKurd”  с курдским исследователем, писателем  и 

публицистом Азизом Джавоевичем Мамояном  на тему 
проблем,  стоящих  перед этно­конфессиональным обществом 
курдов­эздиан,  и поиска способов преодоления этих проблем 

на пути достижения  согласия и единства.  В ходе общения 
собеседник раскрывает первопричины исторических 

процессов, приведших  к трагическим  событиям в жизни 

эздиан. Также рассматриваются  современное  состояние 

общества курдов­эздиан,  различные аспекты изучения 
происходящих в их среде процессов и  пути преодоления 

наболевших проблем.  
Издание рассчитано на широкий круг читателей. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 



3 
 

 

СОДЕРЖАНИЕ 

 

Вступительное слово …………………………………………………………… ……... 4  

БЕСЕДА ПЕРВАЯ  …………………………………………………………………….  7  

БЕСЕДА ВТОРАЯ  …………………………………………………………………….. 17 

БЕСЕДА ТРЕТЬЯ..……………………………………………………………………… 26 

БЕСЕДА ЧЕТВЁРТАЯ …………………………………………………………………. 33 

БЕСЕДА ПЯТАЯ ……………………………………………………………………….. 45 

БЕСЕДА ШЕСТАЯ …………………………………………………………………….. 57  

ДА, ОБСУЖДАЯ СУЩЕСТВУЮЩИЕ ПРОБЛЕМЫ, ПРОЯСНИЛОСЬ МНОГОЕ.  

ОДНАКО ………………………………………………………………………………... 69 

ПРИЛОЖЕНИЕ . ОХОТА ЗА ДУШАМИ ЭЗДИАН ПРОДОЛЖАЕТСЯ!  ..………  77 

   

 

 

   



4 
 

 

ВСТУПИТЕЛЬНОЕ СЛОВО 
 
Предлагаемая книга является своего рода собранием бесед сайта “AmidaKurd” с 

курдским исследователем, писателем и публицистом Азизом Джавоевичем Мамояном 

(Азиз э Джаво). В этих беседах рассматриваются исторические процессы, приведшие к 

трагическим событиям в жизни этно­конфессионального  общества эздиан.  
Эти беседы, инициированные сайтом, были опубликованы в виде серии интервью 

на курдском языке, а после,  по просьбе  читателей,  переведены на русский язык и 

опубликованы на сайтах Kurdistan Today и Academia.edu.  
В ходе этих бесед рассматриваются вопросы, касающиеся современной ситуации 

в эздианском обществе, обсуждаются  мнения  читателей относительно  концепции 

изучения проблем на пути достижения единства в обществе эздиан.  
В данных  беседах делается попытка найти ответы  на следующие  вопросы:  «Где 

следует  искать причины  зарождения  исторических процессов, приведших  к 
трагическим  событиям  в обществе эздиан?»  и «Не являются  ли  действия 
новоявленных миссионеров “мягкой”  формой проявления  исторических процессов, 

приведших к указанным трагическим событиям?».   
 Данные вопросы не новы, они, по сути, всегда возникали сразу после очередных 

трагических событий в истории эздиан. И в наши дни эти вопросы не потеряли свою 

актуальность. Потому, наверное, следует  задуматься над вопросами —  почему мы не 

черпаем уроки из своего  печального  прошлого?  Почему мы не можем найти и 

искоренить  источник  зла,  который каждый раз приводит к  новым  трагическим 

событиям?  
И подобные вопросы сегодня звучат довольно часто. Наверное, можно привести 

ещё  целый  ряд  такого рода наболевших  вопросов, скопившихся в течение всего 

исторического периода.  
Наш собеседник, Азиз Джавоевич, уверен, что в истории человечества как ничего 

не происходит без следа, так и ничего не происходит без причин; что, только изучив 
причины, порождающие конкретные явления, можно понять их истинную природу. Он 

считает,  что  если рассмотреть  трагические явления,  происходящие в этно­
конфессиональном обществе эздиан,  то раскроется весь  причинно­следственный  ряд 
событий,  не только приведших  к массовому истреблению  представителей этой 

уникальной общности  курдского  народа,  но и  оказавших отрицательное влияние на 
духовный и моральный облик части общества.  

Сегодня этот процесс проявляется с особой изощрённостью и представляет собою 

большую опасность, чем  просто  физическое уничтожение.  Это угрожает  самому 
существованию  эздианства  как философии  мировосприятия и миропонимания, 
играющей роль духовного стержня национальной идентичности.  

Изучая причины трагических  событий  прошлого, а также подвергая 

всестороннему анализу современные проблемы, стоящие перед обществом эздиан, наш 

собеседник шаг за шагом приближается к раскрытию объективных  и субъективных 
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причин,  которые  привели к той  трагической  ситуации, которая сегодня царит в 

обществе эздиан. Наш собеседник, отвечая на вопросы, детально прокомментировал и 

объяснил  исторические процессы и явления в эздианском обществе, выразил  своё 
видение относительно возникновения этих проблем и путей их преодоления.  

Читатель в этих беседах найдёт много интересного и познавательного   для 

понимания процессов, происходящих в эздианском обществе, узнает, откуда берут 
начало эти процессы, какие силы стоят за ними, и кто сегодня играет роль эмиссаров 

губительного для эздианского общества миссионерства. 
И на этом фоне перед читателем всплывает истинная суть лейтмотива обсуждения 

наболевших вопросов, сформулированного им же, Азизом Джавоевичем,  следующим 

образом: 
«До тех пор, пока мы не сможем  найти корни этой  исторической 

несправедливости по  отношению к  эздианам  (и всему  курдскому  народу),  пока  на 

основе  достоверных фактов не опровергнем  эту клевету и не выявим  историческую 

правду, не возродим её, мы не сможем, говорить с остальным миром как приверженцы 

этой древней религии и её невиданного учения. Мы не сможем быть хозяевами того 

древнего культурного наследия, которое принадлежит многомиллионному курдскому 

народу».  

* 
*     * 

 
P.S. 
В разных частях упомянутого интервью  нашим  собеседником были  приведены 

некоторые видеоматериалы, иллюстрирующие фальсифицирование истории 
эздианства  и подмены реалий  этой древней религии курдского народа. Однако, к 

сожалению, спустя некоторое время эти видеоматериалы пропали из социальных сетей. 
Читатели выразили своё возмущение, увидев за исчезновением видеоматериалов 

действия «неизвестных»  подручных миссионеров внешних  сил  и «заговор против 

эздиан и  эздианства».  Вот  что об этом пишет уважаемый Азиз  Джавоевич в своей 
статье «Да, обсуждая существующие проблемы, прояснилось многое, однако…», 
которая и стала послесловием к этим беседам:  «…  Представим сообщения наших 

читателей о том, что некоторые ссылки, приведённые нами в отдельных частях 

беседы, не срабатывают, потому и невозможно посмотреть указанные 

видеоматериалы. А некоторые читатели во всём этом видят руку внешних сил и их 

подручных миссионеров, которые замешаны в заговоре против эздиан и эздианства, и 

предупреждают: “… Смотрите, как эти силы реагируют и как слажено 

действуют!”…»  –  Дальше автор приводит видеоматериалы, ссылки  на  которые, по  
сообщению читателей, не “срабатывали”  и представляет новые ссылки из другого 

источника, чтобы  читатели  сами  смогли  их  сопоставить  и увидеть,  какие 
принципиальные  изменения  были внесены,  и  самим понять мотивы, цели  и механизм 

этих искажений …». 
Конечно, после того, как Азиз Джавоевич привёл новые  ссылки,  

соответствующие изменения были внесены в тексты наших бесед. Однако, учитывая то, 
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что автор  свою статью опубликовал в качестве «Послесловия к интервью сайта 

“AmidaKurd”», мы её размешаем в конце настоящего сборника, предоставляя читателю 

возможность ознакомиться с последними штрихами к нашим беседам.  
                                                                                              AmidaKurd 
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БЕСЕДА ПЕРВАЯ 
 

ПРЕРВАННАЯ ПОЕЗДКА В ШАНГАЛ (СИНДЖАР). 
НЕСОСТОЯВШАЯСЯ КОНФЕРЕНЦИЯ. 

ВОПРОСЫ, НЕ ПОЛУЧИВШИЕ ОТВЕТОВ. 
ПРОБЛЕМЫ, СТОЯЩИЕ НА ПУТИ  

ЕДИНСТВА ЭЗДИАН. 
 
AmidaKurd: Здравствуйте, Азиз Джавоевич!  
Азиз э Джаво: Добрый день! 
AmidaKurd:  Спасибо за то, что согласились дать нам интервью. Как мы и 

договаривались ранеее, сегодня мы хотели бы с Вами поговорить  об этно­
конфессиональном сообществе эздиан, о тех проблемах, которые стоят на пути 

становления единства в этом обществе, о предпосылках и причинах их возникновения.  
Начнём разговор с Вашей несостоявшейся поездки в Шангал (Синджар, 

Автономный регион Южного Курдистана в составе Ирака). В декабре прошлого года в 

Шангале должна была состояться конференция, посвящённая проблемам эздиан и 

эздианства, и вы должны были принять участие в работе этого форума.  
В своей статье 

«У ворот 

сулейманийского 

аэропорта и…»   вы 

уже написали о своей 

прервавшейся 

командировке 

(http://kurdistan.today/u
­vorot­sulejmanijskogo­

aeroporta­
i/43173/?fbclid=IwAR0

WFKp­_Vn9Cti­
hirvfWppy8Ck9oJdVi9

4­G­fjwJBg­
SMMqycUSW1CGs ). 

Конечно, такое неожиданное развитие событий само по себе представляет 

определённый интерес, однако это тема отдельного  разговора и, потом, Вы уже 

поведали  об этом в упомянутой ранее статье. В ней, кстати, привлекает внимание и 

другая информация. Вы пишете, что когда собирались поехать в Московский аэропорт 

для вылета в Сулеймание, по телевидению прошла информация об  авианалётах 

турецких ВВС на Шангал и лагерь беженцев имени Ростама Джуди в Махмуре 

(Южная, иракская часть Курдистана, – пер.). Также сообщалось, что в результате этих 

http://kurdistan.today/u-vorot-sulejmanijskogo-aeroporta-i/43173/?fbclid=IwAR0WFKp-_Vn9Cti-hirvfWppy8Ck9oJdVi94-G-fjwJBg-SMMqycUSW1CGs
http://kurdistan.today/u-vorot-sulejmanijskogo-aeroporta-i/43173/?fbclid=IwAR0WFKp-_Vn9Cti-hirvfWppy8Ck9oJdVi94-G-fjwJBg-SMMqycUSW1CGs
http://kurdistan.today/u-vorot-sulejmanijskogo-aeroporta-i/43173/?fbclid=IwAR0WFKp-_Vn9Cti-hirvfWppy8Ck9oJdVi94-G-fjwJBg-SMMqycUSW1CGs
http://kurdistan.today/u-vorot-sulejmanijskogo-aeroporta-i/43173/?fbclid=IwAR0WFKp-_Vn9Cti-hirvfWppy8Ck9oJdVi94-G-fjwJBg-SMMqycUSW1CGs
http://kurdistan.today/u-vorot-sulejmanijskogo-aeroporta-i/43173/?fbclid=IwAR0WFKp-_Vn9Cti-hirvfWppy8Ck9oJdVi94-G-fjwJBg-SMMqycUSW1CGs
http://kurdistan.today/u-vorot-sulejmanijskogo-aeroporta-i/43173/?fbclid=IwAR0WFKp-_Vn9Cti-hirvfWppy8Ck9oJdVi94-G-fjwJBg-SMMqycUSW1CGs
http://kurdistan.today/u-vorot-sulejmanijskogo-aeroporta-i/43173/?fbclid=IwAR0WFKp-_Vn9Cti-hirvfWppy8Ck9oJdVi94-G-fjwJBg-SMMqycUSW1CGs
http://kurdistan.today/u-vorot-sulejmanijskogo-aeroporta-i/43173/?fbclid=IwAR0WFKp-_Vn9Cti-hirvfWppy8Ck9oJdVi94-G-fjwJBg-SMMqycUSW1CGs
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авианалётов имелись погибшие и раненые. И, что интересно, потом не было никакой 

информации о том, состоялась ли эта конференция, или нет. Почему?   
Азиз э Джаво: На самом деле нет конкретных сведений – полная тишина! У нас 

до сих пор  не появилось никакой информации.  Этот регион является ареной боевых 

действий, а фашистский режим Эрдогана, как известно, свирепеет, и никто не может 

предугадать, когда и где ещё они совершат подобные варварские акции.  
Хорошо известно, как Зеки Шенгали стал жертвой подобного авианалёта 

турецких ВВС. По всей видимости, проведение этой конференции отложено  в целях 

безопасности, и ведутся подготовительные работы, чтобы её провести в другое время в 

более спокойном месте. 
AmidaKurd: Понятно, спасибо!  
А теперь наш главный вопрос. Обратите внимание: проводится столько собраний, 

конференций, симпозиумов и других форумов, много говорят и пишут об актах 

геноцида против эздиан и о существующих в этом обществе проблемах, 

организовывают столько специальных программ на радио и телевидении, но при этом 

число проблем день ото дня только увеличивается.  
Интересно, если  эти авианалёты турецких ВВС на Шангал  не имели бы места 

быть, и намеченная конференция состоялась бы, если бы в Автономном регионе 

Южного Курдистана Вам не препятствовали доехать до Шангала, и Вы смогли  бы 
принять участие  в работе форума, как бы Вы представили эти проблемы, какие пути 

решения Вы бы предложили для их разрешения?  
Азиз э Джаво:  Логичный и ожидаемый вопрос в данной ситуации, и на него 

существует столь же логичный ответ! 
Знаете, по моему видению, всевозможные конференции, симпозиумы, собрания, 

семинары и другие собрания, посвящённые вопросам безопасности  общества и 

физической защите граждан, крайне важны! Также важна та работа, которая ведётся в 

направлении  самоорганизации общества. Однако все они будут однобокими и 

недостаточными для достижения желаемых результатов, если внутренние проблемы 

общества и причины их возникновения не будут выявлены и научно осмыслены. И этот 

путь крайне важен для решения существующих проблем в обществе эздиан  и 

сохранения эздианства  вообще. Логика развития процессов подсказывает, что такой 

путь может и должен быть результативным! 
Вы спросите – почему? 
Пожалуйста, и на это есть логический ответ! 
–  Да, правда, что эздиане  пережили акты геноцида, и сегодня существует 

опасность повторения этой трагедии. Потому мы и должны всей нацией (повторяю – 
всей нацией!) объединяться, создавать общенациональный руководящий 
координационный  центр, общенациональную силу (имею в виду не только 

вооружённую!) и защищать свой народ и свою землю.  Действуя разобщённо, 

невозможно  получить желаемых результатов и, в конечном итоге, достичь главной 

цели –  спасти общество эздиан (как и весь курдский народ!) от уничтожения или 

исчезновения (кто как хочет, пусть так и прочитает!). Так как уничтожение бывает не 

только физическим! 
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И, чтобы сохранить для будущих поколений эту часть курдской исторической 

цивилизации, мы, как нация, должны рассмотреть проблему с разных сторон и 

действовать комплексно. 
Сегодня на этом пути самым большим препятствием является та неразбериха, 

которая присутствует в самом понимании (или же непонимании!) эздианства  как 

религии!  
Поэтому сегодня существует реальная опасность, которой не в силу 

противостоять ничто, кроме научного объяснения и понимания сути этой древней 

религии курдского народа, на основе которой и образовалось этно­конфессиональное 

общество эздиан. Если удастся довести до народа настоящую суть этой основы, тогда 

можно будет надеяться на то, что процесс деградации и разложения этого уникального 

общества и его религии будет минимизирован!   
Что я имею в виду? То, что сегодня так стремительно развиваются процессы 

разрушения духовного мира эздиан и основ эздианства, в результате чего каждый день 

безвозвратно уничтожается какая­то частица этого уникального вероисповедания. И 

главной причиной всего этого является массовая религиозная неграмотность. И всё, что 

сегодня творится, в совокупности опаснее нашествия ИГИЛ.  Такая атмосфера и 

становится «благотворной» основой для того, чтобы  некоторые представители 

эздианского духовенства пошли на поводу внешних сил и дезориентировали народ.  
Такая ситуация является самой большой опасностью для эздианства! 
AmidaKurd:  Вы правы, но разве существуют в мире народы, среди которых 

преобладала бы абсолютная религиозная грамотность? 
Азиз э Джаво: Конечно нет! Нет народа, в котором существует  стопроцентная 

религиозная грамотность. Но другие народы имеют свои религиозные структуры: 

церкви, мечети, синагоги  и прочее. У них есть священнослужители, получившие 
определённое духовное образование, и основная часть прихожан хотя бы на начальном 

уровне знает основы своей религии, знает её каноны и догмы, у них существуют 

священные книги разного формата. 
А у нас, эздиан? 
У нас даже название нашей религии подменили, вместо него к нам прилепили 

другое название, и наш  народ безмолвно всё это принял! Откуда это идёт? Разве 

причиной этого не является религиозная неграмотность? Если бы сами приверженцы 

эздианства имели хотя бы самое элементарное представление о своей религии, разве 

всё это так просто приняли бы?  
Конечно нет!  
И здесь вопрос названия самой религии  также  очень важен.  Судьба каждого 

человека, отдельной группы людей, организации, даже целого народа связана с его 

наименованием. Буквально всё –  и прошлое, и настоящее, и будущее! Ещё великий 

древний китайский мыслитель Конфуций (551 г. – 479 г. до н. э) отметил этот момент. 

По его мнению «Если чьё­то имя будет подменено другим словом, то оно (слово) уже 

оторвано от настоящей основы, и тогда в его жизни всё перепутается, и оно  не 

сможет в дальнейшем иметь соответственное развитие!».  
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И  национальный лидер курдского народа Абдулла Оджалан по этому вопросу 

говорит: «Если отняли у тебя имя, значит, лишили тебя всего, и ты уже не ты!». 
Данные слова были сказаны по­другому поводу, но они вполне соответствуют 

нынешнему положению эздиан и эздианства!  
Совершился исторический подлог! Подменили название вероисповедания и этно­

конфессионального общества, образованного на его основе, а никто из членов этого 

общества не реагирует на это!? Как такое может быть? Как человек может до такой 

степени поддаться самозабвению или в беспамятстве впасть в летаргический сон? Уму 

непостижимо!    
Посмотрите, если, скажем, кто­то вместо слова ‘турок’ использует ‘ктур’, вместо 

слова ‘араб’–‘абра’, вместо‘перс’– ‘прес’, вместо ‘армянин’– ‘яриман‘, вместо ‘грузин’–

‘низгру’  и др., то представители этих народов тут же смущённо посмотрят на него и 

угрюмо выскажут своё возмущение, словом, дадут ему отпор! И подобная  реакция 

будет естественной и нормальной, так как в вопросе защиты своих национальных 

ценностей они будут правы! 
…А наши представители эздианского общества?  
Обратите внимание, как некие чужеродные элементы проникли в общество эздиан 

и постепенно, шаг за шагом, подменили название их древней религии, прилепили 

другое название, новым  именем придали этой религии чужеродное содержание, 

изменили философскую основу её вероисповедания и все её духовные ценности, и 

постепенно приучили к ним эздиан (опять же, шаг за шагом, постепенно!) и заставили 

эздиан  забыть основу своей национальной религии, в том числе её философию, 

вероучение, мировоззрение и все древние святыни.  И эздиане  тихо­молча, 

беспрекословно всё это принимали.  
Тут вопрос в чём? 
Вопрос касается двух форм, близких по звучанию слов: “ÊZDÎ”  (эзди) и 

“ÊZÎDÎ”(эзиди – отсюда и распространённые слова: езиди и езидизм!), использующиеся 

в качестве названия эздианства. Однако, и в научной, и в публицистической 

литературе стало своего рода «традицией»  эту древнюю религию курдского народа 

называть езидизмом.  И соответственно, вся терминология, связанная с религиозной 

философией, вероучением и пантеоном святых данной религии, были подменены.  
Как в своих статьях, так и в книге «Эздианство: где надо искать правду о нём» 

(“Êzdîtî: divê mirov rastîya wê li ku bigere”) я рассмотрел эту тему и научно объяснил 
всю разницу между этими двумя терминами и связанными с ними понятиями.  

Смотрите, слово Эзди  в курдском языке является одним из имён Бога. В 

эздианском вероучении говорится: «Существует тысяча и одно имя Бога, и Эзди одно 

из имён Бога!». Что это означает? Слово Эзди/Эзда/Эздан означает Бог. Это слово 

образовано от словосочетания «Yê ez dayî», то есть, «Тот, кто меня сотворил/создал», 
то есть, «Мой создатель/творец».  Иначе говоря, слово «Êzdî/Ezda/  Ezdan» означает 

Бог!  
И исповедующие эту религию называются не езидами (yên êzîdî), а эздианами (yên 

êzdî). А курдское  слово ‘ya/yê êzdî’  (эздианин/эздианка)  являются производными 
словами  от слово Эзди.  Само оно образовано от словосочетания «ya/yê  ezdayî», что в 

переводе означает: Богом созданный/Божье создание/человек Божий!  
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Все имена Бога в курдском языке имеют свои значения, и каждое значение 

исходит из  конкретной функции  Бога, которая  подчёркивается  в этом конкретном 

контексте. Например, слово ‘Xwedê’  (Бог) в курдском языке имеет своё конкретное 

значение. И по этому слову в эздианском вероучении  есть чёткое  определение: «Бог 

сотворил вселенную, но никто не сотворил Бога, Бог – само­созданный!» («Xwedê cîhan 

sêwirandye, lê hîç kesî Xwedê nesêwirandye –  Xwedê xwe da ye!»). … Отсюда и слова: 

‘Xweda/Xwedê’ – Бог! 
И другое: посмотрите, насколько близки в курдском языке слова Xweda и Xweza 

(Бог и Природа), точнее, у этих слов одна основа. Потому исторически эздианство так 

же называли природопоклоннической верой! Вот это и отличает эздианство от других 

традиционных религий. Никакой святой, или священная личность (пророк) не создали 
его, оно в течение долгого периода естественным путём формировалось в обществе, и 

его создателем является сам курдский народ. То есть, эздианство естественным путём 

образовалось в курдском обществе, жившем в гармонии с природой своей страны – 
Курдистана.  

То есть эздианство возникло в курдском обществе путём естественного отбора, в 

природе Курдистана, и все его верования, культы и святыни связаны с землёй этой 

страны.  Наверное, поэтому сегодня среди простых курдов­мусульман  догмы 

эздианства, основы его философии познания мира сохранились больше, нежели среди 

тех эздиан, которые стали езидами­суфиями. 
AmidaKurd: То есть, эздианство и езидизм не одна и та же религия? 
Азиз э Джаво:  Именно. И весь вопрос в этом: эздианство (êzdîtî) и езидизм 

(êzîdîtî)  являются разными вероисповеданиями –  эздианство  есть древняя религия 

курдского народа, а езидизм – течение ислама (суфизм).  
Название данного течения связано с именем одного из халифов мусульманского 

мира – Езида бен­Муавии (Yezidbên­Muewî – bên – Ebu – Sifyanbenî – Omeya), который 

происходил из Мекки, из арабского племени курейш  и был дальним родственником 

пророка Мухаммеда.  
Езид (или, как эздиане его называют, султан Эзид) был сыном Моавии бен­Абу­

Суфйан (Muewî bên Ebu­Sufyan).  До  Езида (Йезида)  халифат был в руках семьи 

пророка. И религиоведы­специалисты этой секты, известные  в обществе езидов, сами 

же об этом пишут в своих исследованиях. Ранее я подробно рассмотрел это в статье 
«Значит, эздиане  должны стать езидами­суфиями, и эздианство  должно быть 

уничтожено и исчезнуть?!…». Здесь приведу только один отрывок из этой статьи. Это 

слова Хошанга Броки. Вот как выражает своё недовольство этот господин: «…Каждый 

раз, когда кто­то из езидских учёных­исследователей, теологов или же историков 

говорит истину о Шихади и о периоде шихадизма как о самом важном периоде 

суфизма в езидской религии (а суфизм тогда не признавал нацию и её границы), так 

сразу же курдские националисты начинают поднимать тревогу, как будто 

совершилось преступление».  –  http://kurdistan.today/otvet­na­statyu­xoshanga­
broka/17100/). 

И если бы других доказательств даже не было, само существование этой секты – 
со всей её структурой, пантеоном, верованиями и религиозной философией, со своими 

терминами, именами и обрядами, уже говорит о многом.  Никто не сможет обмануть 

http://kurdistan.today/otvet-na-statyu-xoshanga-broka/17100/
http://kurdistan.today/otvet-na-statyu-xoshanga-broka/17100/
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тех, кто хоть немного разбирается в истории возникновения разных религий и сведущ в 

отличиях этих двух  конфессий.   
А в ответ на вопрос Хошанга Брока: «…как будто совершилось преступление?» – 

в обществе могут проявляться два отношения. Первое – среди тех эздиан, в которых не 

утеряны до конца чувства и осознания эздианства, и которые не хотели бы, чтобы их 

религия окончательно превратилась в секту исламских суфиев  и исчезла, для них, 

конечно, «…было совершено и сегодня совершается преступление!»  (И ещё какое!).  
Второе – среди тех, кто формально находится в лоне эздианства, но уже надел рубаху 

исламских суфиев  и, засучив рукава, активно подключился к делу исламизации 

эздианства; для них это является нормальным процессом, потому что в соответствии с 

таковой  концепцией должны уничтожаться все основы древней религии курдского 

народа.  А этот процесс представляет неимоверную угрозу самому существованию 

духовных основ нашего народа и очень опасен!  
В своё время в социальных сетях развернулись дискуссии на эту тему, и 

возникшие вопросы с моей стороны были научно обобщены. В СМИ была 
опубликована  серия статей, в которых  я постарался предельно доступно довести до 

читателя правду о  древней религии курдского народа.  А результаты этих научных 

исследовании потом в общем контексте были опубликованы в нашей упомянутой 

книге. 
Когда всё это рассматриваешь, опираясь на здравый  смысл, анализируешь 

научными методами, то раскрывается реальная картина происходившего. Выясняется – 
то, что миссионеры от секты исламских суфиев творили и сегодня творят с эздианами 

и эздианством, это хуже и опаснее нашествий времён Омара Бен Хаттаба (VII  век 

н.э.) и современных варварств ИГИЛ/ДАЭШ вместе взятых! И потому у человека в 

глубине души возникает волна тревоги за судьбу этой уникальной древней религии 

курдского народа, и он не может сдержать крик своей души.  
Пожалуйста, обратите внимание: сегодня все наши организации, общинные 

центры, СМИ, радио­телевещательные компании спокойно продолжают тот же 

разрушительный процесс –  большинство не сознавая этого, а определённая группа 

людей действуют вполне осознанно. И те, кто всё это выполняет, как и стоящие за их 

спинами и управляющие ими – все они выполняют заказ определённых внешних сил, 

чтобы до конца исламизировать эздиан и эздианство.  То есть они последовательно 

уничтожают часть духовной культуры, являющейся основой основ нашей 

национальной идентичности! 
И потому, когда сегодня каждый со своей стороны говорит, что этно­

конфессиональная общность эздиан (эздихана, а не эздихан!) должна объединяться, это, 

мягко говоря, меня удивляет, и я хочу спросить:   
–  О единстве какой общности эздиан идёт речь? Это единство каким образом 

может состояться – как и с кем?!  
AmidaKurd:  Конечно, единство очень важно! Как оно может состояться,  и как 

Вы сами его представляете, скажите, пожалуйста?  
Азиз э Джаво:  Прежде чем приступить к рассмотрению путей достижения 

единства в обществе эздиан, следует принять во внимание, что нет такой нации, внутри 

которой существовало бы абсолютное единство. Невозможно, чтобы все слои, части и 
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группы конкретного народа были абсолютно едиными. Такого в природе не бывает! То 

есть, говорить  об  абсолютном единстве беспочвенно! Это одно! И второе: ещё 

неизвестно, как представители двух разных религий могут объединиться –  причём, 

представители двух религий, учения которых не только в корне отличаются, но и 

придерживаются противоположных духовных ценностей, норм и принципов. 
Конечно, единство является залогом мирного сосуществования любого общества, 

и оно возможно, если все части общества обоюдно принимают и с уважением 

относятся к существующим различиям между ними! Однако в нынешней ситуации, 

когда  процесс исламизации эздианства посредством пропаганды и насаждения 

мировоззренческих догм и принципов секты суфиев (езидизм) зашел слишком далеко, 

и для реального единства оставлен только один путь –  одна из этих религии должна 

уйти со сцены истории. И такая участь сегодня определённо  ждёт эздианство!  Ведь 

именно это сегодня последовательно претворяется в жизнь: приверженцев эздианской 

религии переводят в лоно исламской секты суфиев. И таким образом  постепенно 

уничтожается эта религия. 
Как уже было сказано, в силу того, что среди эздиан царит религиозная 

неграмотность, все безмолвно следят за шарлатанами, которые выполняют заказ 

внешних сил – часть из них делает этого осознанно, а часть – не имея даже малейшего 

представления о том, чем она занимается и что творит с религией своих предков! 
Обратите внимание, до сих пор говорили, что представителем Бога на земле 

является Шихади (Шейх Ади), а основой основ этой веры и сегодня признаётся «Адиев 

Дом» («Mala Adîyan»).  И когда к представителям эздианского/езидского  духовенства 

обращаются или приветствуют их, говорят: «Добро пожаловать, тареки из Адиева 

Дома!» («T’erêq ji Mala Adîyan  li ser ç’avê me r’a hatine!»).  Некоторые эздиане даже 

говорят: «Мы есть адавиды!», то есть, адави – приверженцы веры (Шейха) Ади. Таким 

образом, Шейх Ади уже прочно занял своё место в повседневной духовной жизни, и 

многие признали себя представителями его народа. Но после того, как история жизни и 

проповеднической деятельности Шейха Ади с иллюстрациями была опубликована и 

стала достоянием общества, когда люди увидели фотографии его пантеона в 

Джуламерге (Хакияри  / северная часть Курдистана), узнали правду о нём: что он был 

религиозным проповедником­философом исламского течения суфизма, после этого 

всего придумали какого­то Шарфадина, и говорят – мы езиды, наша вера шарфадин.  
И, чтобы навязывать простым прихожанам такое мнение, не только не 

соответствующее истине, но и далёкое от здравого человеческого разума, прибегли к 

фальсификациям.  Помните, как по  телевидению распространяли песню «Şerfedîn e, 

Şerfedîne!...» (Шарфадин, Шарфадин!..)? Если внимательно прислушаться к  словам 
песни, услышите:  

 
«Şerfedîn e, Şerfedîn e! 
Şerfedîn e, ji dînêmin e!..» 

 
 «Шарфадин, Шарфадин! 
Шарфадин – из моей веры! (То есть, единоверный)» 
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Но те, кто исламизацию эздиан и эздианства сделали целью своей деятельности, 

подделали текст этой песни так, чтобы легко было ввести в заблуждение 

непросвещённых слушателей:  
 
«Şerfedîn e, Şerfedîn e! 
Şerfedîn e, dînêmin e!..» 
  
То есть: 
«Шарфадин, Шарфадин! 
Шарфадин – моя религия!» 
  
… И – пошло­поехало!   
И никто не задаёт им вопрос: «Постойте, постойте, вы это откуда взяли? Почему 

вы так легко Шейха Ади 
предали забвению, даже не 

упоминаете его имя? Почему? 

Потому что всплыла вся правда 

о нём? А теперь всплыла и 

правда о Шарфадине.  
В Шангале (Синджар) 

построили его пантеон  –  и на 

самом верху его шпиля 

установили символ ислама – 
полумесяц! Интересно, кого ещё 

они подыщут, чтобы навязывать 

бедному народу?».   
Но все равно они упорно 

продолжают искать новые имена в разных исламских сектах! Возникает вопрос – 
почему? Ведь они вместо того, чтобы там и сям искать чужие имена, их навязывать 

народу, могли бы изучить разные исторические источники, найти бы настоящие 

первозданные основы эздианства? Почему они этого не делают, —  потому что 

некомпетентны, или же ими двигает нечто иное?    
И кроме этого, если эти люди знали, что настоящее имя Шейха Ади  было 

Шарфадином (Шейх Шарфадин!), а имя Ади ему присвоили при выступлении на 

религиозной службе, интересно, как действовали бы они? …  (Об этом написано в 

статье «Шейх Ади» Фака Хусейна Сагнича // FeqeHuseynSagniç a“Şêx Adî” – 
http://www.nefel.com/articles/article_print.asp?ArticleNr=1859).   

И это ещё не всё! В столице Грузии, городе Тбилиси, от имени эздиан построили 

храм, и на его шпиле установили символ руки.  А что рука символизирует в исламе, 

хорошо известно (рука дочери пророка Мухаммеда!).  И откуда это всё берёт своё 

начало? Один из идеологов исламизации эздианства  –  Пир Дима –  открыто говорит, 

что эздианство не только является религией курманджиговорящих (даже слово курд не 

применяет!), но оно также является религией арамеоговорящих и арабоговорящих.  
Вы представляете себе, что это означает?! 

http://www.nefel.com/articles/article_print.asp?ArticleNr=1859
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На основе какой религии объединяются курманджиговорящие и арамео­и арабо­
говорящие? Конечно, любой ответит, что речь идет об исламе! И, если даже он 

курманджиговорящих и не называет курдами, тогда что остаётся? Ведь остаётся только 

один шаг, чтобы все на религиозной основе стали арабами! (Подробно в 

вышеупомянутой книге – стр. 205–213). 
И знаете, что здесь самое опасное?  
Смотрите, несмотря на то, что большинство курдов исповедует ислам, среди них 

есть приверженцы суннитского и шиитского течений  ислама с разными сектами и 

направлениями, при этом  никто  из них  не отрицает свою курдскую идентичность. 

Однако те, о которых мы говорили выше, всеми средствами пытаются оторвать эздиан 
от их национальной основы и, как в нашем народе говорится, сделать их добычей для 

диких волков!  
Возникает вопрос – почему? Вот что необходимо сегодня понять и на что найти 

ответ! 
Те простые эздиане, которые не знают, что из себя представляет эздианство, до 

какой­то степени не виноваты. Однако в этой ситуации не слышно ничего и от тех, кто 

считает себя представителями эздианской интеллигенции, имеют связи с эздианскими 
центрами, даже среди эздиан их считают знатоками эздианства. Почему? Вместо этого 

они даже в прессе и социальных сетях выступают с публикациями, которыми ещё более 

способствуют угрожающему процессу  исламизации эздианства!  
Помните, в советские времена, шутя, говорили: «Всё у них бесплатно, живут они 

весело!».  А зачем им утруждать себя и противостоять этому процессу, когда это их 

кормит! Не так ли?  
Смотрите –  для того, чтобы бесследно уничтожать эздианство, открыли 

настоящий фронт! Однако те, кто,  следуя своему призванию, должны были что­то 
сказать по этому поводу –  от них них ничего не слышно, они  спокойно  продолжают 

свою беззаботную жизнь. Где же их высокопарные слова о Шихади и шихадизме? Одно 

время в народе они даже представлялись адавидами (adewî), то есть последователями 

(Шейха) Ади, и его имя довели до уровня этнонима. А теперь, когда вышли какие­то 

люди, как было сказано выше, и непонятно откуда раздобыли имя Шарфадина, они 
говорят – мы езиды, наша вера шарфадин, эти «адавиды» затаились, и от них ничего не 

слышно. Никто не поднимает тревогу, не кричит: «Прекратите, хватит издеваться 

над бедным народом!»  
И на самом деле, удивительно, с одной стороны – у некоторых непросвещённость 

достигла самого высокого уровня, а с другой стороны те, кто себя считали знатоками и 

компетентными людьми, не могут ничего противопоставить этому невежеству! 
Интересно, кто сегодня должен противостоять этому опасному процессу – 

продолжению арабизации Курдистана, которая началась нашествием Омара Бен 

Хаттаба (VII  в. н.э.) и через набеги ИГИЛ дошла до наших дней?!  Если правильно 

расценить действия этих определённых людей и организаций, то станет ясным, что они 

для эздиан и эздианства опаснее упомянутых вооружённых нашествий!  
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AmidaKurd:  Большое спасибо Вам, Азиз Джавоевич, за такую содержательную 

беседу! Мы наш разговор о проблемах на пути становления единства в обществе эздиан 
продолжим при следующей встрече. 

Азиз э Джаво:  Вам спасибо за интересные вопросы, будем продолжать нашу 

беседу! 
 

Стокгольм/Швеция – Пятигорск/Россия  
14. 04. 2019 г.  
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                               БЕСЕДА ВТОРАЯ 
 

РАСКРЫВАЯ КОРНИ ТОГО ЗЛА, КОТОРОЕ ПОРОДИЛО 

НАСИЛИЕ, УНИЖЕНИЕ, ГРАБЁЖ И РЕЗНЮ В ОТНОШЕНИИ 
ЭЗДИАН И ВСЕГО КУРДСКОГО НАРОДА, МОЖНО ПОНЯТЬ, 

ПОЧЕМУ ЭЗДИАНСТВО ДО СИХ ПОР НЕ БЫЛО ОСМЫСЛЕНО 
НЕ ТОЛЬКО СО СТОРОНЫ САМИХ ЭЗДИАН,  НО И СО 

СТОРОНЫ ОСТАЛЬНЫХ КУРДОВ. ИЗ­ЗА ЧЕГО И ОНИ 

ПОТЕРЯЛИ МНОГИЕ ОСОБЕННОСТИ СВОЕЙ 

НАЦИОНАЛЬНОЙ РЕЛИГИИ – ЭЗДИАНСТВА. 
 
AmidaKurd: Здравствуйте, Азиз Джавоевич!  
Азиз э Джаво: Добрый день, приветствую Вас! 
AmidaKurd:  Если Вам удобно, давайте  продолжим нашу беседу по тем 

проблемам, которые стоят на пути становления единства в обществе эздиан.  
После публикации первой части беседы у нас возникли ещё некоторые 

вопросы. Потому и, наверное, будет лучше, если мы сначала обсудим их, потом 

приступим к нашей основной теме.    
Азиз э Джаво: Конечно, нет проблем, пожалуйста, я слушаю Вас!   
AmîdaKurd: На протяжении всей своей истории эздиане, как и весь курдский 

народ, постоянно подвергались насилию: их унижали, грабили, устраивали массовые 

погромы и резню, из­за этого они постепенно потеряли многие особенности своей 

национальной религии –  эздианства.  Потому и, наверное, сегодня эздианство  не 

только со стороны остальных курдов, но и со стороны самих эздиан остаётся не до 

конца осмысленным. Интересно, такое недопонимание, безразличное отношение и 

беспечность была у всех курдов: и у курдов­эздиан, и у курдов­неэздиан?    
В сложившейся запутанной и сложной ситуации, когда все проблемы 

переплетены с интересами отдельных «вождей», семей, кланов и организаций, 
иногда кажется, что нет выхода из этого тупика.  Интересно, как Вы видите пути 

решения сложившихся  проблем? Вы бы могли  несколькими  штрихами  разъяснять 

главные причины проявления такого отношения, а также пути преодоления этих 

препятствий на пути становления национального единства?    
Азиз э Джаво:  Как мне видится, сегодня на данный вопрос сложно найти 

однозначный  ответ, так как для возникновения этой проблемы все те факторы, 

которые Вы перечислили выше, каждый по отдельности и  все  вместе взятые, 
сыграли определённую роль —  и личные, и семейные, и клановые, и 

организационные, и другие интересы, которые и дальше могут возникать в процессе! 

Но следует иметь в виду — то, что довело до такой трагической ситуации, возникло 

не сегодня и не вчера, оно берёт своё начало из глубины истории, когда на мировой 
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арене появились традиционные религии, когда эти религии со временем приобрели 

государственный статус и стали действовать рука об руку с властями.   
Но главное, как я уже отметил в первой части нашей беседы, всё началось с 

арабо­исламской экспансии Омара бен Хаттаба, а остальное, то, что произошло и 

сегодня происходит, всё является результатом этого нашествия  и его 

продолжением: как погромы и геноциды в отношении курдского народа, которые не 

прекращались столетиями, так и варварские нашествия орд ИГИЛ последнего 

времени, и вдобавок ко всему этому –  исламское миссионерство, которое веками 

выполняло своё чёрное дело среди эздиан  и сегодня набирает новые обороты.  И в 

таких условиях в течение  1350 лет многие духовные основы и национальные 

ценности были уничтожены или утрачены, потому сегодня среди курдов  (что  
эздиан, что  не­эздиан, нет никакой разницы!) прослеживаются непонимание и 

неосмысление  эздианской  религии,  —  всё это является результатом упомянутого 

процесса!  
Также следует  иметь  в  виду, что указанный  процесс и сегодня активно 

продолжается, и те отдельные люди и небольшие  группы, о которых я говорил в 

предыдущей части нашей беседы, являются активными  поборниками этого 

процесса!        
Но, самое главное, надо  учитывать, что эти нашествия со всеми их 

варварскими проявлениями направлены не только и не столько против эздианства, 
как религии,  –  они направлены против всего курдского народа  и его духовных и 

национальных ценностей.  
Курдскому народу  уже 1350 лет навязывают ислам,  тем не менее курды  не 

потеряли ни национальные черты характера, ни духовный облик, ни национальную 

идентичность, что очень пугает колонизаторов и миссионеров ислама. 
AmîdaKurd: Знаете, Азиз Джавоевич, не кажется ли Вам, что эздианство надо 

рассматривать не только как религию, в узком понимания этого слова. Надо в корне 

менять подход к нему. Представляется, что здесь само слово «религия» не в полной 

мере определяет суть вопроса. Мы более чем уверены, что эздианство изначально не 

было религией в традиционном понимании этого слова, т.е. не представляло собою 

комплекс мистифицированных представлений об окружающем мире, о природе и её 

силах. В основе эздианства, как и Вы сами говорили, лежат осмысление 

естественных, природных процессов  и движущих ими  сил, и в течение 

тысячелетнего развития эздианство  сформировалось и приобрело тот свой облик, 

который сохраняется в народе. То есть, эздианство надо рассматривать не в рамках 
сегодняшнего понимания «господствующей религии», а в контексте  тех начальных 

понятий  и основных первопричин,  которые легли в основу  его формирования, как 

системы  верований. И это не является просто религией, а представляет собою 
философское осмысление жизни.   

И лишь потом эта истина и её основы со стороны других народов по разным 

причинам были переиначены, всему этому был придан неестественный облик, 

вокруг них были сплетены тысячи мистических  мифов и небылиц, являющихся 

продуктом человеческого воображения и фантазии. В результате всего этого и 

появились разные религии. Однако, к сожалению, со временем под влиянием 
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различных процессов, и эта философия жизни во многом подверглась изменениям и 

отошла от своего первозданного содержания. Скорее, со временем её отчуждали от 

собственных начальных основ. И потому, чтобы правда восторжествовала и стала 

доминирующей в осмыслении  этого вопроса, как нам представляется, надо 

эздианство  рассмотреть не только как религию, в традиционном понимания этого 

слова, но и как философию жизни, как это проявляется в философии национального 

лидера курдского народа Абдулы Оджалана. Что Вы скажите по этому поводу?    
Азиз э Джаво: Конечно, Вы правы. То, что в первой части нашей беседы было 

сказано (это будет развиваться и далее в наших беседах!), свидетельствует о том, что 

эта концепция и в дальнейшем получит своё развитие, и соответственно  будет 

осмыслена. Давайте  вспомним отрывок из первой части нашей беседы. Там я 

отметил, что: «… эздианство в  истории так же называли природопоклоннической 

верой! Вот это и отличает эздианство от других традиционных религий. Никакой 

святой или священная личность (пророк) не создал его, оно в течение долгого 

периода естественным путём образовалось в обществе, и его создателем является 

сам курдский народ. То есть, эздианство естественным путём зарождалось в 

обществе, жившем в гармонии с природой своей страны – Курдистана.  
То есть, эздианство возникло в курдском обществе путём естественного 

отбора в природе Курдистана,  и все его верования, культы и святыни связаны с 

землёй Курдистана.  Наверное, и потому сегодня среди простых курдов­мусульман 

догмы эздианства, основы его философии познания мира сохранились  больше, 
нежели среди тех эздиан, которые со временем превратились  в езидов­суфиев…». 
Это естественным образом проявляется в каждой сфере жизни курдского народа, в 

национальном сознании, в культуре, в искусстве, и литературе, и в будущем ещё 

больше проявится.  Сегодня нет такой сферы  жизни курдского народа, где бы не 
сохранились  следы верований предков – эздианства или зороастризма.    

Если помните, в своей книге «Пророк Заратуштра (Страницы «Потерянной» 

истории…)» я обратил внимание на этот вопрос: «…И интересно ещё то, что говоря 

о зороастризме и идеологии национально­освободительного движения, некоторые 

авторы своё понимание определённых постулатов этого вероучения объясняют 

идеологией Абдуллы Оджалана…» – Такое восприятие действительно и в отношении 
эздианства, так как, у эздианства  и зороастризма  общие  основы. И это 

естественно! (Это подробно   рассмотрено в упомянутой книге: стр.  101­108  – 
https://www.academia.edu/38211603/ZERDEŞT_PÊXEMBER_RÛPELÊN_DÎROKA_WI

NDABÛYÎ_...)  
AmîdaKurd: Хорошо, спасибо Вам, Азиз Джавоевич, давайте теперь вернёмся 

к концепции  внутриобщинного единства эздиан. По Вашему мнению, какие пути 

могут быть действенными для достижения реального единства?  
Азиз э Джаво: Конечно, пожалуйста! Примеры исторического развития разных 

народов мира показывают, что на самом деле  единство  является залогом 
существования каждого народа как нации! Однако единство не надо рассматривать 
как нечто техническое – взяли, сошлись и физически собрались, или собрали всех и 

стали едиными! Нет, такого не бывает, всё не так просто! Единство возможно, когда 
у народа имеется национальная идея, когда у него есть вера (не только религиозная, 

https://www.academia.edu/38211603/ZERDEŞT_PÊXEMBER_RÛPELÊN_DÎROKA_WINDABÛYÎ_
https://www.academia.edu/38211603/ZERDEŞT_PÊXEMBER_RÛPELÊN_DÎROKA_WINDABÛYÎ_
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но и вера  в национальную идею!) и, в конечном итоге, если в жизни общества 

преобладает внутреннее согласие, если общечеловеческие и национальные ценности 

находятся в гармонии между собою. Вот, при наличии  этих и других условий, а 

также при их осознании  большинством членов  общества,  и можно говорить об 

единстве! И, самое главное, каждый должен знать, для чего и вокруг чего они 

объединяются. Если всё это у них в голове не прояснится, достичь единства будет 

сложно!   
Тогда Вы спросите –  в такой ситуации как поступать, чтобы достигнуть 

желаемых результатов? 
И здесь есть только один путь, и этот путь не пройти за день или месяц. Даже 

за несколько лет пройти его нереально. Надо набраться терпения и вести 

разъяснительно­просветительскую  работу в этом направлении  –  открывать глаза 

народа на правду, осознанно вооружать его национальной идеей (или, идеологией, 

если хотите!), тогда те, кто находятся на службе завоевателей, прямо на ровном 

месте останутся голыми, на виду у всех.    
Это как принцип –  для долгосрочного процесса на пути к национальному 

единству! 
И надо иметь в виду, что единство отдельной части народа или общины, вне 

общенационального единства, не может быть реализовано и гарантировано, так как 

для его существования в другом месте нет реального  основания, напротив, 

имеющиеся  там условия противопоказаны её существованию. И потому, те, кто 

старается эздиан  превратить  в езидо­исламских суфиев, оторвать эздиан  от 

национальных корней и национально­духовного пространства, должны понимать, 
что они сами являются оружием в чужих руках, в руках тех сил, которые ищут пути 

и способы отторжения эздиан от общенационального духовного пространства, чтобы 

окончательно их ассимилировать –  то есть, совершить этно­религиозный геноцид 

эздиан!  
Обратите внимание, именно поэтому эздиане, которые выбрали этот опасный 

путь, отходят от своих национальных корней, выпадают из сферы национальной 

идеи и легко ассимилируются на чужбине (в частности, в странах Европы и бывшего 

СССР). Главной  причиной  такого пагубного процесса является недостаток, или, 
скорее,  отсутствие национального самосознания, так как их «кормят»  всякими 

искажёнными и опасными идеями, будто  эздиане не являются курдами,  якобы  они 

являются отдельным народом, и их религия –  шарфадинизм  (?!).  И те, кто 

искусственно придумали эту пустую «идею»,  никак не могут её заполнить 

смысловым содержанием, и потому у каждого  человека, введённого ими в 

заблуждение, возникает резонный вопрос – если эздиане не являются курдами, тогда 

где находится их родина? И, чтобы заполнять этот «пробел», на сей раз придумали 

слово «Эздихан» (?!)… Если помнят читатели, в своё время, ещё в 2015­м году в 

статье: «‘Эздихан’, или ‘эздихана’? – Откуда такая путаница?», путём лингвистико­
этимологического  анализа курдского слова ‘эздихана’  я  дал развёрнутый 
семантический анализ несостоятельности искусственно созданного слова ‘эздихан’ 
(подробно об этом –http://kurdistan.today/  ezdixan­ili­ezdixane­ot­kuda­takaya­
putanica/19819/ ).  

http://kurdistan.today/%20ezdixan-ili-ezdixane-ot-kuda-takaya-putanica/19819/
http://kurdistan.today/%20ezdixan-ili-ezdixane-ot-kuda-takaya-putanica/19819/
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Конечно, те читатели, которые имеют желание и готовы узнать правду, прочтут 

эту статью, здесь  же я  только отмечу, что, если те, кто придумали такое «слово», 
хотя бы поверхностно были знакомы с эздианством, или же, как в народе говорится, 

хоть одна волосинка от эздианства была у них, и, главное, если  бы  они владели 

курдским языком, разве придумали бы такое позорище? Если бы те, кто своим 

НЕЗНАНИЕМ основ курдского языка  и эздианской религии  придумали такое 

«слово», не только формально  были бы эздианами, но и выросли бы в обществе 

эздиан (не в обществе езидов­исламских суфиев, о которых говорит Хошанг Брока!), 
они бы знали, что: «… когда эздиане  говорили и сегодня говорят: 

êzdîxane//эздихане,  имели/имеют в виду не место обитания эздиан,  а их общество, 

общину. И, когда говорили êzdîxana serhedê  (эздихана Сархада), êzdîxana 

Ermenîstanê  (эздхана Армении), êzdîxana Gurcistanê  (эздихана Грузии) или другое, 
имели в виду не место проживания эздиан, а их общины в указанных местах.   

И ничего другого! 
И, ещё —  когда наши предки говорили êzdîxane  и  misulmanî//эздихане и 

мусульмани, имели в виду две общины (части) курдского народа – курдов­эздиан и 
курдов­мусульман (эздиане и мусульмане). 

Вот, и вся правда!»  
Но, как видно, никому нет дела  до этой правды, каждый выполняет свою 

работу: те, кто обязались исламизировать­арабизировать  эздиан и эздианство, 
выполняют свои обязательства, а другие, будто и несогласные с этими и против них, 

но, или не сознавая этого, или же преднамеренно «льют воду на их мельницу»! 
С другой стороны, то, что они придумали слово (“Êzdîxan/Êzîdxan”), косвенно 

«подтверждает» другое –  то, что они говорят: «Езиды не являются курдами!»  – 
правда. И, если они не являются курдами, тогда и не являются эздианами, так как, 

если бы они были курдами и эздианами, они бы понимали значение этого слова и не 

придумали такое курьёзное «творение»  –нечто  далёкое  от нормального 

человеческого разума (уму не постижимо!). 
Вот, что надо здесь понять!  
И кроме того, очень важно, чтобы  и  простые  эздиане, и по­настоящему 

сочувствующие эздианству, и доброжелатели  этого общества, и эздианское 

духовенство, ровно как и общественные организации,  и курдские культурно­
просветительские центры и учреждения обратили внимание на данную нелепицу, 

обсудили неразбериху, вызванную этим и приняли соответствующее решение.   
AmidaKurd: Спасибо, Азиз Джавоевич, и с этим разобрались! Теперь понятно. 

Однако  возникает вопрос: «Разве можно происходящее  сегодня  объяснить только 

внутренней и внешней пропагандой, ведь, как Вы ранее  отметили, для 

возникновения такой ситуации имелись  также объективные предпосылки. Если 

можно, пожалуйста, объясните нашим читателям более подробно.   
Азиз э Джаво: Конечно,  можно! С относительной точностью  их можно 

представить следующим образом:  
а) первое: как уже было сказано выше, вся череда трагедий курдского народа 

началась с арабо­исламской экспансии Омара бен Хаттаба на Курдистан  (VII век 

н.э.); большая часть курдского народа, придерживавшаяся своих древних верований 
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(эздианство, зороастризм и др.!), подверглась невообразимому насилию, 
завоеватели  огнём и мечом прошли по всей стране: сёла и города предали огню, 

разрушили, ограбили, поубивали, повесили людей прямо на улицах,  таким образом 

силой навязывая курдам ислам. И это варварство породило внутренний страх среди 

курдов, в их душе и памяти насаждалась боязнь и чувство постоянного опасения. И, 

если у части курдского народа генетическая память и национальное самосознание 

возбудили внутреннее сопротивление по отношению к такому  насилию,  то другая 

часть от страха перед физическим уничтожением, переживая глубокую 

психологическую травму (депрессию, упадок духа), не смогла до конца 

определиться;  некоторые же всё принимали как рок судьбы и полностью поддались 

течению этого угнетающего процесса.  
б)  второе:  после этих ужасающих событий курды­эздиане,  спасавшиейся от 

резни, нашли убежище в пещерах высоких, недоступных горных хребтов и таким 

образом спаслись от физического уничтожения; другие, принявшие ислам под 

страхом  уничтожения,  тем не менее, сохранили как отдельные  культурные 

ценности,  обряды и традиции  предков,  так и  определённые основы древних 

верований, и сделали  всё, чтобы сохранять их далее и передать следующим 

поколениям. Тем самим они выработали внутренний иммунитет самосохранения. 
Вот только один из таких примеров: несмотря на то, что все в народе знают только о 

существовании Храма Священного Лалеша, однако по всему Курдистану, особенно 

в  его  горных районах, сохранились сотни таких  же больших  и маленьких  храмов, 

такого же архитектурного стиля. И курды­мусульмане их охраняют, ходят туда, 

приносят жертвоприношения, молятся. А в некоторых местах для защиты от 

посягательств радикальных исламистов на их шпилях установили исламский символ 

– полумесяц.       
С приходом Шейха Ади  и после реформ, связанных с ним, многие понятия, 

имена, термины и догмы ислама были привнесены в эздианство. И это происходило 

не сразу. Это было  долгим, угнетающим процессом, который продолжается  и 
сегодня. Самым  опасным  является то, что в настоящее время  большинство 

эздианских организаций и центров, а также СМИ и телерадиокомпании, связанных 
с ними, со всеми своими ресурсами подключились к этому процессу – как и выше 

было сказано, некоторые это делают неосознанно, а не которые – преднамеренно!  
в)  третье:  в своё время вместе с Шейхом Ади  среди эздиан  появилось и 

определённое число элементов некурдского происхождения  —  последователи 

езидско­исламской секты суфиев. Большинство из них интегрировались в общество 
эздиан, свободно общаются на курдском, но сохраняют  свою езидско­исламскую 

веру суфиев. Со временем они придали исламский оттенок этому этно­религиозному 

обществу курдского народа, и стали катализатором в процессе исламизации эздиан.  
Однако, что интересно, часть из этих арабов  до сих пор сохранили свою 

арабскую идентичность, и говорят –  мы езиды по вере, но  арабы  по 

национальности! И,  как пишет Хошанг Брока, они и сегодня говорят на своём 

дамасском диалекте арабского языка (!?). Об этом – подробно в моей статье «Значит, 

эздиане  должны стать езидами­суфиями, и эздианство  должно быть уничтожено и 

исчезнуть?!...» – http://kurdistan.today/otvet­na­statyu­xoshanga­broka/17100/ 

http://kurdistan.today/otvet-na-statyu-xoshanga-broka/17100/
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И, как видно, именно эти чужеродные элементы (и те, кто прошли языковую 

интеграцию, и те, кто сохранили свой дамасский диалект арабского языка!), 
придали эздианскому обществу свои оттенки исламского  суфийского езидизма, и 

сегодня в нём активно продвигают исламскую линию, изнутри переформатируют 

эздианство, превращая его в исламскую секту суфиев – езидизм.  
В третьей части своей статьи «Экспансия арабизации Курдистана 

продолжается?» я поместил галерею фотографий, которые прислали мне читатели 

(эти фотографии они взяли на сайте  ÊzîdîPrêss!). С этими посланными 

фотографиями были как комментарии читателей к этим фотографиям, так и 

некоторые вопросы ко мне. Читатели  выделили 6 фотографии и выразили своё 

возмущение:   
– Вот, пожалуйста, попробуйте среди сидящих здесь людей различить эздиан и 

езидов! – Возмущались они.  
Так  я прокомментировал причины возмущения читателей:  
– Что можно сказать по этому поводу? — Всё перепутано! ... Только возродив 

исконно национальные  ценности,  можно разделить настоящих  эздиан  от 

чужеродных элементов и спасти их от исчезновения. (Статья в целом была 

опубликована в №№ 31–33 газеты “Pênûsa nû” // «Новое перо» – http://www.penusanu. 
com).  

Ниже я размещаю только некоторые из тех фотографии, и пусть читатели сами 

внимательно посмотрят и попробуют найти подходящий ответ на этот вопрос.  
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В этой же галерее была размещена и другая интересная фотография – картина с 

Саддамом Хусейном, а в качестве надписи на ней  был  призыв этого кровавого 

диктатора к езидам на немецком языке.  
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Читатели  спрашивали:  «Эти 
слова Саддама к кому адресованы – к 
эздианам, или к своим езидам?» …  

И тогда в ответ на этот вопрос 

читателей я написал: «Посмотрите, 

эта старая лиса призывает своих 

езидов, защищать себя, иначе они 

исчезнут среди курдов, так как 

малочисленные. Почему? Саддам не 

был простым человеком, под его 

началом работали многочисленные 

группы учёных, политологов, 

священнослужителей, теологов и 

других специалистов, разве он не знал, кто есть кто?  
Интересно, кем являются те люди, которые распространяли призыв Саддама 

Хусейна среди молодёжи курдов­эздиан в Европе, и какие цели они преследовали?!» 
И самое интересное то, что сегодня всё это досталось новоиспечённым 

миссионерам как наследие для   последовательного  превращения эздиан  в езидо­
исламских суфиев.     

В данной ситуации надо постараться понять, осмыслить и объяснять простому 

народу первопричину всего этого, в противном случае, как в народе говорится, 

будет трудно найти лекарство от этих бед.    
Amîda Kurd: Спасибо, Азиз Джавоевич, за такое содержательное и доступное 

объяснение проблемы!  
Как нам кажется, когда ситуация, преобладающая в эздианском обществе,  в 

основном раскрыта, можно обсудить   пути и методы достижения единства среди 

эздиан. А об этом мы поговорим при нашей следующей встрече.  
Азиз э Джаво: Конечно, а наши читатели в этом промежутке будут иметь 

возможность внимательно изучить эти сведения и хорошо осмыслить их.  
Amîda  Kurd:  И если у них возникнут вопросы (а они,  несомненно, 

возникнут!), тогда можно будет их послать нам по указанным ниже  электронным 

адресам:  
 
Mahabad Felat: m.felatarda@gmail.com  
Азиз э Джаво: mamaziz@yandêx.ru   
 
Стокгольм/Швеция – Пятигорск/Россия  
20. 04. 2019 

 

 

 

 

mailto:m.felatarda@gmail.com
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БЕСЕДА ТРЕТЬЯ 
 

Если говорить о вопросе становления общественного согласия в 

обществе эздиан и о путях и методах преодоления существующих 

противоречий, то можно сказать, что согласие и единство только 

тогда могут состояться, когда общество само будет разбираться в 

вопросах своих национальных и духовных ценностей. А последнее 
только тогда возможно, когда будет проведена последовательная 

просветительская работа. То есть, общественное согласие может 
состояться только в случае, если каждый представитель общества 

на своём месте сам сможет противостоять этим идеологическим, 

духовным и культурным диверсиям! 
 

 Amîda Kurd: Здравствуйте, Азиз Джавоевич! Вот, мы снова вместе! И вторая 
часть  нашей  беседы  уже обсуждается  читателями.  Может  быть,  позже  появятся 
какие­то вопросы или особые мнения читателей. И мы, конечно, обсудим их. 

А сейчас, давайте продолжим нашу беседу. 
Азиз э Джаво: Здравствуйте! Да, конечно, пожалуйста, я готов! Однако перед 

тем, как продолжить беседу, хотел бы ответить на некоторые вопросы, поступившие 

ко мне от наших читателей. 
Так,  Дениз Бабаджан  из  Мердина  (северная/турецкая часть   Курдистана) 

пишет: «… Я  читаю Ваши публикации. С особым интересом слежу за Вашим 

интервью. Обсуждаемые Вами вопросы важны и интересны. Само обсуждение 

проходит  в логическом русле. Каждый из обсуждаемых вопросов, конечно, 

представляет отдельный интерес, и они должны быть изучены. Однако вопрос 

песни «Шарфадин!», признаюсь, я не совсем понял. Эту песню в день праздника 

«Красная Среда» (“Çarşema Sor”) я слышал по “Çira­tv”», а там говориться 

«Шарфадин мая религия!» – Как это понять? ...». 
– Да, конечно, Вы правы, уважаемый Дениз! Если помните, в 1­й части данного 

интервью я отметил, что в первоначальном варианте этой песни говорилось: 

«Шарфадин из нашей религии!» (“... Şerfedîn e, j'dînê me ye!”),  т.е., «…наш 

единоверец» – и только потом её переделали в «Шарфадин наша религия!» (“Şerfedîn 

e, dînê me ye!”).  И, если Вы внимательно послушайте последний вариант песни, 

убедитесь, что это является ещё одним свидетельством о продолжении внутреннего 

заговора против эздиан и эздианства.  
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       Но,  чтобы  Вы  сами 
смогли  сравнить  эти 
варианты  и  увидели 
разницу  между ними, 
отмечу, что  они есть на 
Youtube,  я  здесь  привожу 
их  ссылки,  послушайте, 

пожалуйста, и Вы  сами 
поймёте,  как  всё  это 
происходило.  

Вот,  ссылки на эти 
песни в Youtube:   

1.  –  “...Şerfedînn e, 

j'dînê me ye!”  («Шарфадин 

из нашей религии!» – «наш единоверец») – https://www.youtube.com/watch?v=fd91wh 
AVJlQ  

2.  –    Сначала говорит; “...Şerfedîn  e,  j'dînê me  ne!”  («Шарфадин из нашей 

религии!» –  «…наш единоверец!»), а потом говорит: “Şerfedîn  e,  dînê me  ne!” 
(«Шарфадин наша религия!»)  – https://www.youtube.com/watch?v=7­yfvauuKEI 

3.  –  “...Şerfedîn  e,  dînê me  ye!” («Шарфадин  наша  религия!»)–  https://www. 
youtube.com/watch?v=G2A2JjkR8Ls  

Конечно, существуют и другие варианты, читатели сами смогут их найти  в 

Youtube!    
И самое интересное здесь то, что некоторые исполнители курдов­эздиан  из 

бывшего Советского Союза эту песню в последнем (3­м) варианте скопировали с TV 
и поют. Возможно, они  сами и не догадываются, что их предки имя Шарфадина 

даже во сне не слышали. Но, так как мелодия этой песни отличается танцевальным 

ритмом, и человек сразу же хочет попрыгать, и потом, так как она в среде 

новоиспечённых езидов стала модной, а эти «певцы» не хотели бы отставать от них, 
то поют эту песню в таком искажённом варианте, и не догадываются даже, что этим 

они служат делу разложения и уничтожения эздианства – религии своих предков.  
Конечно,  и это является своеобразным примером той трагической ситуации, 

которая сегодня царит в духовном мире нашего народа.  
Второй вопрос касается слова «Эздихан» («Êzdîxan»)! 
Сурен э Бадыр из Армении пишет, что в одной моей статье на русском языке 

по этому вопросу было дано подробное объяснение, сопровождавшееся 

семантическим анализом этого слова, и спрашивает — возможно ли эту же статью 

опубликовать и на курдском языке? 
А Берфин Самедоглу  из Стамбула пишет, что она, как курдиянка, понимает 

объяснение разницы между словами «Эздихан» и  «Эздихана», но что­то в нем до 

конца не договаривается, и спрашивает, нельзя ли более подробно научно объяснить, 

в чём разница между этими словами.   
Конечно уважаемые читатели правы. Однако отмечу, что после того, как в 2015 

году упомянутая  статья  вышла в свет, уже тогда появились вопросы читателей  с 

https://www.youtube.com/watch?v=fd91wh%20AVJlQ
https://www.youtube.com/watch?v=fd91wh%20AVJlQ
https://www.youtube.com/watch?v=7-yfvauuKEI
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аналогичными пожеланиями. В то время  я по просьбе читателей обновили эту 

статью, снабдив её дополнительными примерами и этимологическим анализом, 
после чего она была опубликована  под заголовком “Êzdîxan”  an  “Êzdîxane”?  –  ev 
t’evlihevîya  ji  k’u  tê?”  («Эздихан», или «эздихане»? – Откуда такая путаница?), там 

можно найти ответы на все вопросы, связанные с этой проблемой. А русскоязычный 

вариант статьи наши читатели смогут прочитать по данной ссылке: 

http://kurdistan.today/ezdixan­ili­ezdixane­ot­kuda­takaya­putanica/19819/  . Этот вопрос 

мы обсудили также в предыдущей (второй) части данного интервью (ссылка – выше, 

в начале данной части).  
А теперь, пожалуйста, давайте, вернёмся к нашей основной теме беседы!   
AmidaKurd:  Азиз Джавоевич, сегодняшняя ситуация в обществе эздиан  в 

целом  была разъяснена, давайте ещё раз вернёмся к вопросу становления 

общественного согласия среди эздиан  и обсудим пути и методы преодоления 

существующих противоречий.  
Вы как представляете себе этот процесс?  
Азиз э Джаво:  Конечно, конечно…! Я и до этого говорил, что для 

установления общественного согласия есть один единственный путь, и чтобы 

пройти этот путь потребуется определённое время, может быть, десятилетия, а 

может быть и больше. Надо с терпением, последовательно провести 

разъяснительно­просветительскую  работу,  открыть народу  истинные причины 

всех противоречий,  одновременно пояснить   вопросы  национальной идеи и 

национального самосознания, обсудить также духовно­религиозные противоречия. 
Если народ познает основы своей религии, для этих политических игр не останется 

лазеек. Но  для этого,  прежде всего, надо, чтобы руководители и активисты 

эздианских общин, центров и организаций сами понимали суть вопроса; необходимо 

также,  чтобы и представители прессы способствовали (а не наоборот) этому 

процессу. Если нет, тогда остановить процесс исламизации эздиан будет сложно.        
То есть  согласие и единство  только тогда могут состояться, когда  общество 

само будет разбираться в вопросах своих национальных и духовных ценностей, а это 

может состояться только  при условии проведения  просветительской работы. Надо 

добиться того, чтобы  каждый представитель общества на своём месте смог 

противостоять этим идеологическим, духовным и культурным диверсиям!    
Конечно, это не означает, что все члены общества должны стать учёными­

специалистами, или религиозными деятелями, или же, скажем, должны понимать 

религию на том уровне, на каком обязаны знать её священнослужители. Конечно, 

нет! В национально­религиозных  вопросах большинство членов общества должно 

иметь хотя бы самое начальное элементарное представление. Они должны хотя бы 

различать понятия ‘нация’  (‘народ’)  и  ‘религия’  (‘вера’)  и на этой  основе  смогут 
выстоять.  Если в обществе большинство хотя бы на этом уровне будет иметь 

представление о своей национальной идентичности и национальной религии, знать 

свою историю, тогда никакие шарлатаны или агенты влияния внешних сил не смогут 

повлиять на него!   
Однако, при этом  следует  иметь в виду, что в вопросе вероисповедания 

человек должен быть свободным. И если даже маленькая группа людей имеет своё 

http://kurdistan.today/ezdixan-ili-ezdixane-ot-kuda-takaya-putanica/19819/
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отдельное вероисповедание, и какие­то люди постараются разными методами и 

уловками  повлиять на них и отделить  от их веры (как сегодня этого делают в 

отношение эздиан и  эздианства!),  то это неприемлемо,  нельзя такое допускать. И 
если некоторые люди, или какая­то группа, или даже если часть  общества стали 

езидами­суфиями, надо их принимать таким, каким они есть… Как мы принимаем 

суннитов, шиитов, нахшбандиев, алавитов, йарасаниев  и других, как мы 

уважительно относимся к вероисповеданиям каждого из них, также должны 

относиться к этим! Но, вместе с этим, мы должны быть готовы  защищать 

эздианство от всяких сговоров и опасности исчезновения. Как я и раньше об этом 

говорил, нельзя предоставить возможность этим шарлатанам и слугам внешних сил, 

использовав формальное сходство по звучанию слов   ‘êzdî’  и  ‘êzîdî’  (‘эзди’  и 
‘эзиди’), разложить духовные основы эздианства  и уничтожить его исторические 

ценности. То есть, как мы уважительно относимся к представителям других 

вероисповеданий, также должны относиться и к эздианам.  
На всё это надо смотреть с точки зрения соблюдения всеобщих прав человека!   
Чтобы это осуществилось, среди эздианского  духовенства надо найти таких 

людей, которые знают эздианские духовные гимны и молитвы в оригинале (конечно, 

если такие ещё существуют!) и которые готовы  участвовать в деле спасения и 

сохранения настоящего, самобытного  эздианства.  Необходимо  обеспечить их 

участие в деле избавления эздианства  от арабо­исламских терминов,  имён и 

понятий.  
У нашего народа имеется богатое устное творчество (фольклор), которое в своё 

время собирали и издавали заслуженные представители курдской интеллигенции, и 

всё  это может  быть важным подспорьем в нашем деле. А для этого надо 

организовать рабочую группу из различных специалистов (лингвистов, историков, 

религиоведов и др.) и тех священнослужителей, которые  знают основы, догмы и 

религиозные гимны истинного, самобытного эздианства. Такая группа могла бы 

приступить к подготовке книги об эздианстве, в которой доступным языком были 

бы изложены основы вероучения этой уникальной религии курдского народа,  её 

догмы, мировоззренческие  особенности, религиозные гимны и  молитвы.  Также эта 

рабочая группа могла бы составить словарь терминов, имён и понятий  и 

опубликовать его в приложении  к этой книге, чтобы оригинальные значения тех 

слов были понятны, которые в течение длительного исторического периода были 

переведены, или же подменены арабо­исламскими словами.  Чтобы, если кто­то 

возьмёт в руки эту книгу и почитает её, почувствовал бы философскую суть религии 

предков, духовные основы и ценности эздианства.         
Иначе, даже если построят тысячи храмов, святилищ и памятников, всё это для 

народа будет иметь такое же значение, какое имеют древнеегипетские пирамиды для 

современных арабов Египта!    
Потому и, перед нами, как нацией, стоит очень важный вопрос: «Что делать и 

как поступать, чтобы найти выход из этого положения?».  
AmidaKurd:  Хорошо,  Азиз  Джавоевич,  спасибо Вам за  комментарии и 

объяснения! Мы думаем, что для понимания данной ситуации у нас уже  имеется 
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хорошая основа, но  с чего надо начинать, чтобы приостановить этот 

разрушительный процесс, как Вы думаете?   
Азиз э Джаво: Резонный вопрос! В жизни каждое дело с чего­то начинается. И 

в каждом деле самое трудное – начало! Наши предки это хорошо понимали, потому 

и говорили: «В каждом деле только его начало трудно, но если начинать его, оно 

успешно завершится!».  
На пути выхода из этого положения существует также психологический 

барьер. В течение долгого исторического времени людей приучили к чужеродным 

именам, терминам и  понятиям,  посредством чего  их  постепенно  отчуждали от 

собственного внутреннего «Я» — от собственной идентичности.  
Как известно, в основе каждой религии лежат собственные верования, понятия, 

имена и термины, которыми и отличаются отдельные религии друг от друга! Если 

эта  основа религии изменится, она сама отчуждается от своей же первоначальной 

сути и перестаёт быть той, которой она была изначально.    
Вот, именно это и творили с эздианством!  
Как уже было сказано выше, все самобытные эздианские термины, имена и 

понятия изнутри подменяли арабо­исламскими. И сам народ даже не почувствовав 

этого, со временем привык к чужеродным словам, забыл собственные самобытные 

слова, постепенно отчуждался от собственной религии и перешёл в лоно другой.  
Каждое слово, как известно, имеет своё особое значение, оригинальное 

понятие, каждое слово, само по себе, является отдельным миром! И  когда сегодня 

кто­то пытается  вернуть    оригинальные, первозданные слова  вместо этих 

чужеродных слов, они иногда в народе не воспринимаются, так как их долгое время 

отчуждали от основ собственной самобытной веры, их отчуждали от самого себя. К 

примеру, сначала, когда вместо арабского слова r’ehm  (милость) использовали 

оригинальное курдское слово dilovanî  (тоже – милость), многие как­то холодно, со 

скепсисом смотрели на это, однако это слово в повседневном лексиконе народа 

постепенно занимает своё место. Также народ уже постепенно вместо чужеродных 

слов dîn (религия), cinnet (рай), cehnime (ад) и др. использует оригинальные курдские 

слова: ol (религия), bihuşt (рай), dojeh (ад).  
Таким же образом и другие слова могут постепенно возвратиться к новой 

жизни – это и есть процесс!  
И, по моему видению, ключ к разрешению  всех проблем эздианства  (как и 

любой другой религии!),  которые накопились за столетиями, заключается в том, 

чтобы  на место искусственно привнесённых чужеродных слов,  имён, терминов и 

понятий  вернуть  их курдские  оригиналы,  которые в процессе исламизации 

эздианства  были подменены арабскими, и  это будет первым шагом на пути 

возрождения первозданного, девственного эздианства — древней религии курдского 

народа.  
Если это свершится, и эти изменения на практике применятся в жизни эздиан и 

со временем будут осмыслены, тогда сам народ поймёт, чем отличается эздианство 
от езидианства/езидизма, что на самом деле есть настоящее эздианство, вместо 

которого почему­то сегодня навязывают ему чужеродную, чуждую его духовным 

началам исламскую секту суфиев – езидизм (êzîdîtî).  
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Однако  то, что  столетиями творили и сегодня творят с эздианством  как 

религией,  —  продолжают разрушать её основы, уничтожать  её самобытность, 

говорит о том, что приостановить этот губительный процесс будет проблематично, 

ведь, как уже об этом было сказано, все общинные и  культурные центры, 

учреждения и организации эздиан и связанных с ними СМИ, телерадиокомпании и 

интернет­ресурсы проводят линию исламизации эздианства  –  часть из них делает 

этого преднамеренно, а часть – неосознанно!      
Вот, что сегодня происходит с эздианством!  Происходит всё это среди бела 

дня у всех на виду и, к большому моему сожалению, даже при том, что некоторые 
это замечают. Но те, вокруг кого всё это происходит, и которые, как часть общества, 

должны были бы это видеть, ведут себя так, будто ничего не замечают (или же это 

их вовсе не касается!).  
К примеру, когда мы в первых своих статьях по данной теме писали, что 

эздианство является древней религией курдского народа, наши оппоненты задавали 

вопросы типа: «Если эздианство является древнейшей курдской религией, то как вы 
можете  объяснить  присутствие  в  ней  следующих  слов  и  понятий:  Şems, Şêşims, 

Sult’an Êzîd, cinet, cehneme, r’uh,  cin,  miilyak’et,  melek’, Tawisî Melek’, şêx, 

Nasrêddîn, Sicadîn, Melek’  Ferxeddîn, Şêxûbek’ir, Ebûbek’ir,  Cinteyar,  Şîxadî (Şêx 

Adî), similayî (bismilayî), R’ebê alemê/R’ebilalem, Xuliqellah, Xaliq...?».  
И они утверждали, что все эти имена и понятия, которые сегодня применяются 

в эздианской религии, не только имеют арабское происхождение, но и большинство 

из них связано с исламскими понятиями и именами религиозных деятелей этой 

религии.  
А  если к указанным понятиям и терминам добавить также имена исламских 

священных: Ezraîl, Dardaîl, Îsrafîl, Mik’aîl, Cebraîl, Şamnaîl, T’uraîl (которые также 

со временем  были  привнесены  в эздианство!),  тогда полная картина реальных 

результатов упомянутого процесса встанет перед нами –  процесс, который грозит 

эздианству исчезновением!  
После всего этого разве можно  этот арабско­исламский конгломерат назвать 

эздианством, или же, разве возможно так просто взять и из всего этого выделить 

первозданное эздианство?    
Всё налицо, большинство основных имён и терминов эздианства  подменили 

арабскими, которые указывают на исламских пророков, святынь и ангелов 

(подробно об этом –  в статье  «Эздианство.  Некоторые размышления о сути этой 

древней религии, её нынешнем положении, религиозной безграмотности среди нас и 

о политических играх» – http://kurdistan.today/ ezdianstvo/25389/ ).  
Может быть, у читателей возникнет вопрос –  а что можно сделать с этими 

чужеродными словами? 
Как уже было сказано, мы должны все оригинальные слова, имена, термины и 

понятия нашей религии (а они существуют!) постепенно возвращать ей! 
Для начала возьмём хотя бы те арабские слова, которыми были подменены 

основные первозданные курдские термины, имена и понятия эздианской религии. 
К примеру, давайте, сопоставим нижеследующие имена и термины: 
 

http://kurdistan.today/%20ezdianstvo/25389/
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арабские  курдские 
R’eb, r’ebê alemê, r’ebilalem  Xwedê (Бог) 
Şems  R’oj/Mêrê R’ojê (Божество Солнца) 
Cunnet  Bihuşt (рай) 
Cehnime                          Dojeh (ад) 
Melek’, milyak’et           frêşte (ангел) 
Dîn                                   ol (религия) 
R’uh                      r’ewan (душа) 
R’ehm                       dilovanî (милость) 
Qewl                           gotin (слово) 
Qewal      ê ku dibêje, ango, mîssîonêr (тот, кто говорит, 

то есть ­ миссионер) 
Înşallah     bi hêvîya Xwedê! (Божьей помощи!) 
Similayî (ango, bismilayî)  bi navê Xwedê! (Именем Бога!) 

 
Ко  всем  этим  словам  добавим  и  арабо­исламскую  молитву: «Т’elqîn» (تلقێن), 

означающую: «Достался им!», которую езидские шейхи читают на поминках. Кроме 
того,  те  же  шейхи  своё  песнопение  (молитву)  начинают  словами:  “We  tihana,  we 
sik’ana, we elî wedana!”, которые являются искажённой формой исламской молитвы 
на арабском: “Men teqane, men seqane, anta alî al wedane” ( من تقانا ، من سقانا ، انت علي

 И это дословно означает: «Тот, кто дал нам веру, кто воду нам дал, это ты .(الودانا
почтенный  и  величественный!».  Конечно есть и такие езидские шейхи,  кто эту 
арабскую молитву знает наизусть. Я более чем уверен, что они даже не знают, о чём 
говорится в этой молитве и откуда появилась она у них.  

Однако,  здесь  самое интересное то, что среди нового поколения эздианских 
священнослужителей есть и люди с высшем образованием, некоторые даже изучили 

арабский язык, но вместо того, чтобы увидеть эту ситуацию, понять, что творили с 

эздианами и  эздианством  и, хотя бы вместо  этих арабских слов  возвращать 
первозданные курдские оригиналы,  а не  наоборот, все свои знания и возможности 

целенаправленно используют лишь для одной цели: окончательно исламизировать 
эздианство, как этого сделали бы настоящие исламские миссионеры!  

AmidaKurd:  Спасибо Вам, Азиз Джавоевич, мы и эту часть проблемы 

рассмотрели!  Теперь у читателей появилась новая порция информации, с 

объяснениями… И потому, чтобы они имели достаточное время  всё это освоить и 

осмыслить, мы здесь сделаем перерыв. В этом промежутке, нам кажется, и у нас, и у 

читателей появятся новые вопросы и идеи. 
Тогда до новой встречи!   
Азиз э Джаво: До свидания! 
 
Стокгольм/Швеция – Пятигорск/Россия  
29. 04. 2019 
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БЕСЕДА ЧЕТВЁРТАЯ 
 

Сегодня в обществе эздиан накопилось множество разного рода 

острых проблем, представляющих реальную угрозу существованию 
этой уникальной древней религии курдского народа – эздианству! 

И в такой ситуации удивляет полная тишина, которая царит в самом 

обществе эздиан, как будто эти проблемы большинства не касаются, 

хотя и обсуждаются в разных кругах. И в обществе сегодня есть 

определённые лица, организации и центры, которые, по сути, 
призваны высказывать своё мнение относительно этой ситуации. 

Однако они заняли инертную позицию и сохраняют полное молчание. 
Почему? ... 

 
AmîdaKurd:  Добрый час, Азиз Джавоевич! Вот, мы снова вернулись к нашей 

теме! 
Азиз э Джаво: Доброе время вам и вашим читателям! 
AmidaKurd:  Можно считать, что на данный момент в нашей беседе как часть 

проблем, существующих в этно­религиозном обществе эздиан,  и причин, 

порождающих  эти проблемы, так и вопросы, связанные с пониманием этой древней 

религии курдского народа, подверглись всестороннему анализу.  И, как мы раньше об 

этом говорили, только  и  остаётся, чтобы, рядовые читатели  и компетентные 

специалисты, соответствующие организации и центры тоже подключились к этому 

обсуждению, осмыслили сложившееся положение и занялись поиском конкретных 

путей и методов разрешения этой сложной ситуации. То есть, можно сказать, что Ваши 

мысли и представления относительно существующих проблем, так и те пути и методы, 

которые вы предлагаете для решения этих проблем, в общих чертах были оговорены в 

предыдущих частях нашей беседы.  
Всё это важно и заслуживает особого внимания.  
И, по нашему видению, необходимо, чтобы специалисты, богословы и просто те 

люди, которые интересуются верой своих предков, тоже всё это внимательно изучили 

и,  после обсуждения,  высказали своё мнение по разным аспектам решения 

существующих проблем. Конечно, для этого потребуется определённое время. После, 
может быть, возникнут ещё новые обсуждения, и дискуссии. И, таким образом, можно 

идти к развязке этой проблемы, которая является реальной угрозой существованию 
уникальной древней религии курдского народа — эздианству! 

Однако  сегодня привлекает внимание и в какой­то степени удивляет то, что в 

самом обществе эздиан царит полная тишина, как будто эти проблемы большинства не 

касаются, хотя в разных кругах ведутся отдельные разговоры. Особенно, как об этом и 

в ваших разговорах было отмечено, те отдельные лица, организации и центры, которые, 
по сути, призваны высказывать своё мнение по подобным ситуациям, заняли инертную 
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позицию и сохраняют полное молчание. Почему? Интересно, откуда берёт начало такое 

безразличное отношение? Или…? 
Азиз э Джаво:  На самом деле,  к сожалению, сегодня царит такая атмосфера! И 

потому возникшие вопросы и желание прояснить данную ситуацию  уместны  и 

представляют особую важность.  
Как Вы отметили в нашей беседе, главная причина проблемы, в основном, была 

раскрыта. Однако, то, что было высказано в рамках одной беседы, для более детального 
обсуждения следует довести до широких слоёв общественности. Надо добиться, чтобы 

сторонники и приверженцы национальной идеи по­настоящему чувствовали себя 

хозяевами этой проблемы. Только тогда будет возможным  обсуждать проблему на 

общенациональном уровне, так как  она изначально вышла за  рамки одной религии, 

вероисповедания  или же секты и стала общенациональной проблемой. Но для того, 

чтобы подобное обсуждение состоялось, надо подготовить научную почву. А для этого 

желательно, чтобы все компетентные люди (специалисты и неспециалисты!), центры, 

отдельные богословы, священнослужители и религиозные организации приняли участие 

в этом процессе.  
Естественно, в ходе этой серьёзной работы возникнут разного рода препятствия и 

проблемы (и объективные, и субъективные!), так как среди людей, которые призваны 

выполнить свою  миссию в этом деле, до сих пор нет ясного представления об этой 

древней религии, и многие из них даже не в состоянии отличить курдское эздианство 
от езидизма исламских суфиев, который, как признают сами миссионеры исламизации 

эздианства, является религией как «курманджиговорящих», так и «арамеоговорящих  / 
арабоговорящих»? А причина этого, как я и говорил  ранее, в основном,  кроется в 
религиозной неграмотности. И такую ситуацию сегодня смогли ловко использовать те 

отдельные лица  и группы, которые активно подключились к делу деградации и 

разложения эздианства!  
И если накопленные столетиями проблемы оставить решать тем 

немногочисленным людям, о которых раньше мы говорили, они самостоятельно не 

вынесут этой ноши (кроме единичных преданных личностей!).  
Тогда возникает вопрос: «Что же делать в такой ситуации?». 
Для ответа на этот вопрос есть лишь один путь: политическим и общественным 

организациям,  считающим  себя поборниками решения общенациональных проблем, 

придётся взять под свой контроль дело решения этих проблем и организованно искать 
пути выхода из сложившегося положения.      

AmidaKurd:  Верно, Азиз Джавоевич, Вы, в принципе, теоретически 

сформулировали эту проблему  и в общих чертах наметили, с чего надо начинать! 
Только  и  остаётся, чтобы общественные организации, культурные, научные и 

религиозные центры, имеющие отношение к эздианству, приняли практическое 

участие в деле поиска путей разрешения этих проблем.   
Однако после публикации первых трёх частей нашей беседы у некоторых наших 

читателей возникли отдельные вопросы. Хотелось бы обратить Ваше внимание на один 
из вопросов, который часто выделяется в письмах и посланиях наших читателей. Они 

спрашивают: «Почему Азиз Джавоевич никак не говорит о священных книгах эздиан?». 
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Азиз э Джаво:  Конечно, читатели правы, и их желание, узнать большего о 

религии своих предков даёт надежду  на то, что не всё потеряно! Для понимания 

нынешнего положения, в котором сегодня оказалось  эздианство, разъяснение 

вопросов, касающихся упомянутых  книг, является очень важным моментом. В 

некоторых наших статьях, в общих чертах, имеются ответы на эти вопросы читателей. 
Здесь что можно было бы сказать? Конечно, в некоторых изданиях об этих книгах были 

размещены  какие­то общие, поверхностные ознакомительные сведения. Однако  эти 

публикации создают неполное представления об указанных книгах.  
И ещё, вопрос существования и предназначения этих книг не так прост и 

однозначен. Сначала надо выяснить, какое отношение имеют эти книги к эздианству, и 

насколько священными книгами этой древней религии курдского народа они являются?   
Кроме этого, конечно, новые поколения  эздиан  не живут в закрытых общинах 

(резервациях), в разных странах они проживают среди представителей других народов 

и конфессий. А в  конкретных странах, где живут представители курдов­эздиан, 

существует гегемония традиционных религий  (христианства, ислама…). И, так как в 

этих странах везде встречаются церкви, мечети и другие храмы, в школах этих стран 

проводят обучение по теме священных книг религий  (Корана и Библии!),  то  детям 

курдов­эздиан грозит ассимиляция. И, если к этому добавить религиозные программы 

радиотелевидения и интернета этих стран, тогда выявится та истинная психологическая 

атмосфера, в которой находятся эздианские верующие.  
Таким образом, сегодняшнее поколение эздиан, с одной стороны,  знает религии 

стран своего проживания лучше, чем собственную религию, а с другой стороны у него 
появляется желание,  чтобы такие же условия и возможности были созданы для всех 

религий. Потому и  многие молодые эздиане  спрашивают: «Почему у нас нет 

священных книг, чтобы мы тоже могли их читать, почему у эздиан нет церквей  и 

мечетей  (конечно, они имеют  в  виду эздианские храмы и святилища!), почему наши 

священники молитвы, песнопения и литургии читают не на нашем языке? …». 
И такие вопросы возникают не на пустом месте, эздианские священнослужители и 

богословы, те люди, которые  себя считают приверженцами данного вероучения, и 

считают, что они разбираются в вопросах религии предков, должны ответить  на эти 

вопросы молодёжи эздиан и удовлетворить их желания! 
Знаете, когда эти и другие слова слышишь от  представителей  нашей молодёжи, 

раскрывается вся трагичность запутанного, беспризорного, беззаботного и 

беспомощного положения, в котором находится сегодня эта древняя религия нашего 

народа, и становится больно за наш народ и нашу  молодёжь. Ведь они живут в этом 

мире,  где перед их глазами предстоят примеры  других  народов  –  со своими 

национально­культурными и общинными центрами, со своими храмами и 

святилищами, своими священными книгами, а у них нет ничего (?!). А то, что есть, и то 

даётся  на искажённом арабском языке, на стенах и шпилях храмов установлена 
исламская символика –  или полумесяц, или же символ руки (как один из символов 

ислама – символ руки дочери пророка Мухаммеда – Фатимы)!   
Потому молодые эздиане спрашивают – разве и эздиане являются мусульманами? 
И это, со своей стороны, открывает дорогу перед тем, чтобы они заблуждались и 

попадали в объятия других религий!    
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Что можно сказать в  такой ситуации, когда все имена, термины и понятия 

эздианской  религии подменены арабо­исламскими, когда песнопения и молитвы, 

читаются на искажённом арабском языке, когда те, кто их читают, сами не понимают, 

что говорят, когда даже название этой религии предков, её главных святых и 

священных духов подменены арабо­исламскими, и даже вместо курдского слово Xwedê 
(Бог), употребляют арабские слова R’eb, R’ebê alemê или R’ebilalem, вместо Mêrê R’eojê 
(Божество Солнца) – Şems (араб. Солнце), вместо Mêrê Tav û Sîyê (Божество Света и 

Тени) –  Melek’î  Tawis  или Tawisî Melek’  (араб. Ангел­павлин),  а в их религии один из 

главных священных мест предоставлено арабскому халифу Езиду (Sultan Êzîd). И кроме 

всего этого, если добавить и следующие имена Ezraîl  (Азраил), Dardaîl  (Дардаил), 
Îsrafîl (Исрафил), Mik’aîl (Микаил), Cebraîl (Джабраил), Şamnaîl (Шамнаил), T’uraîl 
(Тураил), тогда и перед нами откроется весьма мрачная, печальная и трагичная картина 

нынешнего положения, в котором оказалось эздианство.   
В такой ситуации жалобы некоторых наших читателей не только удивляют, но и 

становится больно и обидно. Например: Рашад Сарибаба из Стамбула пишет, что он 

сам из северных районов (Сархад) северной части Курдистана, что их семья в два­три 

поколения раньше были езидами, что, как ему известно, эти оскорбления и неприятную 

клевету  мусульмане преднамеренно распространяли о езидах. И, в подтверждение 

своих слов, он прислал отрывок из одной интернет­публикации с  указанием  её 

источника:  «Вообще,  слово ‘езид’  среди мусульман и представителей тех народов, 

которые находятся под влиянием ислама, не имеет позитивного  значения. По 
отношению к ним  используются эпитеты типа: ‘чертопоклонники’,  ‘гявури’,  ‘враги 

Али’, ‘падшие’, ‘волосатые курды’, ‘восьмиусые’ …» (http://www.kurdishinstitute.be/ezidi 
­ki­ne­u­tawise­melek­ci­ye/).  

Если внимательно почитать этот отрывок, можно заметить, что там говорится не 

об эздианах, а о езидах. Это – первое!  
И, другое, что бы ни было, использовать подобные выражения в отношении кого 

бы то ни было, является проявлением бестактности, и ничем не может быть оправдано! 
Ну а если оставить в стороне эмоции и на эти выражения посмотреть с позиции 

правды, трезвым взглядом, тогда можно различить некую истину. И, так как в наших 

дальнейших объяснениях ещё будут ответы на эти и другие вопросы, рассмотрим здесь 

только эпитет «враги Али».  
Откуда это возникло?!       
Как и раньше я в разных публикациях отмечал, что  пока не известно, как и 

какими путями почитание Езида бен Муавии, родственника исламского пророка 
Мухаммеда,  привнесли в эздианство, однако из истории известно, что во  время 

междоусобных войн между родственниками Пророка все члены семьи Али, в том числе 

и оба его сына – Хасан и Хусейн, были убиты. И говорится, что к этой трагедии руку 

приложил их дальний родственник Езид бен Муавия!  
Да, история говорит об этом!  
Потому  и здесь невольно возникает желание  спросить: «…И какое отношение 

имеет всё это к эздианам или эздианству?».  

http://www.kurdishinstitute.be/ezidi%20-ki-ne-u-tawise-melek-ci-ye/
http://www.kurdishinstitute.be/ezidi%20-ki-ne-u-tawise-melek-ci-ye/
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Разве те, кто имя арабо­исламского халифа Езида бен Муавии  превратили в 

святого и привнесли в эздианство, не знали об этом? –  Конечно, мы этот вопрос 

оставляем будущим исследователям (хотя он является риторическим!). 
Однако, всё же, до сих пор основной вопрос, который требует  вразумительного 

ответа, заключается в следующем: «Какое отношение имеет всё это к эздианам и 

эздианству?».   
Почему, миссионеры исламской секты суфиев эту вековую кровную месть между 

двумя  ветвями  ислама  –  суннизмом  и шиизмом, принесли и навязывали эздианам и 

эздианству и сегодня разными путями прикрепляют это клеймо к нашему народу? 

Разве не достаточно того, что после реформ, связанных  с именем Шейха Ади, в 

войнах между разными исламскими сектами эздиане выступали на стороне одной из 

противоборствующих сторон и были уничтожены?».  Однако при объективном 
изучении истории массовых геноцидов, которые имели место после эпохи Шейха Ади, 
вся правда тех трагических событий всплывёт в наружи!   

И если рассмотреть вопрос той духовно­религиозной трагедии, о которой говорят 

читатели, то её первопричины хорошо отслеживаются в упомянутых двух книгах. Вся 

причина того, что не только мусульмане, но и представители других конфессий 
обзывали езидов  (ещё раз повторяю –  не эздиан!)  теми неуважительными, 

оскорбительными и унизительными выражениями, о которых пишет наш уважаемый 

читатель,  таится в этих книгах! И, несмотря на то,  что само использование таких 

эпитетов для оскорбления и унижения людей является преступлением, однако, чтобы 

понимать корни этой проблемы, мы должны искать причины не только среди 

представителей других народов, которые пишут или говорят об этом, но  и  там, где 

были созданы причины для появления такого восприятия!  
Несмотря  на то, что  среди специалистов­курдоведов  и курдской интеллигенции 

существует мнение, что две священные книги езидов (ещё раз повторяю – не эздиан!) 
хранятся в одной шкатулке, в святом Лалеше, а некоторые утверждают, что они (или их 

копии) хранятся в каком­то Лондонском музее, однако до сих пор никто толком не 

видел ни эти книги, ни их копии.  
По поводу появления этих книг известно,  что некий араб­священнослужитель 

католической церкви и учёный по имени Анастас Мари путём подкупа у одного 

служащего священного  Лалеша приобрёл копии этих книг и после опубликовал их 

тексты  (Marie  Anastas.  –  La  decouverte  recente  de  deux  livres  saccres  des  Yazidis  // 
Antropos.  Internationale  Zeitshrift  fur  Volker­  und  Sprachen  –kurde.  Vol.  Wienne,  1911). 
Спустя два года, в 1913 году, австрийский учёный Максимилиан Биттнер на основании 

этих материалов в Вене издал книгу: Bittner  M., “Die heiligen Bűcher der Yeziden oder 

Teufelsambeter  (kurdish  und  arabish)”  // Биттнер  М., «Священные книги езидов или 

дьяволо­поклонников (на курдском и арабском)», Вена, 1913.  
Стоит ли  с австрийского учёного спросить за появление такого заголовка и 

осуждать его? Или сперва надо постараться понять, что было написано в этих книгах, 

на основе чего автор пришёл к такому выводу, и лишь потом судить – прав он, или – 
нет? 

Конечно, и этот вопрос является риторическим! 
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На самом деле, в самой истории (или сказке!) появления этих книг есть многого 

непонятного! 
Говорится, что эти книги были написаны особым, неизвестным алфавитом. И, 

если это так, Анастас Мари, араб­священнослужитель католической церкви, как и с 

какой целью расшифровал и перевёл содержание текстов  этих книг, написанных 
особым, тайным алфавитом? И для возникновения такого вопроса имеются веские 

причины! Такие дела так просто, безо всякой цели не совершаются!  
Почему до сих пор духовное руководство св. Лалеша не выступило с конкретным 

заявлением по данному вопросу и не дало никаких объяснений? Если на самом деле эти 

книги существуют там, тогда почему бы с оригиналов этих книг не снять заверенные 

копии, на официальном уровне не провести переговоры с каким­нибудь  научно­
исследовательским центром или академическим институтом, чтобы учёные­
специалисты провели научные исследования и выяснили все нюансы и обстоятельства? 
–  Уже не говорим о том, что этот духовный центр эздиан  (св. Лалеш) к настоящему 

времени  должен был  бы  на постоянной  основе (или, хотя бы, время от времени!) 

организовывать обучение собственных религиозных священнослужителей, там были 

бы подготовлены специалисты, которые смогли бы дать вразумительные ответы на эти 

вопросы, а не выглядеть как беспомощные бедные родственники перед 

существующими проблемами! 
И другой вопрос: 
– Если эти книги являются священными книгами эздианства и были написаны на 

курдском языке, почему названия обеих книг приводятся не на курдском, а на арабском 
(“Meshefa Reş” û “Kitab el­Cilwa”!).  И,  кроме этого, ведь содержание текстов этих 

книг,  которые позже были опубликованы,  стали основанием  для того  чтобы 

иностранные исследователи езидов (ещё раз повторяю  –  не эздиан!)  посчитали их 

дьяволопоклонниками (?!)!  
И тут нет ничего нового – об этом иностранные исследователи написали давно!  
Уже более ста  лет в научном мире известно об этих книгах (для иностранцев 

никой тайны нет!), существуют их переводы, иностранные исследователи о них 

написали и сегодня пишут статьи. Но до сих пор всё это остаётся на поверхностном, 
ознакомительном уровне! Почему?    

Если существование этих двух книг в той форме,  в какой они сегодня 

представлены, хорошо рассмотреть, тогда выяснится, что появление этих книг было 

или проектом исламского духовенства, дабы скомпрометировать эздианство, до конца 

очернить его и таким образом его уничтожить, или же, если они на самом деле 

возникли под пером Шейха Ади или его учеников, тогда можно всё это рассматривать 
как доказательство существования некоего проекта исламизации эздианства.  

Разве только сегодня появились подобные разного рода технологии?! (подробно 

об этом можно читать здесь: http://kurdistan.today/diskussiya­prodolzhaetsya/). 
Да, может быть, это очень неприятное мнение, однако, как уже было сказано, ведь 

всё это не на пустом месте возникло. Если кто­то скажет, что оклеветали эздиан, они 

будут правы, однако, вопрос в том, кто были те, которые подготовили почву для этой 

клеветы? – Все эти арабо­исламские догмы, имена, термины и понятия, которые были 

привнесены в эздианство, разве не они  были отражены в текстах этих двух книг?! И, 

http://kurdistan.today/diskussiya-prodolzhaetsya/
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разве не понятно, о чём это говорит? –  Это говорит о том, что основание такой 

интерпретации лежит именно в этих двух книгах.  
И это на самом деле так!  
Однако при рассмотрении этого вопроса в соответствии с принципами здравого 

человеческого разума, всё выглядит совсем под другим углом: выходит, всё это для 

эздианства, как в народе говорится, является грязной клеветой, но для езидизма 

(езидийства), как исламской секты суфиев – это сущая правда! 
И здесь возникает справедливый вопрос: «Если в книге «Mesheva r’eş» («Чёрная 

книга»)  наряду с Малек Таус  (Melekî Tawis) есть упоминание об Азраиле  (Ezraîl), как 

верховном  ангеле  езидизма, а также там полно имён  исламских святых, тогда к чему 

наше недовольство  иностранцами, которые свои анализы строят на основе  этих 
данных?». 

Ведь  миссионеры (qewal) и активисты езидийства (езидизма)  как исламской 

секты, всё это так и представили!  
Смотрите, ещё в 1876 г. известный русский художник и архитектор Михаил 

Микешин  написал групповой портрет некоторых жителей окрестностей  г. Ван. И под 

картиной написано: «…Слево направо: Два курда­чертопоклонника –  езиды, 

кабардинец, чеченец и курд­магометанин из окрестностей Вана. Рисунок 1876 года» 
(Пожалуйста, ссылки здесь: https://ru.wikipedia.org/wiki/Файл:Микешин_Типы_ 
Кавказа_1876.JPG;  так же в статье  «Курды  –  кто такие?» ­  https://zen.yandex.ru/media/ 
history_world/kurdy­­kto­takie­5bea97a95521b800ab4e37b1).  –  И русский художник XIX 
века эту картину написал  за  37 лет до выхода упомянутой книги Максимилиана 

Биттнера, то есть, такое отрицательное мнение об езидах  (ещё раз повторяю – не об 

эздианах!) и до  публикации текстов упомянутых книг уже существовало среди 

соседних народов и представителей других конфессии в мире! 
Если мы сделаем вид, что всего этого не существует, разве проблема решится?! А 

ведь, то, что сделали с эздианством, это реально, и даже некоторые люди и сегодня 

продолжают дело, направленное на исламизацию эздианства, и всё это налицо…! 
Тогда здесь опять  возникает вопрос: «А всё это какое отношение имеет к 

эздианам и эздианству?» –  Конечно, никакого! Однако сегодня некоторые люди 

упорно продолжают пагубное дело исламизации эздиан и эздианства.  
И этот вопрос относится к эздианам постольку, поскольку те, кто сегодня стали 

езидами­суфиями, раньше были эздианами  и «благодаря»  исламскому  миссионерству 

поменяли веру предков!  
И здесь, наверное, у Вас и у читателей возникнет вопрос – как быть дальше?  
Ответ на этот вопрос однозначен: «Сам народ должен в себе  найти силу и 

решимость и остановить этих людей, которые, чтобы перемешать эздианство с 
исламской сектой суфиев –  езидизмом, идут на всё: на эздианских храмах 

устанавливают исламскую символику и говорят, что эздианство  является религией 
«курманджиговорящих и арабоговорящих». Сам народ должен им сказать: «Хватит, 

сколько вы играли с этим народом и его религией, хватит, прекратите свою пагубную 

деятельность!». 
Конечно, общество эздиан скажет этого,  ведь оно   окончательно не потерпело 

поражение и не капитулировало перед исламской экспансией!  

https://ru.wikipedia.org/wiki/Файл:Микешин_Типы_%20Кавказа_1876.JPG
https://ru.wikipedia.org/wiki/Файл:Микешин_Типы_%20Кавказа_1876.JPG
https://zen.yandex.ru/media/%20history_world/kurdy--kto-takie-5bea97a95521b800ab4e37b1
https://zen.yandex.ru/media/%20history_world/kurdy--kto-takie-5bea97a95521b800ab4e37b1
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AmîdaKurd: Спасибо, Азиз Джавоевич, Вы предельно ясно объяснили основные 

первопричины возникновения нынешней ситуации в обществе эздиан.  Однако, чтобы 

всё это до конца было понятно, объясните, пожалуйста, ещё один важный, нам кажется 

даже ключевой вопрос. Некоторое время назад Вы говорили, как, использовав 

формальное сходство некоторых слов, в эздианстве  изменили одно  из ключевых 

понятий этой религии, и это привлекло наше внимание. Вы сказали, что: «… вместо 

понятия «Божество Света и Тени» (“Mêrê Tav û Sîyê”) использовали слова «Малеки 

Таус» или «Тауси Малек»». Вы могли бы об этом более подробно объяснить нашим 

читателям?  
Азиз э Джаво:  Конечно, конечно! Для принципиального понимания разницы 

между эздианством и езидизмом, этот вопрос, как раз, является центральным, или 

ключевым.  
Смотрите, что говорится в том тексте «Чёрной книги» (“Mesheva r’eş”), который 

сегодня приводится в разных публикациях на курдском языке: «II. Первый день, когда 

Бог занимался сотворением мира, был воскресенье. Бог сотворил ангела по имени 

Азраил. Этот ангел есть Таус –  владыка  всех и всего».  Смотрите, в мусульманском 

обществе это, может быть, до какой­то степени воспримется как нормальное явление. 

Но у тех, в духовном мире которых содержится хотя крупица эздианства, у них тут же 

возникнет вопрос: «Само имя  Азраил не является курдским,  это  арабское слово и 

является исламским понятием. И какое отношение оно имеет к эздианству?». – И он 

будет прав! Слово Азраил (عزرائیل)  является именем ангела смерти —  ангела, 

забирающего душу (жизнь) человека.    То есть, что выходит? Бог назначил ангела 

смерти владыкой всех и всего? — Конечно, это больше является вопросом богословов, 

пусть они  и  ищут ответ на него. А мы рассмотрим семантическое значение слова 

Малеки Таус или  Тауси Малек  (Tawisî Melek  или Melek’î Tawis). Обратите внимание, 

здесь ни Таус (Tawis), и ни Малек (Melek’) не являются курдскими словами – оба они 

арабские по происхождению  и никакого  отношения  к эздианству  не имеют. Надо 

отметить, что эта красивая птица (павлин – таус) не была ни в Курдистане, ни в Иране 
в целом, потому и её наименование на курдском (как и на остальных иранских языках) 
не могло быть. То есть, оно чуждое, привнесённое!  

Несмотря на то, что образ павлина встречается во многих мифологиях, особенно 

почитаем  он  в Китае. Павлин является символом изящества и благородства, 

олицетворяя красоту, изысканность и утончённость, он являлся эмблемой правящей 

династии Мин.  Перьями птицы, которую, по преданиям, охраняет сам бог, украшали 

вазы маньчжурского императора. Этот образ широко распространён в китайской 

живописи и в изобразительном искусстве вообще:  
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https://obiskusstve.com/1770239243109796200/pavliny­v­kitajskoj­zhivopisi/  
 
Несмотря  на то, что арабское слово Таус (طاووس),  в основном,  употребляется 

среди тех народов, которые в своё время принимали ислам, однако до ислама среди 

иранских народов эта птица была известна как китайская птица – синамарг (от слов 

син – китай и марг – птица: в Авесте – saēnô­mәrәγô, в пехлеви – sēn­i­murūk, в фарси – 
 .(’sīmurγ, в курдском – sîmir/ سیمرغ

Таким образом, используя красивый образ этой китайской птицы, подменяли 

понятие главной святости эздианства, придав ей совсем другой образ и содержание, не 

соответствующей ей.  Потому, если кто­то имеет хоть малейшее представление об 

эздианстве, спросит: «А эта красивая птица какое отношение имеет к Ангелу смерти 

– Малеку Таусу, а последний – к эздианству?».  
Я и раньше слышал,  как  в народе говорили: “Mêr­milyak’etê Tav û Sîyê”,  “Mêrê 

Tav û Sîyê” (Божество Света и Тени), “Xwedayê Şev û R’ojê” (Бог Дня и Ночи), “Mêr­
milyak’etê Şev û R’ojê”  (Божество Дня и Ночи). Спустя некоторое время, 15 лет тому 

назад, я и среди курдов северной (турецкой) и западной (сирийской) частей Курдистана 

слышал похожие слова. Даже такие слова встречались в разных литературных 

произведениях и песнях курдов мусульман. Вот только один пример:   
“… Ey Xudayê şev û rojan, 
Bila bes bin ev derd û jan, 
Ev dîn eger dînê te ye, 
Kê kir hevalê xûnmijan? …” 
 
(Отрывок из стихотворения Sebrî Botanî “Di gel Yezdan” // Сабри Ботани: «Вместе 

с Богом» –  http://kulilk.com/portal/node/13819  ; и аудиозапись данного   стихотворения: 
https://www.youtube.com/ watch?v=oiMOFyRgCtQ&t=99s). 

 
Подстрочный перевод этого отрывка: 
«… Эй, Боже ночей и дней, 

https://obiskusstve.com/1770239243109796200/pavliny-v-kitajskoj-zhivopisi/
http://kulilk.com/portal/node/13819
https://www.youtube.com/%20watch?v=oiMOFyRgCtQ&t=99s
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Хватит этим бедам и мучениям,  
Если религия эта твоя,  
Какое до кровопийц у неё дело? ...»    

Однако, что греха таить, я тогда не проявил особый интерес к значению этих слов. 
Позже, когда я занимался эздианской религией, этот вопрос время от времени возникал, 
и каждый раз я пытался найти на него вразумительный ответ: «А разве понятия Малеки 

Таус и Божество Света и Тени или Бог Дня и Ночи и другие схожие понятия не 

являются одним тем же священством в эздианстве?».  —  Этимологические 

исследования и изучение вопросов пантеона божеств и священств привели меня к 

следующему. — Да, все эти варианты имён указывают на одного и того же ангела, 

или божество! И я неустанно искал в повседневной жизни общества и устном 

народном творчестве какие­то свидетельства, пока спустя некоторое время у меня не 

появилась книга “Ayîn û  qirarê dînê êzdîtiyê. Zargotina şêx Xelîfê Şemsanî” («Езидские 
религиозные мифы, легенды, молитвы, гимны»). Текст книги из уст Шейха Хало­е Али­
е Шамсани (Бавки) – на курдском. Записал книгу Карам­е Анкоси. Она была издана в г. 

Тбилиси в 2001 г.).  

И самое интересное в этой книге 

является то,  что,  хотя  покойный святой 

отец Шейх Хало вырос в семье шейхов, 
он получил духовные знания у известных 

эздианских священнослужителей на 

основе вероучения Шейха Ади, при этом в 

его книге очевидны следы первозданной 

веры предков. Сама книга,  как всякое 

произведение народного устного 

творчества,  подлежит глубокому 

научному исследованию,  и я уверен,  что 

специалисты отметят  значимость  этой 

книги,  здесь  я  обращу внимание 

уважаемого читателя только на два 

момента.  
Так,  на  странице  13  данной  книги 

мы  читаем  слова  покойного  святого  отца 
Шейха  Хало:  “...Ew teyrê Enqer, Dur` ser 

piştê Melekê Tav û Sîyê yanê Roj û Hîvê. Pêra dibêjin Tavûsî Melek. ...” («Та птица Анкар, 
на спине жемчужина, это  Ангел Света и Тени, то есть Божество Солнца и Луны, 

называют её Тауси Малек…»). 
А на 15­ой странице святой отец пишет следующее: “Melek Adî Şemsanîyê ra bav e. 

Melek Adî di Lalişê da Şems, Ferx, Sica, Nasir ji nûra xa dîhar kir. (Eva nava h`emû xeber û 

navê erebîne, sirmaniye. Navê eslî başqe ye)....” («Малек Ади является отцом шемсаниев. 
Малек Ади в Лалеше из света своего возвёл Шамс,  Фарх,  Сыджа,  Насер  (Все эти 

имена являются арабскими, мусульманскими словами. Их настоящие имена другие) 
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…»).  –  Обратите внимание,  эздианский священнослужитель,  который духовное 

образование получил на основе вероучения Шейха Ади, сам говорит, что: «…все слова 

и имена (то есть, имена и термины эздианской религии. – А. Д.) являются арабскими, 

мусульманскими…»  –  И этими словами святой отец Шейх Хало коротко, но ёмко 

определяет всю суть эздианской религии периода Шейха Ади!  
Остаётся только увидеть это и суметь правильно понять!  
И ещё одно неожиданное подтверждение того, о чём я выше говорил! В последнее 

время в интернете (Youtube)  распространяли передачу армянского телевидения. 

Программа была посвящена жизни общины эздиан  Армении. Конечно, программа, 

мотивы её записи и вещания как некоего послания, само по себе интересны. Но в ней 

внимание зрителей привлекает следующее: молодая телеведущая армянского ТВ при 

помощи эздианского  священника и другой дамы по­своему старается  объяснить 

телезрителям суть эздианской религии. И когда вопрос заходит о символах эздианства 
– Солнце и Малеки Таус, та дама слово «Тауси Малек» объясняет так: «Малек означает 

ангел,  –  говорит она, ­  а Таус –  то есть, тень Солнца//света (?!) … Правильность её 

перевода  и объяснения мы оставляем в стороне  (то, что Солнце//свет создаёт тени, и 

никак  не может  иметь её!), только отметим, —  здесь интересного то, что это имя не 

связывают с птицей павлин (как Ангел­Павлин!) и не объясняют этим, хотя говорят, что 

она является символом ангела Таус (https://www.youtube.com/watch?v=kilTMvR1KII&t 
=390s ). 

Всё это свидетельствует о том, что, хотя  на эздианство, древнюю курдскую 

религию, надели исламскую рубаху, все её имена, термины и понятия подменили арабо­
исламскими терминами, но, всё равно, первоначальные ростки самобытных основ этого 

вероучения стремятся наружу и выходят на свет. 
И потому, если сегодня суть эздианства  рассматривать только в рамках тех 

реформ, которые, связывают с именем Шейха Ади, то это означало бы похоронить 

богатейшую тысячелетнюю цивилизацию нашего народа и, впоследствии, 

окончательно предать забвению это уникальное культурное наследие курдского народа.  
Потому и, пока мы не смогли найти корни этой исторической несправедливости 

в отношении эздиан (и всего курдского народа), на основе достоверных фактов 

основательно не опровергли эту клевету и не выявили историческую правду, не 

возродили её, мы не сможем говорить с остальным миром как приверженцы этой 

древней религии и его невиданного учения. Мы не сможем быть хозяевами того 

древнего культурного наследия, которое принадлежит многомиллионному курдскому 

народу.  
Об этом так же можно прочитать в статьях: «Дискуссия продолжается» –  http:// 

kurdistan.today/diskussiya­prodolzhaetsya/  и «Не время ли  сказать друг другу правду, 

какой бы горькой она ни была?!» – http://kurdistan.today/ne­vremya­li­skazat­drug­drugu­
pravdu­kakoj­by­gorkoj­ona­ne­byla/31232/ 

AmîdaKurd: Большое спасибо Вам, Азиз Джавоевич, за такую  содержательную и 

интересную беседу, за сделанные Вами анализы и объяснения, за новые исторические 

данные и сведения. 
 На этом мы закрываем эту страницу нашей беседы и прощаемся до следующей 

встречи – всех благ Вам, всего доброго!   

https://www.youtube.com/watch?v=kilTMvR1KII&t%20=390s
https://www.youtube.com/watch?v=kilTMvR1KII&t%20=390s
http://kurdistan.today/ne-vremya-li-skazat-drug-drugu-pravdu-kakoj-by-gorkoj-ona-ne-byla/31232/
http://kurdistan.today/ne-vremya-li-skazat-drug-drugu-pravdu-kakoj-by-gorkoj-ona-ne-byla/31232/
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А для тех читателей, которые  только присоединились  к обсуждению,  мы 

оставляем наши e­mail  адреса, чтобы вы смогли  послать свои вопросы и поделились 

своими мнениями по теме.  
 
Mahabad Felaat: m.felatarda@gmail.com 
Ezîz ê Cewo: mamaziz@yandêx.ru 

Стокгольм/Швеция – Пятигорск/Россия  
20. 05. 2019 
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БЕСЕДА ПЯТАЯ 

… Сегодня остро стоит вопрос о том, как быть дальше, что можно сделать, 

чтобы вопросы, связанные с разными причинами и обстоятельствами, 

порождающие дальнейшие разногласия и дискуссии в обществе, были 

обсуждены в разных слоях народа? Как заострить внимание общества на них? 

Какие пути и методы могут оказаться более конструктивными для 

оптимизации этого процесса? 
 
AmidaKurd: Здравствуйте, Азиз Джавоевич!  
Азиз э Джаво: Добрый час Вам и Вашим читателям!   
AmidaKurd:  В предыдущих наших беседах в рамках данного интервью мы 

обсудили большинство проблем, которые существуют в эздианском  обществе и 

являютмя   помехой на пути становления единства эздиан, также были рассмотрены 

причины, порождающие эти проблемы. 
Интересно, как Вы думаете, можно ли считать, что всё было сказано, что были 

найдены ответы на все вопросы? Хотя  мы уверены, что Ваш ответ будет 

отрицательным, так как  Вы лучше знаете  всю сложность этих проблем  и 

порождающих их причины и обстоятельства, но, всё же! Ведь, как бы то ни было, 

интересно знать, а дальше как быть, что можно сделать, чтобы вопросы, связанные с 

причинами и обстоятельствами, порождающими  разногласия и дискуссии в 

обществе, были обсуждены  в разных слоях народа? Как заострить внимание 

общества на них? По Вашему представлению, для оптимизации этого процесса какие 

пути и методы могут быть более конструктивными?    
Азиз э Джаво:  Конечно, в предыдущих наших беседах многие вопросы и 

проблемы были рассмотрены и детально  проанализированы. Более того,  можно 

сказать, что после публикации этих бесед многие уже по­другому смотрят на место и 

значение своей древней религии. И до какой­то степени они уже различают многие 
её особенности. Я думаю, данное интервью показало, что, хотя процесс уничтожения 

эздианства  продолжается вот  уже более 1350 лет, тем не менее,  первозданные 

основы этой самобытной религии  до сих пор в народе сохранялись. И  при 

внимательном изучении  образцов устного народного творчества можно многие из 

этих основ найти и возродить!  
В своих беседах мы с Вами ещё раз проанализировали и обсудили различные 

особенности  эздианства  –  древней религии курдского народа, и выявили их 

исторические корни, о которых я и раньше говорил, и они стали темой моих 

научных исследовании. В процессе поиска ответов на Ваши с читателями вопросы 
многие стороны проблемы были выявлены и анализированы. Может быть, в какой­
то степени, для начала это достаточно, но в целом, можно сказать, что в обществе 

только­только начинается процесс массового понимания самобытности эздианства 
как древней религии предков. Ещё предстоит постепенно преодолеть те 
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психологические барьеры, которые в течение столетий  были взращены в обществе. 

На самом деле возникла очень сложная ситуация: все национальные ценности, 

святая святых и понятия были подменены чужеродными понятиями и терминами, 

их постепенно навязывали обществу, и общество со временем привыкло к ним.  
Данное интервью имеет особое значение в деле преодоления этих барьеров, так 

как оно является той площадкой, где на научном уровне обсуждаются самобытные 

основы эздианства, о которых ранее подробно говорилось в моих исследованиях. 

Это готовит почву для обсуждения их в более широком круге читателей, тем самим, 
предоставляет возможность  создать предпосылки для ещё более масштабного 
обсуждения данной проблемы. Можно сказать, что это только начало процесса 

перехода от узко­научного к широкому, общественному обсуждению проблемы, и к 

её осмыслению.     
Наши исследования и такое широкое обсуждение проблемы, которое Вы 

инициировали, являются своего рода подготовительной работой  для такого 

перехода! 
Но то, что сегодня в обществе эздиан  и,  в целом,  среди курдского народа 

происходит, должно быть обсуждено с учётом тех особенностей, которые нами были 

выявлены. Таким образом, появятся возможности в рамках этих обсуждений 
определить правильное направление данного процесса.  

AmidaKurd:  То есть, Азиз Джавоевич, Вы хотите сказать, что после таких 

научных исследований и широкого обсуждения мы смогли только достичь начала?   
Азиз э Джаво: Да, да, именно это я имел в виду! 
Знаете, как и раньше я неоднократно отмечал, то, что творили и сегодня 

продолжают творить с нашим народом, хуже физического уничтожения. Вы 

спросите –  почему? Отвечу.  –  Если, скажем, кто­то или какие­то силы захотят 
физически уничтожить конкретного человека  или отдельное  общества  или же, 

скажем, конкретную  нацию, они, несомненно, встретят сопротивления этих людей, 

которые будут решительно противостоять агрессивным действиям и защищать себя. 
И это естественно! А если им удастся физически уничтожить человека, он уходит из 

этой жизни, и никакой проблемы не остаётся для него. Но если человек подвергается 

духовному насилию, его духовный мир претерпевает  принудительную 

трансформацию, тогда деформируется все его духовные ценности, которые 

тысячелетиями, путём естественного отбора, формировались. В результате этот 

человек отчуждается от самого себя, от своих корней, от своего окружения и 

превращается в опасный элемент как для своего духовного мира, так и для всего 

общества. Именно это и творили с частью нашего народа! Люди, не сознавая того, 

против собственного желания и своей воли, становятся инструментом в руках этих 

миссионеров для уничтожения собственных духовных корней! И такие примеры 

встречаются на каждом шагу!   
Вот в чем заключается беда непонимания данной ситуации!  
И если это с отдельным человеком может произойти не особо заметно, то  с 

целой нацией  –  такое  невозможно! В истории человечества ничего бесследно не 

исчезает.  Бывали случаи, когда потерянные или забытые исторические ценности 

благодаря стараниям учёных и  исследователей  спустя несколько тысячелетий 
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постепенно становились достоянием общества.  Результаты научных исследований 
истории цивилизаций  Шумера, Майя, Египта и других являются наглядным тому 

примером.   
Жизнь продолжается – и другие темы дождутся своего часа!  
Читатели помнят, — в предыдущих частях нашей беседы мы привели примеры 

того, как исламские миссионеры  разными путями проникли в древнюю религию 

курдского народа –  эздианство,  постепенно изменили её изнутри, и оно не только 

приобрело новую «оболочку», но и превратилось, своего рода, в своего же антипода, 

стало противоположностью своей первозданной сути.  Именно  это  я  имел  в  виду, 

когда говорил: «То, что творили и сегодня продолжают творить  с эздианством, 

хуже и опаснее экспансии времён Омара бен Хаттаба и последних нашествий  и 

варварских бесчинств головорезов ИГИЛ…».  
В предыдущей части нашей беседы я упомянул слова покойного эздианского 

святого отца Хало о понятия “Tawisî Melek’” («Тауси Малак»), из его книги: “Ayîn û 

qirarê dînê êzdîtiyê. Zargotina şêx Xelîfê Şemsanî” // «Езидские  религиозные  мифы, 
легенды,  молитвы,  гимны».  Давайте  ещё  раз  вернёмся  к  этим  словам  покойного 
святого отца: “...Ew teyrê Enqer, Dur` ser piştê Melekê Tav û Sîyê yanê Roj û Hîvê. Pêra 

dibêjin Tavûsî Melek. ...” («Та  птица  Анкар,  жемчужина на  спине, это 
Ангел/Божество Света и Тени, то есть Ангел/Божество Солнца и Луны,  называют 

его Тауси Малек…») [стр. 13]. И: “Melek Adî Şemsanîyê ra bav e. Melek Adî di Lalişê da 

Şems, Ferx, Sica, Nasir ji nûra xa dîhar kir. (Eva nava h`emû xeber û navê erebîne, 

sirmaniye. Navê eslî başqe ye)....” («Малек Ади является отцом шемсаниев. Малек Ади 
в  Лалеше  из  своего  света  возвёл  Шамс,  Фарх,  Сыджа,  Насер  (Все  эти  имена 
являются  арабскими, мусульманскими словами и  именами.  Их  настоящие  имена 
другие)  …»)    [стр.  15].  Обратите внимание, эти слова говорит не исламский мулла 

или муфтий, или же какой­то христианский  исследователь, а священнослужитель 

эздианской  религии, который родился и вырос в  семье шейхов, прошёл духовное 

обучение у известных знатоков эздианской  религии. И здесь самое важное то, что 
мышление и душа этого святого отца  (как и всех эздианских  священников!) 

находились под всесторонним угнетающим влиянием чужеродного вероисповедания 

(исламского суфизма!), однако те первозданные, оригинальные, самобытные основы 

эздианства в нём не были уничтожены до конца и сохранились для истории.   
И это является свидетельством того, что среди многих священников 

эздианства,  хотя  на их веру и надели исламскую рубаху,  ещё имеются  ростки 

самобытной религии, которые, находясь под давлением камней и утёсов чужой 

религии, ждут своего часа, чтобы выйти на свет! И, если свет доберётся до этих 

ростков,  они вырастут, вступят в жизнь и со всем своим самобытным, 

неповторяемым и величественным обликом предстанут перед «потерянными» 
приверженцами.  

AmidaKurd:  То есть, Азиз Джавоевич, Вы хотите сказать, что эти несколько 

слов покойного святого отца Хало для нашей темы настолько важны?  
 Азиз э Джаво: Именно! И не только для темы нашей беседы! Они являются 

важнейшими  свидетельствами, раскрывающими  настоящую суть  особенностей 
древней  религии  курдского  народа  –  эздианства,  которые  до  сих  пор  были 
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искажены и преданы забвению. И сегодня всё делается, чтобы эта правда осталась в 

тени!  
         Если правильно понимать эти слова, 

они доказывают всю несостоятельность грязных 

игр и заговоров, которые миссионеры исламской 

секты суфиев  сплели вокруг эздианства, и 

разными сплетнями и клеветой очернили его, чем 

и подготовили почву для того, чтобы его 

приверженцы отвернулись от веры своих 

предков. Эти слова покойного святого отца Хало 

подтверждают моё мнение о том, что эздианство 

и  езидийство (езидизм)  являются разными 

религиями, что они, с точки зрения философской 

основы вероучения, являются разными 

вероисповеданиями, и всё то, что было написано 

в книге “Meshefa R’eş” («Чёрная книга»), не 

имеет никакого  отношения  к эздианству,  но  всё 

это напрямую связано к езидийством (езидизмом 
–  как исламской сектой  суфиев!), и пусть 

священнослужители этой секты и постараются 

всё это объяснить своим последователям.  
          AmidaKurd: Прошу прошения, Азиз Джавоевич, Вы не могли бы всему 

этому дать развёрнутое объяснение, чтобы для наших читателей какие­то моменты 

не остались  в тени?   
Азиз э Джаво: Конечно, пожалуйста!   
То, что святой отец Хало сказал, точнее, — то, что он сформулировал, так и так 

априори продолжает жить в обществе —  в устном народном творчестве, в его 

повседневной жизни.  Как я в предыдущей части нашей беседы подробно об этом 

говорил, и раньше я среди народа слышал подобные слова: “Mêr­milyak’etê Tav û 

Sîyê”,  “Mêrê Tav û  Sîyê”  (Ангел Света и Тени),  “Xwedayê Şev û R’ojê”  (Бог Дня и 

Ночи), “Mêr­milyak’etê Şev û R’ojê” (Ангел Дня и Ночи). Спустя некоторое время, 15 
лет тому назад, я среди курдов северной  (турецкой) и западной  (сирийской) частей 

Курдистана слышал похожие слова.  
И это — среди курдов­мусульман, представляете себе!?  
Даже такие слова встречаются в разных литературных произведениях и песнях 

тех же курдов­мусульман… Вот, только один пример:    
“… Ey Xudayê şev û rojan, 
Bila bes bin ev derd û jan, 
Ev dîn eger dînê te ye, 
Kê kir hevalê xûnmijan? …”  
(Отрывок из стихотворения Sebrî Botanî “DI GEL YEZDAN”  // Сабри Ботани: 

«Вместе с Богом» – http://kulilk.com/portal/node/13819 ; и аудиозапись того же –  
https://www.youtube.com/ watch?v=oiMOFyRgCtQ&t=99s ). 
Но, что греха таить, тогда эти слова так особо не привлекли моё внимание в  

http://kulilk.com/portal/node/13819
https://www.youtube.com/%20watch?v=oiMOFyRgCtQ&t=99s
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том значении, под которым мы рассматриваем их сегодня. Позже, когда я занимался 

вопросами эздианской религии, время от времени возникал вопрос: «… А что, разве 
“Mêr­milyak’etê Tav û Sîyê”, “Mêrê Tav û Sîyê” (Ангел Света и Тени), “Xwedayê Şev û 

R’ojê”  (Бог Дня и Ночи), “Mêr­milyak’etê Şev û R’ojê”  (Ангел Дня и Ночи) и другие 

имена, не указывает на того же святого в эздианстве?».     
Этимологические исследования и изучение вопросов, связанных  с пантеоном 

святых в религии, привели меня к одному единственному выводу –  да, все они 

указывают на одного того же святого – Ангела Света и Тени//Божество Дня и Ночи! 

И я неустанно искал какие­то свидетельства в повседневной жизни народа, в его 

устном народном творчестве.  И поиски привели меня к мнению, что “Mêrê Tav û 

Sîyê”  (Ангел Света и Тени) не имеет никакого отношения к Тауси Мелеку  (“Tawisî 

Melek”), который в «Чёрной книге» (“Meshefa r’eş”)  представляется как Ангел 

смерти (Ezrail  // Азраил), и определённые люди стараются навязывать нам это 

чужеродное понятие.  
И подтверждение к тем моим видениям я нашёл в упомянутой книге покойного 

святого отца Хало!   
И это очень важно! Потому что оно является подтверждением того, что, 

несмотря на столетия усилий по уничтожению самобытных  основ эздианства  или 

же подмене их чуждыми ему понятиями, не всё потерянно,  и многое сохранилось. 

Если хорошо поискать, то в устном народном творчестве, в том числе в молитвах, 

песнопениях и других религиозных текстах, можно найти первозданные основы 

нашей древней религии и возродить их.    
AmidaKurd: Знаете, Азиз Джавоевич, когда человек слышит Ваши слова, то, с 

одной стороны, у перед его глазами встают все те губительные деяния, которые 

совершались и сегодня продолжаются совершаться против эздианства, с другой 

стороны, появляется искорка надежды, что не всё потеряно!  
Интересно, насколько реально когда­нибудь  достичь желаемых результатов, 

при том, что некоторые поборники исламской линии в эздианстве так мобилизуют 

все свои возможности, так слажено и организованно  стараются  искажать 

первозданные основы этой древней религии  и окончательно исламизировать её, 
когда на пути понимания сути этой религии  создаётся  столько препятствий  и 

неразберихи?    
Азиз э Джаво: Да, наверное, всё это где­то выглядит утопией, потому что  за 

столетия так исказили, так перепутали основы этой религии, подменили многие её 

понятия и термины, создали такую неразбериху, что сложно найти и возродить их!  
Да, это сложная задача, но каждая сложная задача имеет своё решение! 
В течение всего этого времени то, что творили и сегодня продолжают творить с 

эздианами и эздианством, — хуже, чем физическое уничтожение! Однако, с другой 

стороны, осталась искра надежды, что не всё потеряно.  Ведь уже восстановлены 

курдские оригиналы многих терминов и понятий, которые после «реформ», 

связанных  с именем Шейха Ади, целенаправленно были подменены арабскими 

словами. И потом, уже появилось реальное подтверждение выводов моих научных 

исследований о значение понятия Тауси Малек! – И этим являются сами объяснения 
святого отца Хало!   
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Остаётся  только, чтобы суметь,  с одной стороны,  видеть этот губительный 

процесс, угрожающий эздианству  окончательным исчезновением, и,  с другой 

стороны, также замечать эту искру надежды как альтернативу нависшей  угрозе! И 

тогда появится уверенность и вера в успех! 
Это принципиально важно!  
Знаете, я и раньше говорил, что надо стараться раскрыть первозданные основы 

этой религии, возродить их, даже если не для практического применения, то хотя бы 

сугубо в научных целях, как принцип, для истории, чтобы будущие поколения знали, 

что когда­то у курдского народа была такая самобытная, природопоклонная 

религия!  
Для чего это так важно?  
Так как насколько мы познаём наши духовные истоки, настолько же познаём 

свои национальные корни и моральные ценности, узнаём их цену, бережём их и тем 

самим сохраняем свою национальную идентичность и достоинство!   
Те отдельные шаги, которые день ото дня делаются в этом направлении, 

усиливают нашу надежду. И здесь появление упомянутых взглядов  и объяснений 
святого отца Хало укрепляют эту надежду. 

Такая ситуация очень  беспокоит определённых людей. Некоторые из них, 

активно служащих  процессу уничтожения основ эздианства  (как и всего 

курдского!), после наших публикаций и дискуссий  вокруг них, доходят до 

бешенства, стараются исказить истинную суть этой религии, но, к их несчастью, 

сами же против своего желания  невольно способствуют делу понимания этой 

истины. 
AmidaKurd: Интересно, как? 
Азиз э Джаво:  Обратите внимание –  только один пример, который появился 

недавно! Несколько дней назад в Фейсбуке  (Facebook)  поделились одним 

видеороликом: “Yusuf  Berhudar  –  Yezidi  kine?”  («Юсуф Бархудар –  Кто такие 

езиды?»). Читатели подвергли его жёсткой  критике  и в своих посланиях и 

комментариях в адрес автора этого видеоролика высказались довольно резко, 
некоторые даже перешли к оскорбительным выражениям. Один из наших читателей 

– Кялаше Сардар, всё это скопировал,  прислал мне (спасибо ему!) и выразил своё 

возмущение: «Посмотрите, пожалуйста! Что эти хотят от нас?».   
Сначала я внимательно прочитал комментарий и послания читателей и в какой­

то степени был удивлён, мне стало не по себе от тех слов, которые были адресованы 
автору этого ролика. Потом я вернулся к самому видеоролику, чтобы понять, что в 

нём  так задело зрителей, оскорбило их чувства, что они позволили себе  написать 

такие неуважительные слова.  
Я с  начала до конца внимательно посмотрел этот ролик (и Вы можете его 

посмотреть по ссылке – https://www.youtube.com/watch?v=+qKAW02GdME ), а если 

эта ссылка не срабатывает, просто в  Youtube введите слова: “Yusuf Berhudar – Yezidi 
kine?”! А, если окажется что автор после публикации нашего интервью его удалил 

(оно так и вышло!), у нас есть другой вариант, вы можете смотреть его здесь: 

https://radikal.ru/video/WQn55Q8CS7Y   

https://www.youtube.com/watch?v=+qKAW02GdME
https://radikal.ru/video/WQn55Q8CS7Y
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Что можно было сказать 

по этому поводу? Сначала 

отмечу, что в самом 

видеоролике с первого же 

момента в глаза бросается 
такая картина:  с экрана к 

зрителям обращается один 

бородатый человек, и борода 

его, как у мулл или муфтиев  

мусульман­салафитов, а за его 

спиной –  целая  «стена»  из 

исламских книг. Когда я увидел 
эту картину, мне в голову пришло  следующее –  если этот человек является 

представителем исламского духовенства, значит у него есть и какое­то духовное 

образование (за спиной же у него целая стена книг об исламе!), что он, видимо, 
получил какое­то моральное воспитание, и потому    от него можно услышать хоть 

какую­то правду. И, на самом деле, если в его словах можно услышать какую­то 

искажённую полуправду (об этом, подробнее позже!), но его образ религиозного 

служителя, с точки зрения воспитанности, оставляет желать лучшего. И такое 

положение будет прискорбно особенно тем людям, кто знает и других религиозных 

деятелей курдского происхождения!       
В своё время я в Курдистане и Европе встречался с некоторыми курдскими 

религиозными деятелями. Мы дискутировали по различным вопросам, и меня 

радовала как их образованность, так и их правильное понимание разных вопросов 

религиозно­национальных соотношений. Также я с большим удовлетворением 

заметил, что многие вопросы истории своего народа, как античности, так и периодов 

до и после ислама, они правильно понимают.  Кроме этого, если   они на что­то и 

возражали, то  делали это подчёркнуто тактично, в соответствии  с  принципами 
общении в цивилизованном обществе, как подобает настоящим воспитанным людям: 

они, приводя исторические данные и сведения, старались корректировать 

высказывания собеседника, или же позволяли представить ему своё мнение.  
Но после  просмотра этого видеоматериала  складывается впечатление, будто 

автор ролика  вот­вот только вышел из рядов бандформирования  Исламского 

Халифата (ИГИЛ), положил своё оружие в сторону и с экрана яростно обрушился на 

зрителя с нападками: «… Тот, кто говорит – наши корни езидские, мы езиды, что 

езиды остались верными своей религии, что это мы под страхом меча принимали 

ислам, —этот человек дурак, у него нет разума, он недоучка, историю не знает! …» 
– Вот, так прямо, ни больше, ни меньше!    

Конечно, если этот человек собрал бы группу фанатично настроенных 

мусульман (и время было бы средневековое!) и сказал бы им эти слова, тогда было 

бы понятно. Но в современном курдском обществе, где есть и мусульмане (сунниты, 

шииты и другие!), и немусульмане (эздиане, ярасане, алавиты, христиане, иудеи!), 
он так говорит (и это в XXI веке!), что у зрителя складывается впечатление, будто 
выступающий  или потерял рассудок, или же с ума сошёл (наверное, и потому в 
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Фейсбуке было столько неприятных слов в его адрес!)… Однако надо сказать, что он 

не потерял рассудок, и не сошёл с ума, просто  он состоялся как исламистский 

функционер и вырос в рассаднике Эрдогана как  преданного ему активиста, он 

получил образование в системе радикального исламизма ПСР, сформировался в этой 

атмосфере…  
Свидетельства?   
 Пожалуйста, обратите внимание на его слова: “başkenta dewletê”  (столица 

государства),  “ehmeq”  (дурак), “cahîl”  (невежда), “helbetekî”  (конечно), “dêmekî” 
(значит)..., и даже своё имя написал на турецкий лад: так как курдская буква ‘X’ в 

Турции запрещена, курдскому слову ‘Berxwedar’ (Бархудар) придал турецкую форму 

и стал  ‘Berhudar’  (Баргудар). С начала до последнего он свои «видения» 
«удостоверяет» словами: “eleyî esselam!” и “el hemdullah!”. И у человека, имеющий 

хоть какие­то сведения о науке, слушая эти слова, возникает вопрос: «Наука, 

история и молитвы, какие отношения они имеют друг к другу? Как такое может 

быть?».  –  Это только одна сторона вопроса, но самое главное, форма его 

выступления противоречит принципам самого священного Корана. Если человек на 

фоне книг о религии и слов из священной книги начнёт своё выступление и в конце 

доходит до сквернословия, разве можно его считать верующим, даже  не говорю о 

служащем религии —  от имени какой бы конфессии ни  выступал он, не имеет 

значение. Но у этого человека  таковое  может быть,  так как он действует как 

активист Партии справедливости и развития.   
Это свидетельствует о том, если у человека есть дефицит воспитания (до 

уровня отсутствия!), он может дойти до такого невиданного состояния!  
Теперь вернёмся к вопросу езидийтства (езидизма), которое  этот человек 

объясняет по­своему.  
И здесь у этого человека проявляются синдром незнания истории  и дефицит 

знаний вообще. Да, то, что он говорит о езидийстве (езидизме), до какой­то степени 

правильно, однако, всё это никакого отношения к эздианам и эздианству не имеет! 

Так как если езидизм является исламской сектой суфиев, и её название происходит 

от имени Езида бен Муавии аби Суфияна, то эздианство является древней религией 
курдского народа, и её название происходит от слова: Êzdî/Ezda, то есть Бог. Вот, эта 

сущность в самой религии и сохранилась.  Среди эздианских богомольных  людей 
существует такая пословица, которая тысячелетиями как главная молитва 

сопровождала их и дошла до наших дней. В ней говорится: «…Существуют тысяча 
и одно имя Бога, и Эзди одно из имён Бога!» (Обратите внимание, речь идёт об Эзди, 
а не об Езиде!). И это слово образовано от словосочетания “yê ez dayî”, то есть «Тот, 

кто меня создал­сотворил»! Все имена Бога в курдском  языке  имеют 

функциональное значение. И о слове «Бог»  среди эздианских  богомольных 

говорится: «Бог сотворил мир, но никто не сотворил Бога, Бог само­созданный // 

само­сотворённый!» – (Обратите внимание – «Тот, кто меня создал» и «Тот, кто 

сам себя создал!»). И все остальные имена Бога в курдском языке тоже имеют свои 

функциональные значения.  
Езидийство/езидизм не является курдской религией, это сущая правда, однако 

то, что утверждает Пир Дима (P’îr Dîma), будто «… эздианство было не только 
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верой курманджиговорящих, но также многие арабоговорящие и арамеоговорящие 

стали эздианами …»  (подробно в  № 33 газеты  “Pênûsa nû”  –  www.penusanu.com, 
стр.:  12–15), не соответствует историческим реалиям. То,  что  Пир  Дима  называет 
эздианством,  не  имеет никакого  отношения  к настоящему  эздианству.  В 

действительности то, о чём он говорит,  есть езидийство (езидизм –  исламское 

течение суфиев)  –  общая  религия  (секта)  курманджиговорящих,  арабоговорящих  и 
арамеоговорящих.  И это  является ещё одним доказательством  того, что и  сегодня 
некоторые люди продолжают процесс исламизации эздианства!   

Кроме  всего этого,  и  в настоящее время  в  Башика  и  Базан  (южная  часть 
Курдистана)  дети  езидов,  как  об  этом  свидетельствует  Хошанг  Брока,  говорят на 

дамасском диалекте арабского языка  (?!). Тогда возникает вопрос –  как и откуда 

могли появится в Курдистане арабы­езиды, говорящие на дамасском диалекте 

арабского языка? Здесь может быть один ответ – в кризисные и противоречивые для 

ислама времена арабы­езиды тоже с Шейхом Ади пришли сюда и поселились среди 

эздиан. Со временем некоторые из них лингвистически интегрировались в общество 
курдов­эздиан,  стали говорить  на курдском  языке, а потом постепенно изнутри 

изменили эздианство, превратив его в свою исламскую секту суфиев – езидизм. И 

это стало причиной  того, что в стычках и войнах между исламскими сектами 

принимали участие и эздиане, в результате чего сами же погибали и становились 
жертвами противостояний  и столкновений  между представителями разных 

исламских течений.  
Как пишет Хошанг Брока, все акты геноцида (ferman) езидов были совершены в 

период после прихода к эздианам  Шейха Ади! Тогда возникает вопрос –  как 

соотносятся эти массовые истребления и геноцид  самих эздиан?  Следует помнить, 

что представители езидской  секты воевали с другими исламскими сектами,  в ходе 

этих противостояний эздиане оказались втянуты в военные конфликты и принесены 
в жертву. То есть, эздиане стали жертвами в войнах между представителями разных 

сект ислама!  
Конечно, это не означает, что актов геноцида в отношении  эздиан  (как  и в 

отношении всего курдского народа!) не было! Они совершались самым жестоким и 

варварским образом, однако некоторые люди эти акты геноцида эздиан попытаются 
предать забвению (подробно об этом можно прочитать здесь – 
http://kurdistan.today/otvet­na­statyu­xoshanga­broka/17100/ ) .    

Да, исторически так сложилось, что сегодня среди курдского народа 

существует несколько разных конфессий, и большинство курдов исповедует ислам. 

Однако разве это может стать поводом для некоторых курдов­мусульман 
демонстрировать своё преимущество по отношению к другим курдам и навязывать 

им свою религию? Конечно же нет,  —  если у них преобладает национальное 

самосознание, а не религиозное!       
И, смотрите, если бы этот человек по имени Юсуф Баргудар (Yusuf Berhudar), 

знал историю, или же в нём было бы человеческое и национальное самосознание, 
разве сказал бы он такие слова: «Конечно, то, что я говорю, я же читал историю, я 

путешествовал, я видел  в древних книгах, я спросил учёных, … я спросил, … 

существуют многие невежды, каждый в интернете своём говорит, некоторые 

http://www.penusanu.com/
http://kurdistan.today/otvet-na-statyu-xoshanga-broka/17100/
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говорят нашему мусульманскому народу, наша религия езидийство (езидизм), наши 

предки были езидами, их клятвы, их обычаи распространяют среди нас. Конечно, 

ничего такого нет, и наша религия, и наши обычаи исламские, слава Богу, мы 

радостно принимали ислам, слава Богу, мы очень рады … ».  
AmidaKurd: На самом деле, удивительно! 
Азиз э Джаво:  Да, это удивительно! Даже не верится, что в XXI  веке может 

быть такое невежество! Не знаю, слов не нахожу!   
Но, как бы то ни было, давайте посмотрим, что можно было бы сказать именно 

здесь и сейчас?  
Конечно, я к представителям всех религий  отношусь одинаково, не имеет 

разницы, к какой национальности принадлежат они, — главное, чтобы они не только 

говорили об исторической правде, но и признали её. А эта  правда гласит, что 

никакой народ цветами не встречал  чужеродную религию, никто добровольно не 

отказывался от религии предков и не принимал чужую (кроме несколько манкуртов, 

продажных предателей!). Все религии, чтобы распространять свои идеи  среди 

других народов, в отношении последних также применяли насилие, и для этого даже 

объединялись с государственными образованиями, для достижения своей цели 

использовали государственные силы и средства …  
Вот, в этом и заключается историческая правда!  
И в истории всех народов и верований  всегда имела  место быть эта 

историческая действительность,  и об этом  в истории разных народов существуют 

достоверные сведения. Одним  из таких свидетельств является отрывок 

стихотворного произведения на курдском языке, которое в VII веке нашей эры было 

написано на фрагменте пергамента  и в начале ХХ века найдено в пещере вблизи 

города Сулеймание  (южная  –  иракская часть Курдистана). Вот текст фрагмента 

стихотворения, без комментариев: 
 
Храмы Хормоза разрушены, огни потушены, 
Настигла (нас) великая беда – 
Арабы­вандалы превратили во тьму 
Всё вокруг – до Шахрезура, 
Жён и девушек увели в плен,  
Уничтожили весь мужской род…!  

AmidaKurd:  А те акты геноцида, о которых столько говорится, Азиз 

Джавоевич?   
Азиз э Джаво: Это, само собой, как я выше и говорил, совсем другое! Никто их 

не отрицает …  
Курды  (эздиане  и  не­эздиане, без разницы!)  сегодня  говорят  или  пишут  об 

актах  геноцида  в  отношении  эздиан  (некоторые  говорят  о  72  таких  актах,  а 
некоторые о 97­и!). Однако следует понимать, что в истории ещё никто не посчитал 
число  актов  геноцида  в  отношении  определённого  народа,  что  число «72»  среди 
многих  народов  мира  является  символическим  и  в подобных случаях означает 
«много», «очень  много», «множество». Кроме того, значительное число  этих 
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«геноцидов»  на  самом  деле  являлись  последствиями столкновений  между 
представителями  противоборствующих исламских сект, и нередко  в этих 

столкновениях под именем езидов – исламских суфиев приносили в жертву эздиан…   
Как я уже выше отметил, акты геноцида в отношения эздиан  были совсем 

другими, они были более суровыми, но величайшим был тот, о котором говорится в 

тексте упомянутого сулейманийского пергамента VII  века! Другого, более 

масштабного геноцида, не было, и не дай Бог, чтобы был! И миссионеры езидизма – 
исламской секты суфиев, эти внутренние стычки­войны между представителями 

разных исламских течений  выдают за чисто эздианские  погромы  и резню, чем  

оттеняют и предают забвению настоящие акты геноцида. 
Великий геноцид эздиан (и всего курдского народа!) был в VII веке н.э., когда 

началась арабская экспансия Курдистана, и о нём же говорится в упомянутом 

стихотворении  неизвестного автора VII  века  н.э. Остальное, что происходило и 

сегодня происходит с эздианами  и всем курдским народом, является лишь 
продолжением этого Великого Геноцида. 

AmidaKurd: И сколько можно терпеть всё это, Азиз Джавоевич? Ведь попытки 

резни  до сих пор продолжаются, в какой­то день это варварство должно же 

прекратиться, разве нет для этого никакого решения!? 
Азиз э Джаво: Конечно, Вы (как и весь наш народ) правы в своём отношении к 

тому, что исторически выпало на долю нашему народу (я это  судьбой  не назову!). 

Чтобы такие акты массового уничтожения больше не повторялись, настало время  
эздианам (как и всему курдскому народу!) вернуться к своим национальным истокам 

и в место того, чтобы примыкать к каким­то чужеродным сектам, которые только и 

могут, что вести к смерти и уничтожению, создать своё Национальное Единство и на 

основе своих национальных ценностей гарантировать своё как физическое, так и 

духовное существование как нации!   
И ещё одно интересное событие, которое,  если даже не прямо, но, всё же, 

касается нашей темы! Когда уже часть бесед была готова, одна из наших 

читательниц из Измира –  Шенгюль Сефер,  прислала мне видеоролик. В  своём 
послании она написала: «Пожалуйста, посмотрите, как эти наши эздиане  всё 

бросают под ноги!».  
Я посмотрел этот видеоролик. В качестве вступления были написаны  такие 

слова его автора: “mixabin ji hinek Êzidîyan re!!! ??? ­ مخابن بۆ هەنێک لە ئێزدیەکان !!! ؟؟؟” 
(«Сожалеем за действия некоторых езидов!»). Автором ролика является  некий 

Кахраман Создар, и он же от боли в сердце и обиды кричит: «То, что вы видите, 

это группа сыновей и дочерей езидов… В Курдистане, в центре города Дохук, под 

гимном Ирака поднимали флаг этого государства… На самом деле обидно, очень 

жаль! ...».  –  Что было далее,  —  читателям лучше  самим посмотреть, пройдя  по 

ссылке:  https://www.facebook.com/qehremansozdar/videos/2220865198002072/  . 
Конечно, на самом деле, обидно, особенно если не знаешь историческую правду и не 

знаком с сегодняшним положением в южной части Курдистана.  
Я хотел бы сказать нашей читательнице, уважаемой Шенгюль, и автору ролика  

Кахраману Создару, что сначала надо выяснить, чьими детьми являются эти ребята, 
— детьми эздиан, или арабов­езидов­суфиев  (которые до сих пор говорят на своём 

https://www.facebook.com/qehremansozdar/videos/2220865198002072/
https://www.facebook.com/qehremansozdar/videos/2220865198002072/
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дамасском диалекте арабского языка!). И другое — разве Дохук не является городом 

Автономного региона Южного Курдистана? Разве они без разрешения властей 

региона (ДПК) и без их одобрения и поддержки могли бы совершить такую акцию? 

– Конечно, это риторические вопросы!  
Также следует уточнить —  остались ли ещё в Лалеше и  Шангале курды­

эздиане, или все они превратились в исламских езидов­суфиев?  Если же немного 

эздиан и осталось, то те, которые сохранили своё эздианство, должны подумать, — 
как защититься им, чтобы и они не превратились в арабов­езидов­исламских 

суфиев… Но кто этим будет заниматься, руководство Автономного Региона, которое 

своей политикой поощряет арабо­исламских суфиев разлагать эздианство изнутри и 

от имени эздиан совершать подобные акции? ... 
И последнее: если, скажем, уважаемый Кахраман Создар или кто­то другой (и 

Шенгюль, в том числе!), в Южном Курдистане подготовил бы видеоролик о том, что  

десятки баз военно­разведывательных структур Турции находятся на 

подконтрольной им территории Автономного региона (ДПК), пользуются 

поддержкой  и помощью местного  руководства и регулярно совершают военно­
воздушные операции против Национального движения и мирных жителей региона, о 

том, как добрую половину территории Южного Курдистана (и Шангал в том числе!) 

под лозунгами «независимости»  уступили Багдаду,  и так же от обиды и боли в 

сердце кричал: «Остановитесь, что вы делаете, почему вы стали соучастниками 

преступления врагов против вашего народа, почему вы расстелили нашу землю под 

ноги захватчиков и превратили её в военный плацдарм вражеских сил –  против 

собственного  народа и своей родины?»  –  Интересно, руководство Региона (ДПК) 

разрешило бы ему это сделать, или как­то  среагировало бы на это?  
И если бы в Регионе было такое отношение, если бы руководство ДПК 

совместно с ПСР не вело исламистскую политику, может быть, эти арабо­исламские 

элементы, проникшие в общество эздиан, не могли бы так легко изнутри разлагать 

эздианство и уничтожать его!   
Что можно сказать на это? — ЖАЛЬ, ОБИДНО! 
AmidaKurd:  Спасибо, Азиз Джавоевич, за Ваши содержательные и 

интересные ответы и комментарии. Мы уверены, что наши читатели из всего этого 

сделают соответствующие выводы. И, если у них возникнут ещё какие­то вопросы, 

они нам обязательно напишут!  
Азиз э Джаво: Спасибо Вам за Ваши интересные вопросы, благодаря которым 

наша беседа стала такой содержательной и интересной. 
Мы  будем  ждать  от  читателей  сообщений с вопросами,  мнениями  и 

предложениями.   
Моё почтение! 
 
Стокгольм/Швеция – Пятигорск/Россия  
14. 06. 2019 
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БЕСЕДА ШЕСТАЯ 

 
… Ещё одна сторона проблемы представляет особый интерес — почему эздиане, 
избежавшие резню и сохранившие свою идентичность, свою древнюю религию 

и успешно развивавшиеся в советских республиках Закавказья, в последнее 

время постепенно отказываются от религии предков и примыкают к разным 

христианским сектам типа Свидетелей Иеговы? ...   И во всём этом особая роль 

принадлежит Республике Армения. Почему? 
 
AmidaKurd: Здравствуйте, Азиз Джавоевич, опять мы вместе! 
Азиз э Джаво: Да, добрый час Вам и Вашим читателям!   
AmidaKurd:  Тему  о проблемах  на  пути становления единства в обществе 

эздиан  и связанные с этим вопросы мы  с  Вами  в  общих чертах обсудили! Мы 

рассмотрели комплекс вопросов  относительно эздиан и  эздианской религии. 
Фактически,  Вы ещё раз простым, доступным языком для рядового читателя 

(читателя –  не специалиста!) разъясняли всю проблематику, о которой уже долгое 

время пишете в своих исследованиях. Это –  Ваши интересные научные статьи, 

выступления по данной теме на различных дискуссионных площадках, это — Ваша 

книга  «Эздианство: где надо искать правду о нём»! Однако в процессе интервью 

появились новые вопросы, и Вы, наверное, на многие из них смотрели под другим 

углом. Возможно, у Вас появились новые идеи, новые материалы для размышлений. 
Признаемся, мы думали, что предыдущей частью (V) завершим наше интервью.  

Однако, как в народе говорится: «Что бы ты у себя дома ни планировал, всё равно, 

на рынке – свои правила!».   
Наши читатели спрашивают и о другой стороне проблемы. Их интересует, 

почему избежавшие резню эздиане, сохранившие свою идентичность, свою древнюю 

религию и успешно развивавшиеся в советских республиках Закавказья, в последнее 

время постепенно отказываются от религии предков и примыкают к разным 

христианским сектам вроде Свидетелей Иеговы. И во всём этом особо подчёркивают 

негативную роль Республики Армения.   
Азиз э Джаво:  Да,  верно, есть такое обстоятельство. И это является важной 

стороной проблемы! Но здесь не всё однозначно.  
Мы не можем говорить, что все стороны этой проблемы проанализированы, 

если обошли вниманием положение эздиан бывшего Советского Союза.   
Общеизвестно, что данная община курдского народа в деле сохранения 

национальной культуры сыграла важную роль, однако сегодня она переживает 

глубокий кризис. И Вы, и  читатели правы –  настало время  изучить причины, 

приведшие общину эздиан  к такому плачевному положению,  и  провести 

всесторонний анализ этих причин.   
Но прежде чем приступить к обсуждению данной ситуации, давайте сначала 

ответим на вопросы наших читателей, поступившие к нам в этом промежутке.   
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Так, из города Измир (Турция) Шенгюль Сефер на этот раз спрашивает: «…в 

Ваших статьях читаем, что в своё время с Шейхом Ади переселились к эздианам и 

представители езидо­исламской секты суфиев, что среди них были и арабы. Также 

Вы говорите, что часть этих арабов со временем ассимилировалась, хотя и 

сохранила свою исламскую веру суфиев. Также интересно, что некоторые из них до 

сих пор сохранили «свой дамасский говор арабского языка», что их дети и сегодня 

говорят на этом диалекте.  Всё это до какой­то степени понятно, но я одно не 

могу понять –  как эздиане  их  приняли, с их  выраженными исламскими 

особенностями и даже под их влиянием изменили основы своей древней религии, 

которая никакого отношения  не имеет к исламской секте суфиев? И другое, то, 

что Пир Дима говорит: «Эздианство является не только верой 

курманджиговорящих, так как и многие арабоговорящие и арамеоговорящие стали 

эздианами», теперь как это понять, —  он о ком говорит –  об эздианах   или о 

езидах­исламских суфиях?».  
Что можно сказать по этому поводу? Вопросы интересные, и на них есть 

соответствующие ответы!  
Рассмотрим первую часть вопроса уважаемой Шенгюль:  «…Как эздиане их 

[езидов]  приняли, с их выраженными исламскими особенностями и даже под их 

влиянием изменили основы своей древней религии, которая никакого отношения не 

имеет к исламской секте суфиев?».  
Если на этот вопрос посмотреть с исторической точки зрения, тогда придётся 

вспомнить  положение, в котором оказались эздиане  того времени. Разве тогда, в 

окружении  мусульман, под угрозой нашествия  и насилия, у них был выбор? И 

вообще, что они могли сделать? И потому, первое — эздиане в своём беспомощном 

положении в какой­то мере использовали езидов исламской секты суфиев в качестве 

прикрытия, чтобы под этим именем хоть как­то  сохранить своё физическое 

существование. Тогда они надеялись, что это продлится недолго, однако их надежды 
не оправдались. И в такой ситуации, под страхом уничтожения  и ограбления,  под 

угрозой нападения извне и изнутри,  были  созданы  благоприятные условия для 

езидов (представителей исламской секты суфиев).  
 В этих обстоятельствах  езидам  в среде  эздиан  удалось продвинуть основы 

своей исламской  веры. Реформы,  связанные с именем Шейха  Ади  и его  системой 

(Mala Adîya  –  Адиев Дом!),  способствовали тому, что эздианству была придана 

окраска исламских суфиев. Со временем представители езидо­исламской секты стали 

доминировать в обществе эздиан. И потому, когда между ними (езидами­суфиями) и 

представителями других исламских сект возникли противостояния и столкновения, 
эздиане не могли оставаться в стороне  и впоследствии стали жертвами в 

междоусобных войнах между разными исламскими течениями. Кроме этого, с 

приходом Шейха Ади к эздианам, в их обществе,  по­видимому,  постепенно 

образовалась умеренная атмосфера, в которой у эздиан ослаб дух сопротивления и 

самосохранения.    
Возможно, у читателей возникнет вопрос – а разве эздиане не знали, кто такой 

Шейх Ади? – Да, конечно, знали, однако «если бы Шейх Ади ещё с детства не был 

знаком с обществом эздиан, и они не знали бы его, то не приняли бы так легко 
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его за «своего человека», и он не смог бы добиться того, чего достиг. Кроме этого, 

если бы он своим хорошим обращением к эздианам не завоевал их уважение и 

любовь (наши предки говорили: «Хорошим обращением можно и змею 

выманить из норы!»),  и, самое главное, если бы эздиане не находились  в 

тяжелейшем, безвыходном положении, а он бы, подобно своим 
предшественникам, огнём и мечом пошёл на эздиан, то они бы  оказали 
сопротивление  и погибли бы, но не сдали бы в его руки главный Храм своей 

религии,  и сегодня не были бы в таком положении».  –  Об этом подробно 

говорится в статье: «Значит, эздиане  должны стать езидами­суфиями, и 

эздианство должно быть уничтожено и исчезнуть?!» – http://kurdistan.today/otvet­
na­statyu­xoshanga­broka/17100/ . 

Второй вопрос уважаемой Шенгюль касается высказывания  Пир Дима, что «…  

эздианство является не только верой курманджиговорящих, так как  и многие 

арабоговорящие и арамеоговорящие стали эздианами», теперь как это понять, он о 

ком говорит – об эздиан или о езидах­исламских суфиях?    
Конечно, и на этот вопрос есть соответствующий ответ: то, что Пир Дима 

говорит, это не относится к  эздианству.  Эздианство  не может одновременно быть 

религией и курдов (тех, кого Пир Дима называет курманджиговорящими!), и арабов 
(тех, кого тот же Пир Дима называет арабоговорящими и арамеоговорящими),  так 

как  эздианство  существует только среди курдов  –  оно является  древней религией 
курдского народа. А  вот  езидийство (езидизм)  как исламская секта  в 

действительности является «интернациональной» религией, среди её приверженцев 

есть и арабы, и курды, и представители других народов. На самом деле  удивляет 

такой подход Пир Димы, и непонятно, —  почему он так говорит? Я затрудняюсь 

ответить на этот вопрос. Однако  если рассмотреть вопрос логически, то, чтобы 

говорить такие слова, могут быть две причины: или автор этих слов некомпетентен и 

не понимает разницу между двумя разными вероучениями, разными религиями, или 

же он преднамеренно распространяет эти слова среди эздиан как мину замедленного 

действия!      
Интересный вопросы поступил также от уважаемых Кялаш э Сардар и Зейнаб 

Агри. Они хотели знать, разве все ангелы были мужчинами, что я употребляю: ‘Mêrê 

R’ojê’, ‘Mêrê tav û sîyê’ и другие похожие слова? 
Сначала отмечу, что данное слово не я придумал, наши предки ещё несколько 

тысячелетий  до нас его употребляли.  И другое, если уважаемые Кялаш и Зейнаб 

читали мою статью    «Эздианство. Некоторые размышления о сути этой древней 

религии, её нынешнем положении, религиозной безграмотности среди нас и о 

политических играх», то ответ на их вопрос там есть. Вот он: «В курдском языке 

имеются два слова­омонима  ‘mêr’. Одно из этих слов означает человека, 

противоположного женскому полу, женщине –  мужчину. Другое слово  ‘mêr’ 
означает высшую должность в духовной иерархии пантеона божеств и святых 

ангелов: ‘Mêr­Milyak’et’  (ангел), ‘Mêrê R’ojê’  (Божество Солнца), ‘Mêrê Dîwanê’ 
(ангел Священного Совета). Если эти слова рассматривать в контексте 

индоевропейских языков, то будет видно, что данная форма имеет аналогии и в 

других индоевропейских языках. Например, слово ‘mayor’ в английском языке 

http://kurdistan.today/otvet-na-statyu-xoshanga-broka/17100/
http://kurdistan.today/otvet-na-statyu-xoshanga-broka/17100/
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означает мэр, а ‘merit’ (‘mrit) —  заслуженный, достойный; аналогия слова 

‘mer//mayor’ есть и в русском языке  —  мэр (города). При сопоставлении этих 

примеров выясняется, что в древнекурдском языке слово ‘mêr’ означало высшую 

должность в духовной иерархии пантеона божеств и святых ангелов (‘Mêrê R’ojê’, 

‘Mêrê dîwanê’, ‘Mêr­milyak’et’). 
Этот пример показывает, что в курдском языке существуют два разных по 

значению, но схожых по форме слова (омонимы) ‘mêr’. Одно означает 

муж//мужчина, а второе –  святой ангел, Бог//Божество, архангел. Также можно 

вспомнить курдское слово ‘mîr’ –царь, король, князь, принц.  
А то, что слово ‘mêr’ используется со словом ‘melyak’et’, это более поздний 

вариант, образовавшийся уже в эпоху Шихади, так как курды, заимствовав 

иностранные слова, всегда вначале использовали их в паре с курдскими синонимами, 

чтобы эти слова были понятны и легко интегрировались в курдский язык.  
Рассмотрим несколько пар таких слов: horî­melek’ (ангел), mêr­milyak’et 

(ангел, божество), r’uh û r’ewan (душа), r’oj û şemal (солнце), şems û tav (солнце), şert 

û merc (условия), dua­dirozge (молитва), heş­aqil (разум), derî­bacî (дверь) и другие. И 

при употреблении арабского слова ‘melyak’et’  наши предки,  в соответствии с 

внутренним законом курдского языка, его употребляли в паре с курдским словом 

‘mêr’, так как оно было синонимом этого арабского слова и делало его более 

понятным. И после, когда эти арабские заимствования, употребляясь  в паре с 

курдскими  синонимами, становились  понятными, они начинали использоваться в 

курдском языке уже самостоятельно». – Об этом также можно почитать, пройдя по 

ссылке: http://kurdistan.today/ezdianstvo/25389/ 
А теперь давайте вернёмся к Вашему вопросу, пожалуйста! 
AmidaKurd:  Ещё  раз  спасибо Вам,  Азиз  Джавоевич,  за  такие интересные 

комментарии!  
Как мы говорили в начале, наших читателей интересует и другой аспект 

вопроса, которому, как видно, они придают большое  значение. Это –  положение в 

общине эздиан  бывших советских республик Закавказья. Когда­то, спасаясь от 

резни, некоторые эздиане нашли пристанище в этом регионе Российской Империи и 

на некоторое  время  смогли там сохранить свою национальную идентичность, 

эздианскую религию, а в советский период успешно развиваться. Но так получилось, 

что сегодня они постепенно отходят от религии предков и примыкают к таким 

христианским сектам, как Свидетели Иеговы и другим похожим течениям. И наши 

читатели особо отмечают негативную роль республики Армения в этом процессе. 

Говорят, что там создалась атмосфера, в которой некоторые эздиане  говорят, что 

эздиане  не являются курдами. Признаемся, этот вопрос и для нас представляет 

определённый интерес! Что происходит там? Ведь в советские времена Армения, 
вроде, была одним из центров курдской культуры?           

Азиз э Джаво:  Да,  на  самом  деле,  сложилась противоречивая ситуация.  И 

многим сегодня интересно понять мотивы и причины возникновения такой 

ситуации. И, чтобы этот вопрос понять правильно и найти на него вразумительный 

ответ, надо рассмотреть его не только в контексте постсоветского периода. И, если, 

кто­то говорит, что после распада Советского Союза какие­то шарлатаны из недр 

http://kurdistan.today/ezdianstvo/25389/
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псевдонауки сказали, будто эздиане не являются курдами, что и послужило началом 

названного процесса, то это не совсем соответствует действительности.   
Справедливо будет отметить, что этот вопрос возник не на пустом месте. Его 

корни уходят в прошлое, потому и рассмотрение  его надо начинать издалека.     
Посмотрим, хотя бы, какова была ситуация век назад!  
Так, обратите внимание, в начале ХХ века (в 1904 г. – 115 лет назад) как пишет 

об эздианах и об их психологическом положение того времени армянский автор А. 

Гюрджиан в статье «Курды­эздиане»: «Как все курдские племена вообще, так и 

эздиане не умеют, подобно другим  магометанским  народам, себя называть 

«мусульманами» или «эздианинами». Скажем, если спросите курда­мусульманина, 

или эздианина, кто он? – Он ответит: «Я курд!», – И, если поинтересуетесь: «Из 

каких курдов ты?», – Он ответит, что он является курдом­мусульманином, или – 
эздианином. Так было до последних лет, но после того, как развилась ненависть 

армян к курдам­мусульманам, эздиане уже не  с  такой  гордостью говорят: «Я – 
курд!». Особенно это заметно у русскоподданных эздиан, которые так или иначе 

зависят от армян.  
Это, отчасти, показывает, что религиозный дух очень слабо укоренился среди 

курдов – этих орлов гор, что они по сей день являются нерелигиозной нацией и не 

любят принимать участие в дискуссиях по религиозным вопросам – как это делают 

другие фанатичные мусульмане». Из статьи А Гюрджяна: «Курды эздиане», 

опубликованная в журнале «Лума» (№ 1, 1904 г., Тифлис, стр. 75–93) на армянском 

языке (Ա.  Գյ ո ւ ր ջ յ ան , «ԵԶԴԻ   ՔՐԴԵՐ »,  «Լ ՈՒՄԱՅ » հ ան դ ե ս ,  1904 
թվ ակ ան ի , թի ւ 1, Թի ֆ լ ի ս , է ջ  75 – 93). 

Вот где находится корень того психологического комплекса, который так живо 

проявляется у многих представителей советских эздиан и сегодня.  
Это является показательным фактом и представляет особый интерес как 

пояснение к причинам, по которым  некоторые курды­эздиане Армении так просто, 

«вдруг»,  взяли и сказали: «Мы не являемся курдами!».  Если слова Гюрджяна 

внимательно проанализировать и логично осмыслить, тогда можно понять не только 

положение  эздиан  в Армении, но и объяснить предпосылки сложения армяно­
курдских отношений вообще, в историческом плане. И, по моему видению, из этих 

слов не только и не столько курды должны вынести урок, сколько сами армяне.    
С другой стороны, в такой  неблагоприятной ситуации  для  эздианства  в 

Армении также активизировались внешние и внутренние миссионеры езидизма  – 
исламской секты суфиев. Они объединились с несколькими шарлатанами из кругов 

псевдонауки и продолжили  своё чёрное дело, направленное на уничтожение 

самобытных основ эздианства.  Эти «активисты» стали насколько 

привилегированными среди эздиан, что свою  некурдскую идентичность исламо­
суфийского езидийства (езидизма)  навязывают всем эздианам. И в такой ситуации 

некоторые эздиане по причине своей религиозной неграмотности идут на поводу у 

них.   
И это при том, что в Армении существует  множество  достоверных 

исторических источников о курдах, в том числе, об эздианах. Ни в одной другой 

стране мира нет такого количества источников, некоторые из них сохранились с 
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древних времён –  с периода Мидийской империи, надо лишь суметь их увидеть, 

прочитать и передать другим читателям!   
И, кроме того, было бы лучше, если бы эздиане вообще не обращали внимание 

на писанину  новоявленных шарлатанов из псевдонаучной среды, не брали  их за 

основу, а постарались  изнутри познать свою древнюю религию, а также читать 

(желательно –  изучать!) армянские источники древности и средневековья и 

распространять их, в том числе и среди армян. Ведь эти шарлатаны вводят  в 

заблуждение и армянских читателей!  
По моему представлению, мы, курды,  не уделяем  должного  внимания 

изучению  армянских источников, и особенно —  уникального  произведения  отца 

армянской истории, Мовсеса Хоренаци –  «Истории Армении». Эта книга является 

ценным источником для изучения, правильного понимания и осмысления древней 

истории нашего народа. Есть и другие труды армянских авторов разных времён. В 
рамках обсуждаемого  нами вопроса особое место занимают труды известного 

армянского просветителя XIX  века  Хачатура Абовяна   и книга «Езиды­Курманж» 

армянского христианского богослова и учёного начала ХХ век Сиона Вардапета Тер­
Манвеляна. Упомянутая книга Тер­Манвеляна была опубликована в 1910 году.  

В советское время, когда в Армении в системе Научной Академии существовал 

Отдел курдоведения, когда на курдском языке издавалась газета “R’ya  t’eze” 

(«Новый путь»), когда в системе Ереванского радио был отдел курдского вещания, а 

в Ереванском государственном университете функционировало Курдоведческое 

отделение, но при всём этом никто ничего «не знал» о существовании такой ценной 

книги. Интересно, почему? –  Не для того  ли, чтобы сегодня эти шарлатаны, 

появившись будто ниоткуда, легко могли играть с эздианами и эздианством?   
 Если читатели помнят, в своей статье: «Армянский богослов начала ХХ века 

об эздианах и эздианстве» я писал: «То, что сам Сион Вардапет Тер­Манвелян свою 

книгу называл «Езиды­Курманжъ», означает, что для автора члены этой этно­
конфессиональной общности являются курманджами. А, как известно, большую 

часть курдского народа (более 70%), составляют говорящие на курдском диалекте 

курманджи.  
В своей книге имя этой этно­конфессиональной 

общности и его представителей автор упоминает 105 

раз, используя для этого 9 разных форм: езди – 44 раза 

(этот термин более созвучен с самоназванием эздиан ­ 
êzdî),  курд  –  24 раза, курманж  –  17 раз, езид  –  8 раз, 

курманжы езди  –  5 раз, езиды  курманж  –  4 раза, 

медийские езиды – 1 раз, курды езди –1 раз и курманжы 

езиды  –  1 раз. Причём, он все эти названия время от 

времени приводит в сочетании с другими словами и 

словосочетаниями, например:  «потомки древних 

мидян», «потомки Экбатана»  (Экбатан –  столица 

древней Мидии. –  А. М.), «потомки мидийцев», 

«потомки медийского Виштаспа», «ветвь богатыря 
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мидянина Астиага» и др.. » (  http://kurdistan.today/armyanskij­bogoslov­nachala­xx­
veka­ob­ezdian­i­ezdianstve/ 20992/  ). 

Обратите внимание,  даже если какой­то человек не в состоянии сам себя 

познать, или же не притворяется слепым и глухонемым, безрассудным и 

некомпетентным, он выделит для себя хоть какую­то правду из этих и других 

источников.  
При сопоставлении  вышеприведённых слов  из  статьи  «Курды  эздиане» А. 

Гюрджяна (1904) и сведений из книги С.В.Тер­Манвеляна «Езиды­курманж» (1910) 

со сведениями и данными источников разных времён, выясняется, что среди армян 
до ХХ века многие известные интеллектуалы были убеждены, что курды (среди них, 
конечно,  и  курды­эздиане)  являются потомками древних мидян. Такие сведения и 

сегодня можно найти  в древних армянских источниках, часть из которых была 
публикована, а часть сохраняется в древних и средневековых рукописях и ожидает 

своего часа. Мы же здесь представляем вниманию читателей только  некоторых  из 

них:  
 «На рассвете пришли мидяне, которые называются курдами».  –  Событие, о 

котором здесь идёт речь, т.е. приход курдов­мидян в армянскую  церковь Цпн, 

произошло 19 мая 1426 г. (Ար ի ս տակ ե ս  Տ և կ ան ց , Հ այ ե ր գ , Թի ֆ լ ի ս , 1882, 
է ջ  175­ 180//Аристакес Тевканц, “Айерг”, Тифлис, 1882 г., стр. 175 – 180).  

И ещё: 
«Курды, жители той страны, которые называются мидянами». 

(Հ այ աս տան ի   Մատե ն ադարան ,  XVI  դ ար ի   ձ ե ռ ագ ի ր , №1495, է ջ .է ջ . 
142ա  և   142բ .  //Матенадаран Армении –  Институт древных рукописей, рукопись 

XVI века, №1495, стр.стр. 142a û 142б.).   
Похожие сведения встречаются и у известного армянского просветителя 

Хачатура Абовяна (XIX век). В примечаниях к своему очерку  «Курды» вот что он 

пишет: «Чамчян в своей [книге] «История Армении» (том 1, глава 10, стр. 100), 

перечисляя всех мидийских наместников, начиная с Арбукеса до Диовкеса, по 

греческим историографам,  таким  как Геродот, Диодор, Аликар и другие, говорит, 

что мидяне (т.е.  древние курды) жили при своих князьях  совсем раздельно».  (Խ. 
Աբ ո վ յ ան ,  Եր կ ե ր ի   լ ի ակ ատար   ժ ո ղ ո վ ած ո ւ ,  ո ւ թ   հ ատո ր ո վ , 
ո ւ թե ր ո ր դ  հ ատո ր , Եր ե վ ան   –  1958, է ջ   284//  Х. Абовян, Полное собрание 

сочинений, в восьми томах, Т.8, Ереван – 1958, стр. 284) 
И в работах армянских авторов более близкого нам времени – начала ХХ века 

также имеются похожие сведения (вспомним только книгу С. В. Тер­Манвеляна).  
Самое интересное то, что, хотя  Кир II  (сын персидского вассала, внук 

мидийского царя Астиага) путём дворцового мятежа предательски сверг 

собственного деда и захватил власть, персы продолжили дело своих 

предшественников и своё государство строили на основе Мидийской империи. 

Таким образом де­факто это государство стало продолжением и правопреемником 

Мидийской империи. Однако для армян персы никогда не считались мидянами, а вот 
слова ‘мидяне’ и ‘курды’ для них всегда оставались однозначными словами.  

То есть, что получается, — с античных времён все курды (и курды­эздиане, и 

курды­неэздиане!) являлись прямыми потомками мидян, армяне, говоря о мидянах, 

http://kurdistan.today/armyanskij-bogoslov-nachala-xx-veka-ob-ezdian-i-ezdianstve/%2020992/
http://kurdistan.today/armyanskij-bogoslov-nachala-xx-veka-ob-ezdian-i-ezdianstve/%2020992/
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подразумевали курдов, и, наоборот, говорили о курдах, а подразумевали мидян. Для 

них курды и мидяне являлись одной нацией!    
AmidaKurd:  Азиз, Джавоевич, просим прощения, здесь у нас возникло  два 

вопроса: первое — от чего это армяне столько о курдах написали? И, второе — имея 
столько исторических фактов и достоверных сведений, почему эздиане Армении не 

осознают свою правдивую историю?  
Азиз э Джаво:  Чтобы  ответить  на  Ваш  первый  вопрос,  нам  понадобится 

обратиться к древней истории.  
Итак, из истории известно, что в своё время «цари Урарту в борьбе с 

мятежной знатью начали привлекать скифо­киммерийские наёмные отряды. А 

после с их помощью в 676 г. до н. э. было также разгромлено Фригийское царство» 
(Большая советская энциклопедия, третье издание, 27 том, Москва, 1977, стр. 72).  

 Таким образом, цари Урарту разгромили Фригийское царство и, по­видимому, 
это привело к тому, что армяне вынуждены были покинуть свои обжитые места там. 

И пока они ещё находились во Фригии или же были в пути в поисках новых земель, 

государство Урарту оказалось  завоёванным мидийскими войсками, и вся её 

территория  была  включена  в состав Мидийской империи. И только потом, после 

того, как армянские беженцы­переселенцы дошли до этих краёв, царь Мидии 
предоставил им  часть этой  территории, завоёванной Урарту! Вероятнее всего, 
армянским беженцам была предоставлена кавказская часть Урарту. Потому что, во­
первых, она была редко населена и, во­вторых, не имела богатых природных 

ресурсов.  Мидийская империя  получила в управление  огромные территории, и им 

некогда было заниматься не столь выгодными землями.  
Таким образом, армяне становятся соседями Мидии с северной стороны.  
И спустя некоторое время, как пишет отец армянской истории Мовсес 

Хоренаци, мидяне коронуют армянского князя Паруюра, предоставляя ему в 

управление эти территории и,  таким образом,  для армян  создают государство 

(подробно см.:  Մո վ ս ե ս     Խո ր ե ն աց ի ,  «Հ այ ո ց     պատմ ո ւ թ յ ո ւ ն », 
Եր ևան , 1991, է ջ  123–131).  

Интересно то, как описывает это событие армянский богослов и учёный начала 
ХХ  века  С.  В.  Тер­Манвелян:  «Итак, актом коронования Паруйра Армения не 

только из помещичьего  вассала превращается в  объект  совокупной политической 
царской власти, но и создаётся политико­культурный союз с соседними 

государствами, какой был между нами, армянами, и мидянами из рода Виштаспа, 

которые тогда являлись одним из могущественных государств, чьей родной ветвью 

являются нынешние эздиане­курманджи».  (Սի ո ն   Վար դապե տ  Տ է ր ­
Ման ո ւ է լ ե ան , «Եզ ի դ ի  կ ո ւ ր ման ժ », Ախալ ց խա,  1910, է ջ   3  –  4  //Сион 

Вардапет Тер­Манвелян, «Езиды­курманжъ», Ахалцха, 1910, стр. 3–4).  Также по 

теме – в моей статье «Где же историческая правда?» – https://kurdistan.ru/2013/06/10/ 
articles­19054_Gde_zhe_ istoricheskaya_%20pravda.html . 

Вот, если обобщить вышеприведённые сведения, выясняется, что армяне знали 
мидян и курдов как одну нацию.  И они курдов­мидян знали напрямую, так как были 
с ними близкими соседями и тесно общались.   

https://kurdistan.ru/2013/06/10/%20articles-19054_Gde_zhe_%20istoricheskaya_%20pravda.html
https://kurdistan.ru/2013/06/10/%20articles-19054_Gde_zhe_%20istoricheskaya_%20pravda.html
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Кроме этого, как уже выше было сказано, в середине VII  века до н.э. армяне 

вынуждены были оставить свои обжитые места, стали беженцами и дошли до границ 

Мидийской империи – великой и могущественной державы на тот период истории. 

Мидяне принимали армянских беженцев, со временем короновали одного из их 

князей и таким образом на  части своих земель  создали  им государство. И, если к 

этим сведениям добавить также слова Страбона (около 64/63 г. до н.э. – около 23/24 

г. н.э.), тогда ответ на Ваш вопрос будет готов. Вот что пишет Страбон: «Мидийцы, 

однако, как говорят, являются родоначальниками обычаев армян и ещё раньше 

персов, их владык и преемников господства в Азии» [Страбон, География, XI книга, 

Москва, 1964, стр. 525]. Только здесь надо отметить, что Страбон под словом 

«обычаев», скорее, имел в виду «культуру» в широком понимания этого слова.   
А теперь  вернёмся ко  второму Вашему вопросу! 

Первая причина того, что эздиане Армении не до конца 

разбираются в самобытных особенностях своей религии, 

это общая религиозная неграмотность среди них. Я об 

этом уже говорил. Другое, это последствия деятельности 

внутренних и внешних миссионеров, которые  развили 

активную деятельность по превращению эздианства  в 

исламскую секту суфиев– езидизм.  
И, кроме этого, надо учесть ещё одно интересное 

обстоятельство. При том, что дети определённой части 

представителей арабо­исламских суфиев  Башика и Базана 

и сегодня говорят на своём дамасском диалекте арабского 

языка, однако, другая часть этих же арабов, достигнув 

значительных  привилегий  в религиозной иерархии эздианской религии, постепенно 

изнутри «интегрировали» эздианство в свой исламский суфизм.    
AmidaKurd:  Большое спасибо, Вы так внятно всё объясняли, что по этой 

позиции у нас не осталось вопросов. Но хотелось бы услышать Ваше мнение по ещё 

одному вопросу.  
–  Скажите, пожалуйста, в такой ситуации какой путь остаётся выбрать  

эздианам?  
 Азиз э Джаво: Как я и раньше об этом говорил – образование, образование, и 

ещё раз образование!  
И здесь  у наших собеседников и читателей часто возникает вопрос: «А кто 

будет заниматься этим образованием?».  Конечно, этот вопрос является 

риторическим. Они этим намекают на то, что подобным образованием  должны 

заниматься священнослужители, которые, однако, самостоятельно не в состоянии 

справиться с такой задачей.  И для этого у них  есть серьёзные аргументы: уже давно  

прошли  те времена, когда священнослужители владели обшей системой  молитв, 

причитаний, канонов  и догм самобытной эздианской религии,  и всё это они знали 

наизусть на родном курдском языке. Однако большинство сегодняшних религиозных 

деятелей априори были подготовлены в рамках вероучения езидизма как исламской 

секты суфиев и для служения этому вероучению. Но нельзя забывать, что такие 
священнослужители, как покойный святой отец Хало, наверное, ещё остались среди 
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народа, только надо их разыскивать. Тем не менее, наследие покойного святого отца 
уже само по себе является бесценной основой для начала познания особенности 

эздианской религии.  
И другое, а сколько образцов  нашего устного народного творчества было 

собрано  и опубликовано? Надо и в  них  поискать основы самобытной эздианской 

религии. А  вот этого священнослужители одни, только своими силами,  не в 

состоянии сделать, даже если они очень захотят этого. И здесь надо, чтобы учёные и 

интеллектуалы из числа курдов­эздиан и курдского народа в целом, начали работать 
в этом направлении. Ведь религия принадлежит не  только и не  столько 

священнослужителям, сколько народу, религиозные деятели  лишь  служат этому 

делу, а представители народа (интеллигенция, ценители и приверженцы культуры и 

веры предков!) должны выполнять свою национальную миссию в этой области.    
AmidaKurd:  Спасибо  Вам,  Азиз  Джавоевич,  за  Ваши  интересные  ответы  и 

ценные  комментарии.    Мы надеемся, что читатели в материалах нашего интервью  

найдут интересующие их сведения и факты, а Ваши толкования и комментарии по 

разныи  вопросам  помогут им  осмыслить  их и сделать соответствующие выводы, а 
если у них возникнут ещё какие­нибудь вопросы и новые идеи, они напишут нам.   

Азиз э Джаво:  Спасибо  Вам,  что  Вы  так  старались,  подготовили  столько 
интересных  вопросов. Ваше  мнение  по  разным  вопросам  стало  поводом  развить 
наше общение и сделать беседу столь насыщенной и интересной.   

Мы с большим интересом будем ждать вопросов и новых идей от уважаемых 

читателей.  
Примите моё почтение и добрые пожелания! 
                          
                                 ________________ 
 
Интервью  с  курдским  исследователем,  писателем  и  публицистом  Азизом 

Джавоевичем  Мамояном (Азиз  э  Джаво)  провёл  писатель,  журналист  и 
руководитель  сайта  AmdaKurd  Махабад  Фелат (Mahabad  Felat). Он же 

подготовил текст интервью к  публикации  и  сформулировал своё  видение  по 
поводу данной тематики:   

Махабад  Фелат:  Таким образом, уважаемые читатели, мы завершили своё 

интервью. В цикле  бесед с уважаемым Азизом  Джавоевичем мы обсудили 

современное  положение древней религии курдского народа –  эздианства,  и 
поговорили о проблемах на пути становления единства  внутри этого этно­
конфессионального  общества  курдов­эздиан. В ходе общения   были выявлены 

многие неизвестные стороны этой проблемы и проанализированы их особенности, а 

наш уважаемый собеседник  научно обосновал ответы на те вопросы, которые не 

дают покоя как отдельным специалистам, так и многим представителям курдского 

общества вообще. Хотя Азиз Джавоевич  в общих чертах обрисовал ситуацию, 

однако для поиска окончательного ответа на возникшие вопросы, понадобится 

широкое участие разных слоёв общества и специалистов разного профиля, ведь 

существующие проблемы накапливались не в течение одного­двух десятилетий,  а 
являются результатом долгого исторического процесса, продолжавшегося  на 
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протяжении многих столетий. Уважаемые читатели, только  при вашем активном 

участии  в обсуждении  этой проблемы мы сможем  определить  объективные и 
обоснованные аргументы, которые позволят указать выход из сложившейся 

ситуации.  
Потому сегодня  перед  нами  стоит следующая задача: найти убедительный  и 

вразумительный  ответ на вопрос:  «Кто, каким образом и с какой целью  желает 
уничтожить эту самобытную древнюю религию курдского народа – эздианство?».     

И при этом только тогда можем считать, что в поиске ответов на наболевшие 

вопросы находимся на правильном пути, когда осознаем, что в самобытном 

эздианстве  таятся основы национальной идентичности, национального духа и 

национальной воли курдского народа. То есть в эздианстве сокрыты национальные 

генетические коды курдского народа.  И только это является основной причиной 

того, что определённые силы и круги стремятся сделать всё для деградации, 

скомпрометирования и окончательного уничтожения этой самобытной и уникальной 
древней религии.  

А может быть, кроме всего этого существуют также и другие, более глубокие и 

серьёзные причины?  
Эти вопросы важны  и нуждаются в научно обоснованных и философски 

осмысленных ответах, так как в них  сокрыта историческая правда  как  минимум 

3500­летнего периода. И, по моему видению, и определённые традиционные религии 

немало  приняли от  эздианства. В основе их мифов, легенд и верований  заметны 
многие следы основ жизненной философии и мифов этой древней религии курдского 

народа.  
Другими словами, в основе духовной и общественной жизни представителей 

традиционных религий прослеживаются следы древних веровании эздианства. И всё 

это формировалось и со временем подвергалось определённым изменениям в 

течение нескольких тысячелетий. И потому выявление правды относительно  этих 

основ всегда беспокоило представителей властвующей религиозной элиты, 

установившей гегемонию на региональном и мировом уровне.   
Существование самобытной эздианской религии  и выявление правды о ней 

всегда были связаны с риском для представителей привилегированной религиозной 

элиты, имеющей рычаги управления в обществе. Потому ещё до появления ислама 

предпринимались попытки искажать правду об этой самобытной религии, отчуждать 

её от самой себя и уничтожать. Эти старания в разные периоды достигли самого 

высокого уровня, и потому речь идёт о 72 актах геноцида эздиан.  
Но самым великим геноцидом является уничтожение моральных и духовных 

основ этой самобытной религии. Конечно, в этом процессе нельзя оспаривать и роль 

реформ, связанных  с именем Шейха Ади бен Мусфира. И сегодня в этом 

направлении  заметна  весьма активная  деятельность  определённых кругов и 
некоторых  миссионеров. Окончательной целью их планов является искажение, 

деградация и уничтожение основ национальной духовности и воли курдского 

народа, и, чтобы противостоять этому процессу, необходимы не только 

сплочённость и единство курдского народа, но и готовность всех курдов защищать 

самобытное эздианство. 
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Это, конечно, является лишь одной стороной вопроса.  
Предстоит ещё раскрыть суть верований  и мифов, лёгших  в основу 

возникновения традиционных религий, которые впоследствии и стали 

доминантными в обществе. После выяснения этой истины в традиционной истории 

будут пересмотрены многие аспекты развития исторических процессов. Тогда, 
наверное, придётся рассмотреть и заново осмыслить многие аспекты развития 

религиозных и государственных систем, ставших,  своего рода,  взаимными 
гарантиями совместного управления обществом.  

Вот, что я хотел сказать в заключение! 
Спасибо, уважаемые читатели, что весь этот период вы были с нами и делились 

своими интересными вопросами и идеями!  
Мы надеемся, что Вы и дальше поддержите наши проекты своими вопросами, 

комментариями и идеями.  
Потому я не прощаюсь с Вами, а говорю до свидания! 
С уважением и добрыми пожеланиями – Махабад Фелат. 
 
Стокгольм/Швеция – Пятигорск/Россия  
29. 06. 2019 
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И – ПОСЛЕ БЕСЕД… 
 
По мнению читателей: 

«ДА, ОБСУЖДАЯ СУЩЕСТВУЮЩИЕ ПРОБЛЕМЫ, 

ПРОЯСНИЛОСЬ МНОГОЕ. ОДНАКО…» 
(Вместо послесловия к интервью сайта AmidaKurd) 

 
Азиз э Джаво Мамоян 
В  прошлом в 2019 году сайт AmidaKurd  провёл со мной интервью на тему 

«Проблемы, стоящие на пути становления единства эздиан».   
В самом начале беседы было рассказано о тех событиях, которые 

предшествовали ей и послужили поводом для её проведения. Также мы определили 

основные цели  и задачи беседы, которые в процессе  общения  были 

откорректированы и развиты.   
Когда  мы  начинали  интервью,  то намеревались  завершить её  одной 

публикацией. Однако по мере углубления и расширения обсуждения проблемы, и у 

сайта, и у читателей стали возникать все новые и новые вопросы, а параллельно 

появились и новые идеи  и аспекты обсуждения вопросов.  В итоге наша беседа 

получила продолжение, и, когда она завершалась, мы разбили её по частям. Таких 

частей  у нас получилось целых шесть.  
По  просьбе  наших 

русскоязычных  читателей  из 
республик  бывшего  СССР  интервью 
было  переведено  и  опубликовано  на 
русском  языке. Но дальше –  больше. 

Постепенно расширился круг лиц, 
интересующихся нашей  тематикой 

(все  ссылки  этих  выпусков 
размещены  в  конце  данного 

материала).    
Как было ранее сказано, в ходе 

публикации интервью мы получали 

от читателей письма с вопросами, 
видениями и идеями. Этот процесс 

взаимного диалога продолжился и 

после  завершения публикации 

беседы, —  от читателей до сих пор  
поступают всё новые и новые 

вопросы и предложения. 
Перед тем как приступить к комментариям более значимых писем и бесед, 

представим сообщения наших читателей о том, что некоторые ссылки, приведённые 

в отдельных частях беседы, не срабатывают, потому и невозможно посмотреть 

указанные видеоматериалы. А отдельные читатели во всём этом видят руку внешних 
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сил и их подручных миссионеров, которые замешаны в заговоре против эздиан и 
эздианства, и предупреждают: Смотрите, как эти силы реагируют и как слажено 
они действуют!».  

Ниже предлагаем видеоматериалы, ссылки которых, как сообщают читатели, 

не срабатывали, и по этому поводу отмечу:  
Первое.  Обратите внимание, что по предположению читателей,    к удалению 

песни “...Şerfedîn e, j'dînê me ye!”  // «Шарфадин –  из нашей веры!» –  «…наш 

единоверец!»  (  https://www.youtube.com/  watch?v=  fd91whAVJlQ  ) и других 

видеоматериалов руку приложил кто­то  из миссионеров ислама, в результате чего 
остался только  искажённый  вариант  текста песни:  “...Şerfedîn e, dînê meye!”  // 
«Шарфадин – наша религия!» – https://www. youtube.com/watch?v= G2A2JjkR8Ls , 
чтобы  читатели  не  смогли познать настоящую суть  песни   (ссылки этих 

видеоматериалов были размещены в III  части нашей беседы –    http:// 
kurdistan.today/chto­meshaet­ezdianam­byt­edinymi­3/51304/  ). 

Однако  оказалось, что не все потеряно! Эти песни представлены и  в другом 

месте –  на  сайте  radikal.ru  . Чтобы  читатели  сами  смогли  их  сопоставить,  увидеть 
принципиальные  изменения  и  понять мотивы, цель и механизм этих  искажений, 
приведём ниже все ссылки на видеоматериалы:   

1. “...Şerfedîn e, j'dînê me ye!”  // «Шарфадин из нашей религии!» – «…наш 

единоверец!» – https://radikal.ru/video/YB74RzaVv7M  
2. “...Şerfedîn e, dînê meye!” // («Шарфадин – наша религия!» – https://radikal. 

ru/video/20v4iY8Ccm9  
3.  Сначала  говорится:  “...Şerfedîne, j'dînê mene!” // «Шарфадин  из  нашей 

религии!» – «…наш единоверец!», а потом говорится: “Şerfedîne, dînê me ne!” // 
«Шарфадин ­ наша религия!» – https://radikal. ru/video/8YIE67s2zpg ...  

И второе.  Надо отметить, что были удалены не только песни, но и другой 

видеоматериал, относящийся к тематике эздианства. Это  было  видеопослание 
некого Юсуфа Бархудара: «Кто такие езиды?» (Yusuf Berhudar a “Yezidi kine?” – в 
Youtube  его  ссылка  была:  https:  //www.  youtube.com/watch?v=qKAW02GdMEI). 
Однако  при  публикации  V  части  нашего  интервью  на русском языке 

(http://kurdistan.today/chto­meshaet­ezdianam­byt­edinymi­5/51870/  ),  мы  уже этот 
видеоматериал  нашли на упомянутом сайте radikal.ru и в этой части нашей беседы 
указали новую ссылку  https://radikal.ru/video/WQn55Q8CS7Y .  

Мы надеемся, что читатели внимательно ознакомятся с этими материалами, в 
общем  контексте  рассмотрят  и  заново  осмыслят  их,  а  мы  напомним  известную 

пословицу  тем,  кто  осмеливается  удалять  ссылки  видеоматериалов,  чтобы 

дезориентировать читателей, не  оставив  следов  своих  чёрных дел:  «Что  написано 
пером, не вырубишь топором!». 

А теперь  приступим к рассмотрению некоторых писем читателей, которые, с 

точки зрения общего понимания проблематики, заслуживают внимания. 
После публикации упомянутого интервью некоторые читатели со скорбью и с 

болью в сердце выразили  своё пессимистическое настроение по поводу 

сложившейся  ситуации в эздианском  обществе. Их всех беспокоит судьба 

первозданного эздианства – древней религии курдского народа. По их мнению, если 

https://www.youtube.com/%20watch?v=%20fd91whAVJlQ
https://radikal.ru/video/YB74RzaVv7M
http://kurdistan.today/chto-meshaet-ezdianam-byt-edinymi-5/51870/
https://radikal.ru/video/WQn55Q8CS7Y
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так  и будет  продолжаться, то эта древняя религия  может бесследно исчезнуть! А 

некоторые    даже говорят, будто  она уже исчезла. Читатели просят, чтобы всех 

виновных, замешанных в этом неблагородном деле, были отмечены поимённо, и 

предлагают разного рода способы для их разоблачения.   
Конечно, в какой­то мере можно понять такое душевное волнение читателей, 

их  опасение  и  тревогу.  Однако, если бы читатели  к  этому  вопросу  относились с 
меньшей  эмоциональностью  и  трезво  проанализировали  ситуацию,  то, как мы уже 

писали,  им было бы легко понять, что не всё бесследно утрачено, что среди 

курдского народа сохранились многие основы эздианства.   
Так, ведущий данной беседы    курдский писатель Махабад Фелат  в конце 

шестой части интервью говорит: «В  самобытном эздианстве таятся основы 

национальной идентичности, национального духа и национальной воли курдского 

народа. То есть, в нем сокрыты национальные генетические коды».  И на разных 

уровнях со стороны разных людей проводятся исследования с целью понимания и 

осмысления основ духовной идентичности курдского народа. И, если кто­то 

старается объяснить эздианство  езидизмом  –  исламским течением суфиев, желая 

древнюю религию курдского народа растворить в этом течении  ислама и 

уничтожить его, то другие стараются научно раскрыть истину этой уникальной 

древней религии и сделать её достоянием более широкого круга.  
В этой связи  был опубликован ряд статей автора этих строк, и изданы книги 

«Эздианство: где надо искать правду о нём» (2017 г. издательством J&J, в г. Амад) и 

«Пророк Заратуштра. Страницы «потерянной» истории…» (2018 г. издательством 

Ариэн, в г. Анкара), а недавно вышло упомянутое интервью. В этом интервью мы 

искали ответы на острые  вопросы, старались выявить их корни  и простым 

общедоступным языком пояснили причины их возникновения. 
На самом деле это интервью, инициированное сайтом  AmidaKurd, стало 

совокупностью ответов на те вопросы, которые давно беспокоят  не только наших 

читателей, но и всех тех, кто думает о сохранении чистоты духовных ценностей и 

национальной идентичности своего народа.   
Некоторые наши читатели отмечают, что явно чувствуется внешнее 

вмешательство и проводимая дискриминация, направленная на уничтожение 

эздианской религии. Однако и в самом эздианском обществе (особенно среди эздиан 
бывших республик Советского Союза)  есть такие, действия которых опаснее 

внешнего вмешательства. Они всячески демонстрируют, будто являются 

сторонниками и защитниками эздианской религии, но при этом своими реальными 

действиями наносят ей большего вреда, чем миссионеры других религий.  
К примеру, Сурене Гамид пишет: «Уже 29 лет, как я из Армении переехал в 

Россию. И здесь наши эздиане общаются между собой, посещают друг друга в дни 

радости и скорби. Но, к сожалению, та болезнь, которая ещё в Армении 

распространилась среди них, и здесь даёт о себе знать. Эта болезнь, так 

называемых, иеговистов! Те, кто перешли в эту секту,  называют себя 

исповедующими Бога (богомольными)… Признаюсь, я тоже раньше негативно 

относился к ним, я их называл продажными предателями. Конечно, понятно, среди 

них есть и такие, но не  все. Большинство этих людей оставили религию предков, 
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потому что почти ничего не знают о ней. Если наши священники (шейхи, пиры) 

дали бы им элементарные знания, открыли бы их глаза на истинную суть их веры, и 

они познали бы свою религию, то не пошли  бы  на это.  Смотрите, другие народы 

уже давно отправляют свих космонавтов на Луну, в их церквях и мечетях уже 

пользуются компьютерами и интернетом, а наши священники только вызубрили 

несколько искажённых  арабских слов из Корана, и кроме них  ничего  не могут 

сказать.  Да они и сами толком не понимают суть этих слов.  Потому я и раньше 

видел, что многие оставляют свою веру и уходят в объятия других религий. 

Причина –  вот  такое  невежество. И  когда я  читал ваше интервью, я понял всю 

правду об этой ситуации. На самом деле так: надо учить эздианство и жить в 

соответствии с его нормами и постулатами в повседневной жизни. Для этого, как 

я понимаю, сначала наши священники (шейхи и пиры) должны изучить основы 

нашей религии, для чего необходимо для них самих организовать курсы эздианской 

религии».    
На самом деле, как видно из этого письма, есть среди нашего народа люди, 

понимающие  данную проблему.  И пожелания уважаемого Сурена правильны, 

однако, по моему видению, для претворения этих пожеланий в жизнь сначала надо 

ликвидировать ту религиозную неграмотность, которая властвует среди народа. Я и 

раньше высказывался о том, что религия не только и не  столько принадлежит 

духовенству, сколько народу;  что священнослужители являются служителями 

религии, а не её хозяевами; что защищать религию и помогать ей в трудные времена 

должны,  в первую очередь, сами верующие, знающие основы своей религии. И 

потому, если мы хотим, чтобы наша религия не исчезла, мы не должны оставлять ее 

на произвол этим невеждам. Необходимо, чтобы  наш народ массово достиг 

понимания общих основ своей религии. Если это свершится, то можно будет искать 

пути и методы изменения сложившейся ситуации. И тогда те, кто пожелает 

конкретными делами помочь делу преодоления данной проблемы, сами проявятся.  
И – ещё одно событие! 
Несколько месяцев назад состоялись похороны нашего соотечественника, и я 

тоже поехал выразить соболезнование  родственникам усопшего и поддержать их. 

После поминок ко мне подошёл незнакомый седой человек, представился: «Хасан, 

Хасане Сабри». После краткого разговора вокруг события этого дня он предложил 

отойти в сторону, чтобы отдельно обсудить некоторые проблемы нашего народа. Я 

ему сказал, что как­то неудобно в такой день отделяться от общества и заниматься 
другими вопросами. Он согласился, и мы договорились через два дня встретиться в 

городе.  
Через два дня мы встретились, и он подробно рассказал о тех проблемах, 

которые не дают  ему покоя. Его племянник, сын брата, живёт в соседнем городе. 

После смерти брата он долгое время не был у них дома, но потом встретил случайно 
племянника, который сказал, что уже 4­5 лет он с семьёй живёт отдельно и он хочет, 

чтобы его дядя погостил у него. Хасан принял приглашение. Уже в доме 

племянника, когда хозяева были заняты на кухне, сам Хасам внимательно 

осматривал фотографии на стенах комнаты. 
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 – Знаешь, – он взволнованно с трудом выбирал слова, – я сам вырос в Армении 

в армянской деревне, там мы с нашими армянскими друзьями иногда ходили в 

церковь, ставили свечи. Тогда мы знали, что и армяне посещают наши священные 

места. Мы ходили друг к другу в гости, бывали на похоронах и свадьбах, но всегда 

знали, что мы являемся эздианами, а они христианами. И они это хорошо знали! Мы 
никогда не мечтали одеть их «рубаху» и сохраняли своё эздианство. 

Однако в доме своего племянника  я  увидел, что все фотографии его детей 

украшены христианскими символами (изображениями Иисуса и Богоматери, Креста, 

Библии!).  Конечно, у меня нет ничего против христианской веры, у каждого своя! 
Вы когда­нибудь видели, чтобы христиане или мусульмане в своих домах имели 
символы других религии?  И я своё видение, своё волнение и опасение высказал 

племяннику. Знаешь, он как мне ответил? «Что хочешь говори, – сказал он, – этот 

вопрос тебя не касается, давай, закроем эту тему!».  
… И с грустными мыслями вернулся я домой.  
И ты знаешь, за что мне больше всего больно и обидно? Это двуличие и 

аморальность людей, наподобие моего племянника. До того, как поехать к ним 

домой, мы с ним встретились на похоронах знакомого. На поминках он говорил о 

достоинствах покойного, и видел  бы ты, какие высокопарные слова  он  сказал об 

эздианской  религии, как упомянул имена наших святынь и святых ангелов! Как 

можно так? Как человек может быть таким демагогом, аморальным и падшим? А 

теперь мой вопрос: «Разве не такие демагоги и аморальные люди открывают 

дорогу перед нашими заблудившимися единоверцами, чтобы они пошли и стали 

иеговистами? Разве те, которые ушли и стали иеговистами (при помощи этих 

демагогов), с моральной точки зрения, не лучше них?».  
На самом деле, больно и обидно! По моему представлению, если бы не было 

этих демагогов и аморальных лиц, наподобие моего племянника, и изначально этим 

заблудившимся объяснили бы суть нашей религии, то они познали бы всю чистоту и 

святость религии своих предков и, наверное, не оставили бы её.       
И ещё один вопрос! Обратите внимание, эти демагоги делают всё, чтобы наши 

сбившиеся с пути  единоверцы ушли от нас не только с точки зрения религии. В 

последнее время некоторые из них хором заявляют, что надо запретить иеговистам 

присутствовать на наших свадьбах и похоронах! А разве это не является 

раздуванием вражды? Сами готовят почву, что бы те оставили свою религию, и если 
кто­то не желает  до конца отделяться от своих кровнородственных  связей и 

посещает близких  в дни радости и скорби, то эти демагоги всё делают, чтобы до 

конца их оторвать от нас. Почему? Почему, мусульмане, христиане и представители 

других религий могут присутствовать на похоронах и свадьбах эздиан, а эти – нет? 

Почему они всё делают, чтобы оборвать ту тонкую нить, которая остаётся  между 

нами и нашими заблудившими единоверцами? Тогда кто является врагом? Разве это 

не является частью плана ассимиляции  эздиан  и уничтожения нашей религии? – 
Хасан скороговоркой произнёс свои вопросы и на прощание, как заклинание, сказал:    

— Вот, это то, над чем всерьёз должны задуматься ты и подобные тебе люди! 

Прощай!   
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Долгое время я находился под впечатлением от этой встречи, потом ещё от 

одного читателя получил письмо. Это письмо, образно говоря, как бы обобщало 

нашу с Хасаном беседу. 
Автор, Борисе Али (Бари), пишет: «Ныне я живу в России. Раньше мы жили в 

Советской Армении. Конечно, тогда у нас были проблемы, но  наше положение не 

было таковым как сегодня. У меня среднее специальное образование. Во время учёбы 

я был членом литературного кружка. Мы читали, учили наизусть стихотворения 

армянских поэтов. Особенно мне нравились стихи Паруюра Севака. Позже я читал 

и произведения курдских писателей.  Недавно в интернете я нашёл сборник ваших 

стихов: “Karwanên bêxewîyê”  / «Караваны бессонницы»  (вот, и ссылка: http://www. 
amidakurd.org/pel/PIRT%C3%9BK­A­KARWAN%C3%8AN­B%C3%8AXW%C3%8EY 
%C3%8A.pdf  ).  Мне понравились стихотворения, особенно, «Аист в трауре»  / 
“Leglegê heznî” и «Молитва дня» / “Dirozga r’ojê” .  

Да, что я хотел сказать, я читал интервью сайта AmidaKurd и много понял. Я 

понял  то, о чём раньше и не думал. На самом деле больно видеть, что творят с 

нашим народом и нашей религией. Эти грязные игры, которые затеяли некоторые 

люди среди нас, являются свидетельством трагедии, переживаемой  нашим 
народом. Нам надо изнутри очищать себя от тех, кто выступает от имени 

эздианства, но превращают нашу религию в ислам, кто разобщает нас и 

превращает в добычу для волков.   Некоторые делают это неосознанно, другие – 
осознанно и преднамеренно. И когда я читал вашу беседу, мысленно искал ответ на 

вопросы: «Интересно, откуда всё это идёт? Как быть в такой ситуации? – Я не 

мог найти вразумительного ответа, и вспомнил строки из Вашего стихотворения 
«Молитва дня». Думаю, эти строки в качестве молитвы (или – проклятия!) можно 

почитать тем, кто замешан в грязных играх против нашего народа.  
Желая удостовериться,   я ещё раз прочитал эти строки, и увидел, что  на 

самом деле, хотя стихотворение и было написано по другому поводу, оно, до какой­
то степени, подходит и для нынешней ситуации:   

…Боже милостивый, 
   Сверши добро, 
     Защити Ты нас  
        От тяжёлых испытаний! ... 
Но грехи тех, 
   Кто всё это придумали,  
     Лживыми мерами  
        Не измеряй, 
          Так как, ложь  
             И лживые меры  
                Не совместимы…  
В жизни всегда 
   Дождь и правда        
      В паре идут …  

                    … Боже милостивый, 
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Хоть бы 
   В жизни 
     Ты отрёкся  
        От лживых дел! ...  

  
Но одновременно я почувствовал, что только молитвами или проклятиями 

здесь не обойтись, нужно  также и  что­то другое. Тут  я вспомнил слова из 

стихотворения Паруйра Севак: «Նո ր օ ր յ ա աղ ո թք »  / «Новая молитва». Эти 

слова можно здесь привести  в качестве воззвания, как протест против тех, кто 

совершает губительные действия против нашей религии, но я не смог перевести, 

потому посылаю их Вам в оригинале. Если бы Вы смогли их перевести, было бы 

очень хорошо».   
И я эти строки перевёл на курдский, они были опубликованы в курдском 

варианте данной статьи, а теперь вниманию читателей предлагаю их русский 

перевод:   

… Задуйте зажжённые ими свечи, 
Гасите их факелы – всякие, 
И будет… свет! 
Ни на каком алтаре не принимайте 
Их жертвоприношения, даже 
Это не их – ворованное! 
И жертвоприношение, обещанное ими, 
Отвергайте тоже, 
Чтоб … сама вера не стала жертвой –  
Чистая­величавая, 
Честная­неложная!  
…………………… 
Плотно закройте и уши свои 
Перед их ползучей молитвой –  
Перед теми  молитвами –  
Машинальных­самотёчных­уравновешенных, 
Этим они не себя обманывают,  
А вас! …» 

Что греха таить, сначала я колебался: включить оба отрывка в данную статью, 

или нет? Но потом, когда я их повторно прочитал в общем контексте, в рамках 

своего понимания сложившейся ситуации,  убедился, что уважаемый Бари от души 

беспокоится за религию своих предков, ищет ответы на возникшие у него вопросы и 

желает этими отрывками из стихотворений выразить своё видение этой проблемы. И 

затем я решил, что у меня нет права не публиковать выбранные читателем 

стихотворные строки, которые сам автор письма хотел, чтобы они были 

опубликованы «как протест против тех, кто совершает эти губительные 

действия против нашей религии». 
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А почему бы и нет? Ведь это является выбором самого читателя, и его выбор 
не должен оставаться без внимания! 

По моему представлению, отзывы после интервью являются признаком того, 

что наша беседа дошла до чувств и умов некоторых читателей, что и впредь они 

будут делиться  своими видениями и идеями, дискутировать по разным вопросам. 

Но, наверное, это будет уже в другом формате. 
  
28. 02. 2020. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 
 

Уважаемые читатели, в серии бесед мы обсудили круг вопросов, касающихся 

проблем этно­конфессионального общества эздиан, а также пути осмысления и 

преодоления этих проблем. При помощи нашего собеседника, уважаемого Азиз э 

Джаво, в рамках имеющихся возможности мы искали ответы на наболевшие 

вопросы, которые уже несколько веков не дают покоя не только самим эздианам, но 

и определённому кругу специалистов и свободных исследователей. 
Тогда мы думали,  что на данном этапе, даже если и не удалось найти 

исчерпывающие ответы на все наболевшие вопросы, тем не менее, мы смогли 

определить круг основных проблем в области исследования данной темы и наметить 

направления их дальнейшего изучения.  
И, казалось бы, после этого нам осталось только ждать осмысление всего этого 

со стороны читательской аудитории и получать от читателей более серьёзные 

комментарии. Однако, как в народе говорится, суббота наступила раньше пятницы. 

Оказывается, что действия, направленные на дискредитацию эздианства и 

ассимиляцию эздиан, начатые много веков назад, имеют своё продолжение и в наши 

дни… 
Об этом  говорится в статье нашего собеседника: «Охота за душами эздиан 

продолжается!», которая вышла под рубрикой «Мир в кривом зазеркалье». 

Полагаем, если её не приложить к сборнику бесед, что­то останется недосказанным. 

Данная статья призвана дополнить сборник интересными сведениями и ценным 

научным анализом и комментариями автора, что может послужить дополнительной 

пищей для размышления и осмысления современной ситуации в обществе эздиан и 

вокруг него.  
 В прилагаемой статье наши читатели найдут много интересного, а самое 

главное, прочитав её, смогут увидеть многие обстоятельства в контексте влияния 

внешнего фактора.  
                                                                                                        “AmidaKurd” 
 
 

Мир в кривом зазеркалье 
 
ОХОТА ЗА ДУШАМИ ЭЗДИАН ПРОДОЛЖАЕТСЯ! 
 
Азиз э Джаво  
Сегодня в медиапространстве участились публикации, ведущие открытую 

пропаганду исламизации эздиан и эздианства. Целенаправленно и последовательно 

продолжается деятельность по внедрению в умы читателей, будто помимо курдского 

народа  существует и народ езидский, имеющий даже свой  собственный езидский 

язык.  
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Такая «теория» не только антинаучна, но и опасна. Её опасность заключается в 

том, что под понятием «езиды» имеются в виду курды­эздиане, которые к езидам и 
езидизму не имеют никакого отношения (подробно об этом – чуть позже!).  

И для достижения своей цели эти новоявленные миссионеры исламизации 

эздианства  прибегают к фальсификациям и искажениям исторических фактов и 

реалий, и даже придумали новое название, чтобы предать забвению суть этой 

уникальной дозороастрийской религии курдского народа. В этом они доходят до 

такого абсурда, что пытаются доказать, будто слово езид  имеет какие­то связи с 

именем древнеегипетской богини Изиды (Исиды) … 
И смех, и грех!   
И каждый раз на этой волне появляются все новые и новые абсурдные 

«открытия».  
Так как в этих публикациях явно прослеживаются не научные, а определённые 

политические цели, они одновременно вызывают и возмущение, и живой интерес к 

данному вопросу.  
 А самое удивительное является то, что на этой ноте некоторые авторы часто не 

гнушаются прибегать к подтасовкам и фальсификациям. И всё это совершается так 

неумело, что удивляет даже непросвещенного человека.  
Одной из таких «сенсаций» была статья под заголовком: «Генетически 

наиболее близкий народ к езидам  оказался ассирийцы», опубликованная  недавно 

(03. 04. 2021) на сайте yazidis.info.1  
И прямо в начале статьи оглашается сама цель этой публикации: «Ученые 

генетическим исследованием развеяли миф о родстве курдов и езидов. Генетически 

наиболее близкий народ оказался езидам, ассирийцы» (?! – А. Д.). – То есть, выходит, 

что езиды являются семитами и родственным «народом» не только ассирийцам, но и 

другим семитским народам – арабам и евреям тоже?…. Потому и, оставляя вопрос о 

сумбурности  как текста, так и заголовка статьи, посмотрим, как шаг за шагом эти 

«суждения» развиваются и достигают апогея абсурдности.   
Посмотрите сами, как далеко замахиваются авторы этой публикации: «…То, 

что езиды и ассирийцы генетически довольно близки, это не удивительно, так как 

данное исследование показало, что наиболее генетически близкими к древнему 

населению Месопотамии являются именно езиды и ассирийцы, а не курды и арабы. 

Именно езиды и ассирийцы являются коренными жителями Ирака (т.е. коренными 

жителями Месопотамии, Шумера и Вавилона)…»  
Вырисовывается интересная псевдоисторическая картина!  
Очевидно, что целью здесь являются не столько езиды, сколько весь курдский 

мир, им важно «доказать», будто родство курдов и езидов  –  это миф, будто 

генетически наиболее близкими к древнему населению Месопотамии являются 

именно езиды и  ассирийцы. И, чтобы это «открытие» выглядело более 

правдоподобным, в конце статьи добавили: «Официальный источник: 
https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/ PMC5669434/ ».  

                                                           
1 http://yazidis.info/ru/news/5167?fbclid=IwAR3ii20poq5Mn6xUq 

VgRNz2H8pVLsbb_7Z2bbJr dMXRV _cT23koWMRnBFwQ 

https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/%20PMC5669434/
http://yazidis.info/ru/news/5167?fbclid=IwAR3ii20poq5Mn6xUq%20VgRNz2H8pVLsbb_7Z2bbJr%20dMXRV%20_cT23koWMRnBFwQ
http://yazidis.info/ru/news/5167?fbclid=IwAR3ii20poq5Mn6xUq%20VgRNz2H8pVLsbb_7Z2bbJr%20dMXRV%20_cT23koWMRnBFwQ
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Конечно же, после таких слов не каждый читатель попробует по ссылке 

открыть указанный источник, а, если и попробует, то, увидев там материал на 

английском языке, с разными таблицами, диаграммами и прочими схемами, 

подумает, что это то же самое, … просто на английском.  
Однако, давайте посмотрим, что в действительности представляет собою эта 

статья, опубликованная в так называемом  «официальном источнике», и о чём на 

самом деле там идёт речь! 
По сути, статья является своего рода отчётом о проведенных научно­

исследовательских работ в области генетики, и была опубликована под заголовком: 

«Взгляд на сложную мозаику этнических групп Месопотамии: родословие арабов, 

курдов, сирийцев, туркменов и езидов Северного  Ирака».    
И цель исследования в этом научном отчёте представлена следующим образом: 

«… Способствовать лучшему пониманию генетической основы этнического 

разнообразия Северного Ирака посредством сравнительного анализа родословия 

пяти из наиболее многочисленных этнических групп этого региона…». –  И далее 

продолжается: «…Всего было взято 500 образцов у здоровых людей возраста 18 лет 

и старше, не имеющих между собой родственных связей, принадлежащих к одной из 

пяти основных этнических групп Северного Ирака, а именно: арабов (n =  102), 
курдов (n = 104), сирийцев (n = 86), туркменов (n = 102) и езидов (n = 106)…». – И 

вот на основании этих научных исследований авторы упомянутой статьи сделали вот 

такие сенсационные  псевдонаучные «выводы».  
Почему, с какой целью?  
Может быть, просто из всего этого вычерпали то, что им было велено «найти» 

и вынести на показ? Или же просто здесь дилетантизм сыграл злую шутку? –  Не 

знаю, не знаю!  
Оставим в сторону вопросы лейтмотива написания такой статьи или 

компетентности авторов и приступим к рассмотрению вопроса о возможном 

«генетическом родстве езидов и ассирийцев».   
Признаюсь, я и сам априори предполагаю, что исторически такое могло бы 

иметь место быть.  И для такого предположения у меня имеются определённые 

аргументы. Главным среди них является то, что в генезисе конкретного народа 

иногда принимали участие и инородные этнические элементы. Это естественный 

процесс, так как никакой народ не был образован исключительно в замкнутом 

пространстве.  
Потому и причины существования общих генетических основ (гаплогрупп) у 

разных народов следует рассматривать в этом ключе, с учётом конкретных 

исторических обстоятельств, как результат конкретных исторических процессов, 

происходившие в конкретном регионе мира.  
И здесь, чтобы найти  ответ на вопрос о существовании  общих генетических 

гаплогрупп у езидов и ассирийцев  и вызванный публикацией упомянутой статьи, 

сначала рассмотрим вопрос генеалогии тех же ассирийцев.   



80 
 

В традиционной историографии считается, что  непосредственными предками 

современных ассирийцев являются древние ассирийцы и жители Месопотамии, 

принявшие в I веке христианство
2.  

А ведь те, кого так расплывчато именуют «жителями Месопотамии», являлись 

коренными народами разных стран и даже были представителями разных рас и 

цивилизаций, захваченными и порабощёнными Ассирийским рабовладельческим 

государством. Потому и сегодня надо ещё определить, кто такие ассирийцы — 
потомки жителей древнего города Ашур, вокруг которого образовалось первое 

ассирийское государство, или потомки тех порабощённых народов, чьи страны были 

захвачены Ассирийкой империей? Ведь и сегодня разные группы этого ассирийского 

конгломерата идентифицируют себя по­разному:  атурая, айсоры, сурая, сирийцы, 

арамеи, халдеи, курды­ассирийцы (курд. k’urdên  asorî, т.е., курды несториане) и 

прочие.  
Потому и возникает справедливый вопрос: кого подразумевали авторы этого 

отчёта о научном исследовании, особенно, если принять во внимание, что за всю 

многовековую историю Ассирии процесс образования ассирийцев в единый этнос до 

конца так и не был завершён.  
 Понятие ассирийцы, вероятнее всего, является таким же, как курдистанцы, 

россияне, американцы, великобританцы. Наверное, поэтому в оригинальном тексте 

«официального источника» написано Syrians, т.е. сирийцы, а не Assyrians 
(ассирийцы). Видимо, это вызвано тем, что у авторов материала (и не только у них) 

нет однозначного понимания термина «ассирийцы».  

 

                                                           
2 https://ru.wikipedia.org/wiki/Ассирийцы 

https://ru.wikipedia.org/wiki/I_%D0%B2%D0%B5%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D1%80%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%B0%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ассирийцы
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То есть сегодня ещё предстоит чётко определить, кем являются современные 

ассирийцы, и какой конкретный народ или народы являются их предками?    
Известно, что Ассирийская держава с её огромными территориями 

образовалась от небольшого административного округа с центром в городе Ашур на 

севере Междуречья
3
. На протяжении нескольких веков эта область не играла особой 

роли в отношениях с государствами региона и отставала в развитии по сравнению со 

своими южными соседями.  
Однако позже  ассирийские войска стали совершать серьёзные и довольно 

успешные наступления на соседние территории. Благодаря таким военным походам 

поднимался дух ассирийской армии и её престиж в глазах соседних государств.  
На этом этапе своего развития ассирийское государство захватило Северную 

Сирию, Финикию и некоторые регионы Малой Азии. Эта Империя до своего заката 

распространилась на огромные территории и поработила множество народов. Мы 

можем себе только представить, сколько народов перемолола и поглотила эта 

рабовладельческая махина за несколько столетий своего существования. Потому и 

сегодня можно весьма условно говорить о генетической однородности ассирийского 

народа (как этноса), как, впрочем, об однородности любого другого народа мира (в 

той или иной мере!).  
 Конечно, разного рода пропагандистские вбросы в социальных сетях и раньше 

имели место, становясь поводом для новых дискуссий. Об одной из таких дискуссий 

автором этих строк в своё время (2017 г.) был опубликован обзор под заголовком: 

«Дискуссия продолжается». В этом  материале как раз приводятся сведения, которые 

могут пролить свет  на  запутанные вопросы общей истории народов региона. 

Потому и я предлагаю здесь рассмотреть отдельные положения из этого обзора. В 

нём, помимо прочего, указывается: «…из истории известно, что какая­то часть 

курдов (курды­эздиане и – зороастрийцы!) в конце первого и начале второго веков 

н.э. приняли христианство, и уже во втором веке существовало курдское 

государство, где христианство стало государственной религией …  
Возникает вопрос, –  после развала этого государства,  куда пропали курды­

христиане? –  Со временем часть из них возвратились в лоно своей религии. А 

остальные, примкнув к ассирийской несторианской  и армянской апостольской 

церквям, «растворились» среди этих народов, придав им многие свои национальные 

черты. … Этот процесс тогда развивался особенно быстрыми темпами, когда 

происходила исламизация курдов, и ислам стал господствующей религией в 

Курдистане.  
Вот один пример, чтобы понять, куда пропали эти курды­христиане: известный 

армянский этнограф и археолог конца XIX  –  начала XX  веков Е. А. Лалаян (1864­
1931) в своё время отметил: «Народная поэзия айсоров по большей части находится 

под влиянием курдской; народные песни их очень малочисленны, т.к. существует 

общий обычай петь курдские песни и рассказывать курдские сказки».  

                                                           
3 Обратите внимание: на зелённом фоне карты Ассирийской державы оранжевым 

цветом выделена первоначальная территория Ассирии. Карта взята из открытых 

источников.  
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И это не единственное такое свидетельство. 
Так, известный советский учёный академик И. А. Орбели  писал: «Кому 

приходит в голову, что причинивший так много огорчений крестоносцам Саладин — 
курд, что славные в истории Армении и Грузии, славные не только как полководцы, 

но и как строители культуры, князья Долгорукие — курды по происхождению, что 

курдами были и соперничавшие с Грузией в борьбе за сложение государственности 

на Кавказе и правившие в Иране Шеддадиды, что наполовину курдом был писавший 

по­персидски великий поэт Низами. Этот народ растерял своих сынов под 

обличием иранцев, турок, арабов, армян, растерял сынов, имена которых в качестве 

имён славных поэтов, музыкантов, полководцев украшают историю народов 

(подчёркнуто мной. – А. Д.)».  
Что интересно, сегодня и среди армян, и среди ассирийцев, встречаются 

потомки таких ассимилированных курдов, которые признают своё курдское 

происхождение»
4. 

И потому, как мне представляется, при рассмотрении вопроса о родстве езидов 
и ассирийцев, следует учитывать отмеченные исторические обстоятельства.   

Конечно, это лишь один аспект появления общих генетических основ у 

народов региона, в том числе у езидов и ассирийцев.  
Однако есть и другой, не менее важный аспект. Но прежде обсудим некоторые 

принципиальные и основополагающие вопросы.  
Первый –  это то, что в научном мире чётко не определены понятия 

«эздианство» и «езидизм»!   
И этот вопрос очень важен. Он важен для понимания этногенеза не только 

курдского  народа, но и других народов региона. И  в этом контексте не особо 

достоверной является концепция, согласно которой под термином «езиды» 

понимаются не только  езиды–исламские суфии, среди которых есть и множество 

арабских элементов, но и курды­эздиане.  А ведь эздиане ни с точки зрения генетики, 

ни с точки зрения вероисповедания никакого отношение к езидам и  езидизму  не 

имеют (эздиане – это курды­солнцепоклонники, а езиды – полиэтническое общество, 
исповедующие суфийское течение ислама!). 

Иначе говоря, можно констатировать, что езидизм – это не есть эздианство, и 

езиды  не совсем являются эздианами! Езидизм является одним из орденов 

суфийского течения ислама, а эздианство–солнцепоклонством, древней 

дозороастрийской верой курдского народа.  
Ещё в 2004 г. в примечаниях к своей статье: «Эздианство. Некоторые 

размышления о сути этой древней религии, ее нынешнем положении, религиозной 

безграмотности среди нас и о политических играх» я дал развёрнутое объяснение по 

этому вопросу. Вот что говорится там: «Сегодня различные издания и пресса 

ошибочно указывают название древней религии курдского народа –  эздианства  – 
как  (й)езидизм или (й)езидская религия (êzîdîtî, olaêzîd), а приверженцев этой 

религии называют езидами (êzîdî). 
… Название эздианской религии  происходит от одного из имен Бога. В одном  

                                                           
4 http://kurdistan.today/diskussiya­prodolzhaetsya/  

http://kurdistan.today/diskussiya-prodolzhaetsya/
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из гимнов эздианской религии говорится: «Существует тысяча и одно имя Бога, 

Эзди тоже является одним из имен Бога!» («Hezar û yek navên Xwedêhene, Êzdî jî 

navekî Xwedê ye!»). Каждое имя Бога в курдском языке имеет свое обозначение: 

слово Êzdî образовалось от словосочетаний «Yê ez dayî» (т.е. «Мой Творец», 

«Создатель»). В дальнейшем это словосочетание постоянно звучало в живой речи, 

подверглось фонетическим изменениям, некоторые звуки выпали, некоторые 

сомкнулись, и возникло новое слово. Словосочетание «yê ez dayî» преобразовалось в 

Yêzdî, а оно, в свою очередь – в Êzdî (Êzdî<yêzdî<yêzdayî< yê ez dayî). До сих пор в 

разных районах Курдистана, в том числе и среди эздиан, используется также  форма 

Эздайи (Ezdayî)… 
А слово езид является производным  от имени одного из халифов 

мусульманского мира –  Езида бен­Муавии (Yezidbên­Muewîbên­Ebu­Sifyanbenî­
Omeya), который происходил из Мекки, из арабского племени курейш и был 

дальним родственником пророка Мухаммеда.   
...Термины, связанные с названием  эздианства:  эздианство, эздианская 

религия, эздиане, эздианка, эздианин».
5 

То есть, мы здесь имеем дело с разными религиями, с разными вероучениями: 

одно –  эздианство, дозороастрийская религия курдского народа, второе –  езидизм, 
суфийское течение ислама.  

Однако сегодня и внутри, и извне определённые силы делают всё, чтобы 

превратить древнюю природопоклонную религию курдского народа – эздианство, в 

исламский орден суфиев – езидизм.      
Об этом по разным поводам мы дискутировали в прессе и социальных сетях и 

дали научное определение существующей проблеме. И, чтобы предметно 

представлять себе суть вопроса, приведём некоторые выдержки из одной такой 

дискуссии, которая была опубликована в 2015 г. под заголовком: «Значит, эздиане 

должны стать езидами­суфиями, а эздианство должно быть уничтожено и 

исчезнуто?». 
В этом материале имеется развёрнутое объяснение вопроса: «…Для начала 

скажу, что господин Хошанг
6 много чего не видит (или же показывает, что не 

видит?!). Это потому, что основы нашего понимания этого вопроса разные. 

Первое: он вырос и воспитывался на основе принципов и знания езидизации 

(читай: исламизации­суфиизации) эздиан. В то время, как я сам родился и 

вырос в обществе эздиан. А эти эздиане, хотя и не полностью,  остались вне 

влияния процессов, которые с приходом Шейха Ади и после его «реформ» 

имели место быть в их обществе, сохранили основы эздианства, как 

вероучения. … То есть мы представляем, по существу, двух людей, 

воплощающих собою особенности двух разных обществ, двух разных религий 

(он является езидом­суфием, а я являюсь эздианином!). Потому и наши точки 

зрения, и наши цели разные! Он пытается на основе отрицания и уничтожения 

эздианства навязать обществу суфийский езидизм, я же говорю, что эздианство 

                                                           
5 http://kurdistan.today/ezdianstvo/25389/  
6 Хошанг Брока – один из современных миссионеров исламизации эздианства. 

http://kurdistan.today/ezdianstvo/25389/
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само по себе является древней религией курдского народа и к исламскому 

суфизму никакого отношения не имеет (и о том, что езидизм является исламской 

сектой суфиев, он сам утверждает, а не я!)».
7  

Посмотрите сами, вот, что говорит этот миссионер исламизации 

эздианства: «То, что Шихади и  многих других мистиков «некурдского» 

происхождения связывает с езидами и их религией, больше всего является 

суфизмом, который имеет доисламские корни. ...  В своей основе суфизм как путь 

познания Бога скорее является «тарикатом» (сектой), чем «шариатом», он больше 

является мистицизмом, чем религией, больше человеколюбием, чем верой в Бога. 

Поэтому Хусейн Халладж аль­Мансур (858­922) говорил: «Я есмь истина…!»
8. 

На постсоветском пространстве аналогичную концепцию проповедует 

Пир Дима. Но только вместо слова суфизм  он использует дервишизм. Вот что 

говорит он: «Эздианство не есть зороастризм, эздианство –  это дервишизм, и 

дервишизм не есть мусульманство»
9 – Разве? Как же так? Что, уважаемый Пир не 

знает, что дервиш (перс.) является синонимом арабского слова суфий. Этот термин 

впервые появился в персоязычной среде в середине 11 века
10

. А суфизм, как 

известно, не только является одним из течений ислама, но и в мусульманском мире 

его даже называют «народным исламом»?!  
Удивительно, что обо всём этом не знает такой не далёкий от арабо­исламского 

мира человек! Если бы такие слова сказал какой­то полуграмотный, или 

дилетант, как­то можно было бы понять. Но когда об этом пишет человек с 

востоковедческим образованием (и ещё с арабским уклоном!), плюс ко всему 

этому, сам является выходцем из семьи эздианских пиров­священнослужителей, 

и  претендует на титул «богослова» (?!), совсем непонятно. А  может быть, он 

употребляет слово  дервишизм вместо суфизм просто потому, что слово суфий (sofî) 
среди эздиан имеет негативное значение с ироническим, насмешливым оттенком? 

Например, в эздианском обществе известно словосочетание “Sofîyê serk’esk” 
(«Суфий зелёноголовый»). Оно используется в переносном значении для передачи 

понятия: перевертыш, лицемер. 
Интересно, он на самом деле обо всём этом не знает, или знает, но делает вид, 

что…? 
Дальше – больше! 
Посмотрите, как Пир Дима «представляет»  себе эздианство: «Эздианство в  

своё время было открытой религией. И эздианство не было верой только  

                                                           
7 http://kurdistan.today/otvet­na­statyu­xoshanga­broka/17100/  
8 Там же. 
9  https://www.amidakurd.org/ku/tekst/%c3%aak_spans%c3%aeya_bierebkirina_kurdist 

an%c3%aa _didome_2 ; Также в книге автора “Êzdîtî: dive mirov rastîya wê li ku bigere?”, 

Weşanên J&J, Amed –  2017,  стр.  186  и  205  –  216. Электронный вариант книги здесь: 

https://www.academia.edu/38211605/ÊZDÎTÎ_DIVÊ_ MIROV_ RASTÎYA_WÊ_ 

LI_KU_BIGERE_BERBI_SURÊN_CÎHANA_KEVNAR_VA_   
10  https://ukrezo.com.ua/ezoterika/sufizm/sufizm­kto­takie­dervish.html  ; также см. 

«Словарь суфийских терминов» –    http://mevlana.lv/суфизм/словарь­суфийских­
терминов/ 

https://ukrezo.com.ua/ezoterika/sufizm/chto-takoe-sufizm.html
http://kurdistan.today/otvet-na-statyu-xoshanga-broka/17100/
https://www.amidakurd.org/ku/tekst/%c3%aak_spans%c3%aeya_bierebkirina_kurdist%20an%c3%aa%20_didome_2
https://www.amidakurd.org/ku/tekst/%c3%aak_spans%c3%aeya_bierebkirina_kurdist%20an%c3%aa%20_didome_2
https://www.academia.edu/38211605/ÊZDÎTÎ_DIVÊ_%20MIROV_%20RASTÎYA_WÊ_%20LI_KU_BIGERE_BERBI_SURÊN_CÎHANA_KEVNAR_VA_
https://www.academia.edu/38211605/ÊZDÎTÎ_DIVÊ_%20MIROV_%20RASTÎYA_WÊ_%20LI_KU_BIGERE_BERBI_SURÊN_CÎHANA_KEVNAR_VA_
https://ukrezo.com.ua/ezoterika/sufizm/sufizm-kto-takie-dervish.html
http://mevlana.lv/суфизм/словарь-суфийских-терминов/
http://mevlana.lv/суфизм/словарь-суфийских-терминов/
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курманджиговорящих, но и многие арабоговорящие и арамеоговоряшие стали 

эздианами…. »
11.    

Интересно, кому предназначены эти байки?!   
Конечно, после таких слов у каждого, кто мало­мальски знаком с историей 

арабских нашествий и исламизацией Ближневосточного региона и Курдистана, 

возникнет вопрос: «А разве такое могло произойти? Разве арабы­завоеватели, 

которые были заняты захватом чужих земель, на этом пути огнём и мечом 

уничтожали материальные и духовные ценности коренных народов, насильно 

навязывали им свою веру (ислам), и находились на пике «славы» завоевателей в 

своём победоносном шествии, вот так вот просто могли принять веру, которую они 

же сами варварски уничтожали?».  
На самом деле, мистика!  
Конечно, происходил, скорее, совсем другой процесс, который так старательно 

скрывают от народа. В своё время (конец XI – начало XII веков н.э.) с Шейхом Ади 

(Шихади) в районы Курдистана, прилегающие к св. Лалешу и Шангалу (Синджар), 

пришли многие приверженцы суфизма, в большинстве своём арабы, считающие себя 

езидами (т.е. последователями Езида бен­Муави абу­Суфйана). Со временем многие 

из них лингвистически интегрировались в общество  эздиан, свободно владея 

курдским языком, они постепенно стали просачиваться в эздианское общество. 

Позже эти элементы, носители мусульманской религии начали распространять среди 

эздиан вероучение Шихади (исламский суфизм/дервишизм)
12

. И, таким образом, 

начинается процесс исламизации эздиан, который продолжается и сегодня.     
Ещё один интересный факт: дети этих арабов­миссионеров вероучения 

езидизма (исламского суфизма), живущие в районе Башика и Базан южной части 

Курдистана,  как пишет тот же Хошанг Брока, у себя дома говорят на дамасском 

диалекте арабского языка (!?)
13.   

Вот вам  и ещё один аспект появления общих генетических основ у езидов и 

ассирийцев.  
Выводы 
Из вышеизложенного следует, что:  
1.  Если говорить о каком­то генетическом сходстве между ассирийцами и 

эздианами, то сначала надо рассмотреть вопрос этнического состава ассирийской 

общности. И здесь, естественно, важен вопрос: «Ассирийцы являются потомками 

жителей древнего города Ашур, вокруг которого образовалось первое ассирийское 

государство (см. выше карту Ассирийкой державы и ссылку  3), или тех 

порабощённых народов, чьи страны были захвачены Ассирийкой Империей? Ведь 

исторически известно, сколько территорий захватила и сколько народов поработила 

эта империя до своего заката, сколько народов перемолола и поглотила эта 

рабовладельческая махина за время своего долгого существования. Потому и 

                                                           
11  https://www.amidakurd.org/ku/tekst/%c3%aak_spans%c3%aeya_bierebkirina_k_ 

urdistan%c3%aa _didome_2  
12 Подробно об этом см. ссылки 5 и 7 
13 http://kurdistan.today/otvet­na­statyu­xoshanga­broka/17100/ 

https://www.amidakurd.org/ku/tekst/%c3%aak_spans%c3%aeya_bierebkirina_k_%20urdistan%c3%aa%20_didome_2
https://www.amidakurd.org/ku/tekst/%c3%aak_spans%c3%aeya_bierebkirina_k_%20urdistan%c3%aa%20_didome_2
http://kurdistan.today/otvet-na-statyu-xoshanga-broka/17100/
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сегодня можно весьма условно говорить о генетической однородности ассирийского 

народа (как этноса),  как, впрочем,  и об однородности любого другого народа мира 

(в той или иной мере!). 
И потому сегодня разные группы этого ассирийского полиэтнического 

конгломерата идентифицируют себя по­разному:  атурая, айсоры, сурая, сирийцы, 

арамеи, халдеи, курды­ассирийцы (курд.  k’urdên  asorî, т.е., курды­несториане) и 

прочие.  
Отсюда и ответ на вопрос: «Как появились у ассирийцев и порабощённых ими 

народов общие генетические основы?» . 
2.  Существование общих генетических основ у езидов  и ассирийцев 

объясняется и тем, что в полиэтническом обществе езидов  преобладает арабская 

составляющая, а арабы и ассирийцы являются родственными семитскими народами.  
А если речь пойдёт об эздианах, то надо вернуться к пункту 1 этих выводов, 

так как, в отличие от езидов, эздиане этнически являются курдами, исповедующими 

эздианство, древнюю дозороастрийскую религию курдского народа.  
И по поводу! 
(Вместо послесловия) 
В своей статье «Курды­эздиане», опубликованной 117 лет назад., А. Гюджян 

пишет:  
«…Как все курдские племена вообще, так и эздиане не умеют, подобно  другим 

магометанским народам, себя называть «мусульманами» или «эздианинами». 

Предположим, если спросите курда­мусульманина  или эздианина, кто он? –  Он 

ответит: «Я курд!», – И, если поинтересуйтесь: «Из каких курдов ты?», – Он ответит, 

что он является курдом­мусульманином, или эздианином. Так было до последних 

лет, но после того, как стала развиваться ненависть армян к курдам­мусульманам, 

уже эздиане не так с гордостью говорят: «Я –  курд!». Особенно  это заметно у 

русскоподданных эздиан, которые, так или иначе, зависят от армян… 
Это отчасти показывает, что религиозный дух очень слабо укоренился среди 

курдов – этих орлов гор, что они по сей день являются нерелигиозной нацией и не 

любят принимать участие в дискуссиях по поводу религиозных вопросов – как это 

делают другие фанатичные мусульмане»
14.   

27. 04. 2021 г. 
Г. Пятигорск/Россия  
 
 
 
 
 
 

                                                           
14 Ա. Գյուրջյան, «ԵԶԴԻ ՔՐԴԵՐ», «ԼՈՒՄԱՅ» հանդես,  1904 թ., թիւ 1, էջ 

75 – 93//А. Гюрджиан, «Курды­эздиане», журнал «Лума», 1904 г., № 1, стр. 75 – 
93, на армянском языке. 
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